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P7_TA(2014)0382
Kasvintuhoojien vastaiset suojatoimenpiteet ***]

Euroopan parlamentin lainsiddintopiitoslauselma 15. huhtikuuta 2014 ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetukseksi kasvintuhoojien vastaisista suojatoimenpiteisti (COM(2013)0267 - C7-0122/2013 -
2013/0141(COD))

(Tavallinen lainsditimisjirjestys: ensimmdinen kisittely)
(2017/C 443/61)
Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle (COM(2013)0267),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 2 kohdan ja 43 artiklan, joiden
mukaisesti komissio on antanut ehdotuksen Euroopan parlamentille (C7-0122/2013),

— ottaa huomioon oikeudellisten asioiden valiokunnan lausunnon ehdotetusta oikeusperustasta,
— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 3 kohdan,

— ottaa huomioon Itdvallan liittoneuvoston toissijaisuus- ja suhteellisuusperiaatteen soveltamisesta tehdyn poytakirjan N:
0 2 mukaisesti antaman perustellun lausunnon, jonka mukaan esitys lainsddtimisjdrjestyksessd hyvaksyttavaksi
sdadokseksi ei ole toissijaisuusperiaatteen mukainen,

— ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean 10. joulukuuta 2013 antaman lausunnon (*),
— ottaa huomioon tydjirjestyksen 55 artiklan,

— ottaa huomioon maatalouden ja maaseudun kehittdmisen valiokunnan mietinnon sekd ympiriston, kansanterveyden ja
elintarvikkeiden turvallisuuden valiokunnan lausunnon (A7-0147/2014),

1. vahvistaa jaljempdna esitetyn ensimmadisen késittelyn kannan;

2. pyytdd komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin kasiteltaviksi, jos se aikoo tehdd ehdotukseensa
huomattavia muutoksia tai korvata sen toisella ehdotuksella;

3. kehottaa puhemiesti vilittimaan parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle sekd kansallisille parlamenteille.

P7_TC1-COD(2013)0141

Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu ensimmaisessi kisittelyssid 15. huhtikuuta 2014, Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EU) N:o ...[2014 antamiseksi kasvintuhoojien vastaisista suojatoimenpiteisti

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka
ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 43 artiklan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

() EUVL C 170, 5.6.2014, 5. 104.
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sen jalkeen kun esitys lainsdatamisjarjestyksessd hyvaksyttaviksi sdddokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon ('),

ovat kuulleet alueiden komiteaa,

noudattavat tavallista lainsdatamisjarjestysta (%),

sekd katsovat seuraavaa:

(1) Neuvoston direktiivissi 2000/29/EY (*) vahvistetaan kasvinsuojelua (kasvinterveytti) koskeva jarjestelma.

() Neuvosto kehotti 21 paivind marraskuuta 2008 komissiota arvioimaan kyseisen kasvinterveysjarjestelman (*).

(3)  Arvioinnin tulosten ja direktiivin 2000/29/EY soveltamisesta saatujen kokemusten perusteella kyseinen direktiivi
olisi kumottava. Uusien sddntojen yhtendisen soveltamisen varmistamiseksi kyseisen direktiivin korvaavan
sddadoksen olisi oltava asetus.

(4)  Kasvinterveys on erittdin tirkedd unionin kasvintuotannon, julkisten ja yksityisten viherealueidern viheralueiden,
luonnonvaraisten ekosysteemien, ekosysteemipalvelujen ja luonnon monimuotoisuuden kannalta. Kasvien terveyttd
uhkaavat kasveille ja kasvituotteille haitalliset lajit, jiljempani "tuhoojat”, ja riski, ettd nditd kulkeutuu unioniin, on
kasvanut kaupan maailmanlaajuistumisen ja ilmastonmuutoksen seurauksena. Timin uhan torjumiseksi on
tarpeen toteuttaa toimenpiteitd, jotka koskevat kyseisten tuhoojien kasvinterveydelle aiheuttamien riskien
madrittdmistd ja kyseisten riskien vihentdmistd hyvaksyttiville tasolle. [tark. 1]

(5)  Naiden toimenpiteiden tarve on myonnetty jo kauan. Niistd on tehty kansainvilisid sopimuksia ja kansainvalisid
yleissopimuksia, joihin kuuluvat 6 pdivind joulukuuta 1951 Yhdistyneiden kansakuntien -elintarvike- ja
maatalousjirjestossd (FAO) tehty kansainvilinen kasvinsuojeluyleissopimus (IPPC) ja sen tarkistettu teksti, joka
hyviksyttiin elintarvike- ja maatalousjirjeston konferenssin 29. istunnossa marraskuussa 1997, sekd 29 pdiving
joulukuuta 1993 tehty biologista monimuotoisuutta koskeva kansainvilinen yleissopimus. Unioni on osapuolena
sekd kansainvilisessd kasvinsuojeluyleissopimuksessa ettd biologista monimuotoisuutta koskevassa kansainvili-
sessd yleissopimuksessa. [tark. 2]

(6) On ilmennyt, ettd timédn asetuksen soveltamisalan maarittimisessd on tirkedd ottaa huomioon eliomaantieteelliset
tekijat, jotta valtetddn sellaisten tuhoojien levidminen unionin Euroopassa sijaitsevalle alueelle, joita sielld ei esiinny.
Niin ollen Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 355 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut jasenvaltioiden
Euroopan ulkopuolella sijaitsevat alueet (syrjaisimmat alueet) olisi jatettdvd pois timdn asetuksen alueellisesta
soveltamisalasta. Kyseiset alueet olisi luetteloitava. Jos jonkin tillaisen alueen tai Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 355 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun alueen asemaa muutetaan Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 355 artiklan 6 kohdan nojalla, kyseistd luetteloa olisi muutettava sen varmistamiseksi, ettd
timdn asetuksen alueellinen soveltamisala rajoittuu unionin alueen Euroopassa sijaitsevaan osaan. Viittauksia
kolmansiin maihin olisi pidettdvi viittauksina my6s kyseiseen luetteloon sisiltyviin alueisiin.

(7)  Direktiivissd 2000/29/EY vahvistetaan sddnnét, jotka koskevat toimivaltaisten viranomaisten suorittamaa virallista
valvontaa, joka kohdistuu kasveille ja kasvituotteille haitallisten organismien yhteisoon kulkeutumisen ja siella
levidmisen estdmiseen liittyviin suojatoimenpiteisiin. Talla1set sdannot vahvistetaan tdlld hetkelld Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o ...[.... () [Lisitddn virallista valvontaa koskevan asetuksen numero ja
alaviitteeseen julkaisuviite], joten niiden ei pitéisi olla osa titd asetusta.

=

( EUVL C 170, 5.6.2014, s. 104.

()  Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 15. huhtikuuta 2014.

! Neuvoston direktiivi 2000/29/EY, annettu 8 piivini toukokuuta 2000, kasveille ja kasvituotteille haitallisten organismien yhteis66n
kulkeutumisen ja sielld levidmisen estimiseen liittyvistd suojatoimenpiteistd (EYVL L 169, 10.7.2000, s. 1).

* Euroopan unionin neuvoston 2906. istunto, talous- ja rahoitusasiat/talousarvio, 21. marraskuuta 2008. Neuvoston péitelmit EU:n
kasvinterveysjdrjestelmasti. Asiakirja nro 104228.

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o ...[...., annettu ..., virallisesta valvonnasta ja muista virallisista toimista, jotka

suoritetaan elintarvike- ja rehulainsddddnnon ja eldinten terveyttd ja hyvinvointia, kasvien terveyttd, kasvien lisdysaineistoa ja

kasvinsuojeluaineita koskevien sddntojen soveltamisen varmistamiseksi sekd asetusten (EY) N:o 999/2001, (EY) N:o 1829/2003,

(EY) N:o 1831/2003, (EY) N:o 1/2005, (EY) N:o 396/2005, (EY) N:o 834/2007, (EY) N:o 1099/2009, (EY) N:o 1069/2009, (EY) N

01107/2009, (EU) N:o 1151/2012 ja (EU) N:0o 652/2014 ja direktiivien 98/58/EY, 1999/74/EY, 2007/43/EY, 2008/119/EY, 2008/

120/EY ja 2009/128/EY muuttamisesta (EUVL L ..., ..., s. ...).
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(8)  Olisi vahvistettava kriteerit niiden tuhoojien tunnistamiseksi, joiden osalta on tarpeen toteuttaa valvontatoimenpi-
teitd koko unionin alueella. Téllaisista tuhoojista kiytetddn nimitystd "unionikaranteenituhoojat”. Olisi vahvistettava
myos kriteerit niiden tuhoojien tunnistamiseksi, joiden osalta on tarpeen toteuttaa valvontatoimenpiteitd ainoastaan
kyseisen alueen yhdessi tai useammassa osassa. Tallaisista tuhoojista kdytetddn nimitystd “suoja-aluekaranteenitu-
hoojat”.

(9)  Jotta unionikaranteenituhoojien valvonnassa voitaisiin keskittyd tuhoojiin, joiden taloudellinen, ympdristollinen tai
yhteiskunnallinen vaikutus on erittdin vakava koko unionin alueella, olisi laadittava rajoitettu luettelo tallaisista
tuhoojista, jiljempana "prioriteettituhoojat”.

(10)  On aiheellista sdatad vapautuksista kieltoon, joka koskee unionikaranteenituhoojien tuomista unionin alueelle ja
siirtoja unionin alueella, tieteellisid tarkoituksia, tutkimuksia, lajikevalintaa, jalostusta ja ndyttelyjd varten.

(11)  Jotta voidaan varmistaa tehokas ja nopea toiminta silloin, kun kyseessd on unionikaranteenituhoojan esiintyminen,
yleisolle, ammattimaisille toimijoille ja jasenvaltioille olisi asetettava ilmoittamisvelvollisuus. On olennaisen tirkeid
parantaa viheralueiden hoitajien, paikallisten viranomaisten, puutarhakeskusten, taimitarhaviljelijoiden,
maahantuojien, maisema-arkkitehtien, puutarhureiden, opettajien, tutkijoiden, liike-elimdn toimijoiden,
virastojen tyontekijoiden, vaaleilla valittujen edustajien ja tavallisten kansalaisten tietoisuutta ja tarjota heille
koulutusta kyseisten tuhoojien torjunnasta. [tark. 3]

(12)  Jos ilmoittamisvelvollisuus merkitsee sité, ettd luonnollisten tai oikeushenkildiden henkilotietoja olisi ilmoitettava
toimivaltaisille viranomaisille, tima saattaa rajoittaa perusoikeuskirjan 8 artiklaa (henkil6tietojen suoja). Rajoitus
olisi kuitenkin vélttdimaton ja oikeasuhteinen timin asetuksen yleistd etua koskevan tavoitteen saavuttamiseksi.

(13)  Ammattimaisella toimijalla, joka saa tietdd unionikaranteenituhoojan esiintymisestd kasvissa, kasvituotteessa tai
muussa tavarassa, joka on tai on ollut sen valvonnassa, olisi oltava velvollisuus toteuttaa kaikki tarkoituksenmukaiset
toimenpiteet, jotka koskevat tuhoojan hivittimistd, kyseisten kasvien, kasvituotteiden tai muiden tavaroiden
poistamista markkinoilta tai palauttamista sekd tiedottamista asiasta toimivaltaiselle viranomaiselle, muille kaupan
ketjuun kuuluville henkilsille ja yleisolle.

(14)  Jasenvaltioiden olisi toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet alueellaan havaittujen unionikaranteenituhoojien
havittdmiseksi. On aiheellista vahvistaa toimenpiteitd, joita jisenvaltiot voivat toteuttaa tillaisessa tapauksessa, ja
periaatteet, joiden perusteella ne paittdvit toteutettavista toimenpiteistd. Kyseisiin toimenpiteisiin olisi kuuluttava
saastuneesta alueesta ja puskurialueesta koostuvien rajoitettujen alueiden perustaminen.

(15)  Tietyissd tapauksissa jasenvaltioiden olisi mairattava kasveissa esiintyvien karanteenituhoojien havittimistoimenpi-
teitd yksityistiloissa, koska tuhoojien havittiminen voi onnistua vain, jos kaikki saastunnan lahteet poistetaan. Tatd
tarkoitusta varten jasenvaltioiden toimivaltaisilla viranomaisilla olisi oltava laillinen péésy tallaisiin tiloihin. Timi voi
rajoittaa perusoikeuskirjan 7 artiklaa (yksityis- ja perhe-elimdn kunnioittaminen) ja 17 artiklaa (omistusoikeus).
Rajoitus on valttimaton ja oikeasuhteinen jarjestelmén yleiseen etuun liittyvin tavoitteen saavuttamiseksi sikali kuin
jasenvaltiot huolehtivat siitd, ettd yksityisen omaisuuden menetyksestd suoritetaan hyvissi ajoin oikeudenmukainen
korvaus.

(16)  Tuhoojien ennaltaehkdisy, niiden vastaiset suojatoimenpiteet ja tuhoojien esiintymisen varhainen havaitseminen
on ddrimmadisen tdrkedd, jotta ne voidaan havittdd ajoissa ja tehokkaasti. Jasenvaltioiden olisi sen vuoksi tehtdvi
unionikaranteenituhoojien esiintymistd koskevia kartoituksia alueilla, joilla kyseisid tuhoojia ei tiedetd esiintyvin.
Ottaen huomioon unionikaranteenituhoojien lukuméirian sekd kartoitusten suorittamiseen tarvittavan ajan ja
resurssit, jasenvaltioiden olisi laadittava monivuotisia kartoitusohjelmia. [tark. 4]

(16 a) Maatalouden ennaltaehkdiseviin toimenpiteisiin ja Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/128/
EY (') mukaiseen integroituun tuholaistorjuntaan ei pitdisi kuulua torjunta-aineiden jirjestelmillinen
ennaltaehkdisevd kdytto eli se, ettd torjunta-aineita kiytetddn, ennen kuin tuhoojaa on edes havaittu. [tark. 5]

(') Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/128/EY, annettu 21 paivinad lokakuuta 2009, yhteison politikkan puitteista
torjunta-aineiden kestdvin kédyton aikaansaamiseksi (EUVL L 309, 24.11.2009, s. 71).
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(17)  Komissiolle olisi siirrettavé valta hyviksya toimenpiteitd, jotka koskevat tiettyjen unionikaranteenituhoojien epdiltya
tai vahvistettua esiintymistd ja varsinkin niiden havittdmistd ja levidmisen estdmistd seka kyseisiin tuhoojiin liittyvien
rajoitettujen alueiden, Kkartoitusten, valmiussuunnitelmien, simulaatioharjoitusten ja havittimissuunnitelmien
vahvistamista. Komissio kuulee ennalta jisenvaltioita toimenpiteistd, joihin se aikoo ryhtyd. [tark. 6]

(18) Jotta voidaan varmistaa nopeat ja tehokkaat toimet niitd tuhoojia vastaan, jotka eivit ole unionikaranteenituhoojia
mutta jotka jasenvaltioiden mielestd voivat tdyttdd unionikaranteenituhoojien luetteloon sisillyttdmistd koskevat
edellytykset, olisi sdddettdava toimenpiteistd, jotka jasenvaltioiden on toteutettava, jos niiden tietoon tulee tillaisen
tuhoojan esiintyminen. Samanlaiset siannokset olisi vahvistettava komission osalta.

(19)  Tietyissi olosuhteissa jdsenvaltioiden olisi saatava vahvistaa unionin lainsddddnnossd vaadittua tiukempia
hivittimistoimenpiteitd, kunhan niiti sovelletaan kestivilli tavalla. [tark. 7]

(20)  Prioriteettituhoojiin olisi sovellettava erityisid sdadnnoksid etenkin yleisolle tiedottamisen, kartoitusten, valmius-
suunnitelmien, hdvittimissuunnitelmien ja toimenpiteisiin myonnettdvan unionin yhteisrahoituksen osalta.

(21)  Karanteenituhoojat, joita esiintyy unionin alueella muttei kyseisen alueen tietyissd, "suoja-alueiksi” nimetyissi osissa
ja joiden esiintymiselld olisi kohtuuttomia taloudellisia, yhteiskunnallisia tai ympéristoon liittyvid vaikutuksia
ainoastaan kyseisilld suoja-alueilla, olisi nimenomaisesti tunnistettava ja luetteloitava “suoja-aluekaranteenituhoo-
jina”. Suoja-aluekaranteenituhoojien tuominen asianomaisille suoja-alueille, siirtiminen niilld ja levittiminen niille
olisi kiellettava.

(22) Olisi vahvistettava sddnnot, jotka koskevat suoja-alueiden vahvistamista, muuttamista tai vahvistamisen
peruuttamista, suoja-alueiden kartoitusvelvoitteita sekd toimia, jotka on toteutettava, jos suoja-aluekaranteenitu-
hoojia havaitaan esiintyvdn asianomaisilla suoja-alueilla. Jos suoja-aluekaranteenituhoojaa havaitaan esiintyvin
asianomaisella suoja-alueella, olisi sovellettava tiukkoja sdintojd kyseisten suoja-alueiden muuttamiseksi ja
peruuttamiseksi.

(23)  Tuhoojasta, joka ei ole unionikaranteenituhooja, olisi kdytettivd nimitystd “unionilaaduntuhooja”, jos kyseinen
tuhooja kulkeutuu ldhinné tiettyjen istutettaviksi tarkoitettujen kasvien vilitykselld, sen esiintymiselld kyseisissd
istutettaviksi tarkoitetuissa kasveissa on kyseisten kasvien kayttotarkoituksen kannalta kohtuuton taloudellinen
vaikutus ja se on luetteloitu unionilaaduntuhoojaksi. Tallaisten tuhoojien esiintymisen rajoittamiseksi niiden
tuominen unionin alueelle ja siirtiminen unionin alueella kyseisissd istutettaviksi tarkoitetuissa kasveissa on kielletty,
ellei kyseisessd luettelossa toisin vahvisteta.

(24)  Tietyt kasvit, kasvituotteet ja muut tavarat aiheuttavat kasvinterveydelle riskin, joka ei ole hyvaksyttavissa, silld ne
saattavat kantaa unionikaranteenituhoojaa. Joidenkin niistd osalta on saatavilla hyvaksyttavid riskinhallintatoimen-
piteitd, muttei kaikkien. Hyvaksyttdvien riskinhallintatoimenpiteiden saatavuuden mukaan niiden tuominen unionin
alueelle ja siirtiminen unionin alueella olisi joko kiellettdva tai niihin olisi sovellettava erityisid vaatimuksia. Kyseiset
kasvit, kasvituotteet ja muut tavarat olisi luetteloitava.

(25)  Olisi sdddettiva kieltoja tai erityisvaatimuksia koskevista poikkeuksista, jotka koskevat kasvien, kasvituotteiden ja
muiden tavaroiden tuontia unionin alueelle. Komissiolle olisi siirrettdvad valta tunnustaa, ettd tietyt kolmansien
maiden toimenpiteet vastaavat kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden siirtoja unionin alueella koskevia
vaatimuksia.

(26)  Kyseisid kieltoja tai vaatimuksia ei pitdisi soveltaa pieniin mairiin kasveja, kasvituotteita ja muita tavaroita, jotka ovat
muita kuin istutettaviksi tarkoitettuja kasveja ja tarkoitettu muihin kuin kaupallisiin ja ammatillisiin tarkoituksiin,
eikd kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden tuontiin raja-alueille ja siirtoihin raja-alueilla. Niitd ei pitaisi
myoskddn soveltaa kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden tuontiin unionin alueelle ja siirtoihin unionin
alueella tieteellisid tarkoituksia, tutkimuksia, lajikevalintaa, jalostusta ja nayttelyja varten. Olisi vahvistettava
asianmukaiset suojatoimenpiteet, ja asiasta olisi tiedotettava niille tahoille, joita asia koskee.
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(27)  Tuontia unionin alueelle ja siirtoja unionin alueella koskevista unionin sidnnoistd olisi vahvistettava kasvien,
kasvituotteiden ja muiden tavaroiden kauttakuljetusta koskeva poikkeus.

(28)  Sellaisilla istutettaviksi tarkoitetuilla kasveilla kdytivddn kansainviliseen kauppaan, joista on vain rajallisesti
kasvinterveydellisid kokemusta, voi liittyd vakavia riskeja sellaisten karanteenituhoojien asettumisesta, joita koskevia
toimenpiteita ei ole hyvaksytty timan asetuksen nojalla. Jotta voidaan varmistaa nopeat ja tehokkaat toimet sellaisten
vastikddn havaittujen riskien torjumiseksi, jotka liittyvat istutettaviksi tarkoitettuihin kasveihin, joihin ei sovelleta
pysyvid vaatimuksia tai kieltoja mutta jotka voivat tdyttdd tallaisten pysyvien toimenpiteiden soveltamisen
edellytykset, komissiolla olisi oltava mahdollisuus hyviksyd viliaikaisia toimenpiteitd ennalta varautumisen
periaatteen mukaisesti.

(29)  On tarpeen asettaa unionin alueella voimassa olevia kieltoja ja erityisid vaatimuksia vastaavia kieltoja ja erityisid
vaatimuksia, jotka koskevat sellaisten kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden tuontia suoja-alueille ja siirtoja
suoja-alueilla, jotka saattavat kantaa asianomaista suoja-aluekaranteenituhoojaa ja aiheuttaa siten kasvinterveydelle
riskin, joka ei ole hyviksyttavissa.

(30)  Olisi vahvistettava yleiset vaatimukset, jotka koskevat ajoneuvoja sekd kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden
pakkausmateriaalia, sen varmistamiseksi, ettd ne ovat vapaita karanteenituhoojista.

(31)  Jdsenvaltioiden olisi nimettdvd karanteeniasemat. Olisi vahvistettava vaatimuksia, jotka koskevat kyseisten
karanteeniasemien nimedmistd, toimintaa ja valvontaa sekd kasvien, kasvituotteiden tai muiden tavaroiden
luovuttamista kyseisiltd asemilta. Jos kyseisiin vaatimuksiin sisaltyy luettelojen laatiminen kyseisille asemille tulevasta
henkil6stostd ja vierailjjoista, tima saattaa rajoittaa perusoikeuskirjan 8 artiklaa (henkilotietojen suoja). Rajoitus olisi
kuitenkin valttdmaton ja oikeasuhteinen timin asetuksen yleistd etua koskevan tavoitteen saavuttamiseksi.

(32)  Jos unionin kolmannen maan kanssa tekemissd kahdenvilisessd sopimuksessa tai kolmannen maan lainsdddannossd
niin vaaditaan, unionin alueelta kyseiseen kolmanteen maahan siirrettyjen kasvien, kasvituotteiden ja muiden
tavaroiden on oltava kyseisten sdantjen mukaisia.

(33)  Jos unionin alueelta kolmanteen maahan siirrettyihin kasveihin, kasvituotteisiin tai muihin tavaroihin ei sovelleta
unionin kolmannen maan kanssa tekemdi kahdenvilistd kasvinsuojelusopimusta eikd kolmannen maan
kasvinsuojelulainsddddntod, kolmansille maille olisi tarjottava suojaa unionikaranteenituhoojia vastaan niiden
tunnustetun haitallisen luonteen vuoksi, paitsi jos unionikaranteenituhoojan tiedetddn virallisesti esiintyvin
asianomaisessa kolmannessa maassa eikd se ole virallisessa valvonnassa tai jos voidaan kohtuudella olettaa, ettd
kyseinen unionikaranteenituhooja ei taytd kriteerejd, joiden perusteella se voitaisiin maaritelld karanteenituhoojaksi
asianomaisessa kolmannessa maassa.

(33 a) Kasvien etdmyynti voi aiheuttaa vakavan riskin kasvinterveydelle, jos hyddykkeet ovat ei-kotimaisten
kasvintuhoojien saastuttamia, karanteenituhoojat mukaan luettuina. Erityisesti kolmansista maista tuodut ja
etdmyynnisti ostetut kasvilihetykset eiviit usein tdytd unioniin tuotavien kasvien terveysmdiriyksidi. Niiden
puutteiden korjaamiseksi on erittdin tirkedd lisitd kuluttajien ja kasvikauppiaiden tietoisuutta ja varmistaa
sekd unioniin ettd kolmansiin maihin sijoittautuneen etdmyynnin jdljitettivyys. [tark. 9]

(33 b) Jasenvaltioiden olisi toteutettava toimenpiteitd, joilla lisitddn tietoisuutta kasvintuhoojien mahdollisista
taloudellisista, ympiristod koskevista ja yhteiskunnallisista vaikutuksista, ennaltaehkdisyn tirkeimmisti
periaatteista ja leviimisestd samoin kuin koko yhteiskunnan vastuusta varmistaa kasvinterveys unionissa.
Lisiksi komission olisi yllipidettivi julkisesti saatavilla olevaa, ajantasaista luetteloa kolmansissa maissa
esiintyvistd uusista kasvintuhoojista, jotka saattavat vaarantaa kasvinterveyden unionin alueella. [tark. 10]

(34)  Tamdn asetuksen tehokkaan tdytintoonpanon varmistamiseksi timan asetuksen velvoitteiden alaiset ammattimaiset
toimijat olisi rekisteroitdvd jasenvaltioiden perustamiin rekistereihin. Hallinnollisen rasitteen pienentdmiseksi
kyseisten rekisterien olisi sisillettivdi myos ..... annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:o ...[....(") [Kasvien lisdysaineistoa koskevasta lainsidddnnostd annetun asetuksen numero, otsikko ja alaviitteen
julkaisuviite] soveltamisalaan kuuluvat ammattimaiset toimijat.

() Euroopan parlamentin ja neuvosto asetus (EU) N:o .../..., annettu ..., kasvien lisiysaineiston tuottamisesta ja asettamisesta saataville
markkinoilla (EUVL L ..., ..., s. ...).
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(35) Useammassa kuin yhdessd toimitilassa toimiville ammattimaisille toimijoille olisi annettava mahdollisuus
rekisterditya erikseen kummankin toimitilan osalta.

(36)  Karanteenituhoojan aiheuttaman saastunnan ldhteiden havaitsemisen helpottamiseksi on aiheellista vaatia, ettd
ammattimaiset toimijat pitdvat kirjaa ammattimaisten toimijoiden niille toimittamista ja niiden muille
ammattimaisille toimijoille toimittamista kasveista, kasvituotteista ja muista tavaroista. Kun otetaan huomioon
joidenkin karanteenituhoojien latenssiaika ja saastunnan lihteen toteamiseen kuluva aika, asiakirjat olisi sdilytettdva
kolmen vuoden ajan.

(37)  Ammattimaisilla toimijoilla olisi my6s oltava kdytossiin jdrjestelmit ja menettelyt, joiden avulla ne voivat selvittdd
kasviensa, kasvituotteidensa ja muiden tavaroidensa siirrot omissa toimitiloissaan.

(38)  Tuotaessa tiettyjd kasveja, kasvituotteita ja muita tavaroita kolmansista maista unionin alueelle ja suoja-alueille olisi
vaadittava kasvinterveystodistus. Kyseiset kasvit, kasvituotteet ja muut tavarat olisi selvyyden vuoksi luetteloitava.

(39)  Kasvinterveystodistusten olisi oltava kansainvilisen kasvinsuojeluyleissopimuksen vaatimusten mukaisia ja
todennettava, ettd timén asetuksen nojalla vahvistettuja vaatimuksia ja toimenpiteitd noudatetaan. Kasvinterveysto-
distusten uskottavuuden varmistamiseksi olisi vahvistettava niiden voimassaoloa ja peruuttamista koskevia sdantoja.

(40)  Tiettyjen kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden siirrot unionin alueella, tuonti suoja-alueille ja siirrot suoja-
alueilla olisi sallittava ainoastaan, jos niiden mukana seuraa kasvipassi, joka todentaa, ettd timin asetuksen nojalla
vahvistettuja vaatimuksia ja toimenpiteitd noudatetaan. Kyseiset kasvit, kasvituotteet ja muut tavarat olisi selvyyden
vuoksi luetteloitava.

(41)  Kasvipasseja ei pitdisi vaatia loppukayttijille, kuten kotipuutarhureille, tarkoitettujen kasvien, kasvituotteiden ja
muiden tavaroiden osalta. [tark. 11]

(42)  Kasvipassien uskottavuuden varmistamiseksi olisi vahvistettava niiden sisiltod koskevia saantoja.

(43)  Kasvipassin myontdjin olisi yleensd oltava ammattimainen toimija. Jos ammattimaisilla toimijoilla ei ole resursseja
myontdd kasvipasseja, olisi oltava mahdollista, ettd jdsenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset myontavit
kasvipasseja niiden pyynnostd. [tark. 12]

(44)  Olisi vahvistettava saantojd, jotka koskevat kasvipassien myontamistd, myontdmisen edellyttdmid tarkastuksia, luvan
antamista kasvipasseja myontdville ammattimaisille toimijoille ja kyseisten toimijoiden valvontaa, ammattimaisten
toimijoiden velvollisuuksia ja kyseisen luvan peruuttamista.

(45)  Ammattimaisille toimijoille aiheutuvan rasitteen pienentdmiseksi kasvipassien myontimiseksi suoritettavat
tarkastukset olisi tarvittaessa yhdistettdvd asetuksen (EU) N:o ...[.... [Lisitddn kasvien lisdysaineistoa koskevasta
lainsddddnndstd annetun asetuksen numero] nojalla vaadittuihin tarkastuksiin.

(46)  Luvan saaneilla toimijoilla olisi oltava tarvittava tietimys tuhoojista.

(47)  Tietyt luvan saaneet toimijat saattavat haluta laatia kasvinterveyden riskinhallintasuunnitelman, joka takaa ja
osoittaa niiden pétevyyden ja tietoisuuden kasvinsuojelun kannalta kriittisistd kohdista ammattitoiminnassaan ]a
joka o1keuttaa erityisiin Valvontajar]estelylhln toimivaltaisten viranomaisten kanssa. Olisi-vahvistettava—kyseisten

i [tark. 13]

(48)  On aiheellista sddtdd kasvipassien ja kasvinterveystodistusten korvaamisesta.

(49)  Tilanteissa, joissa unionin siddntdjd ei noudateta, kasvipassit olisi poistettava, mititoitivd ja jaljitettdvyyssyistd
sdilytettavi.

(50) FAO:n kansainvilinen kasvinsuojelutoimenpidestandardi (ISPM) nro 15 edellyttdd, ettd puinen pakkausmateriaali
merkitddn erityiselld merkilld, jonka asianmukaisesti luvan saaneet ja valvotut ammattimaiset toimijat tekevit. Tissd
asctuksessa olisi vahvistettava kyseisen merkin malli ja sisdltd sekd luvan antaminen kyseisen merkin unionin
alueella tekeville ammattimaisille toimijoille ja kyseisten toimijoiden valvonta.
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(51)  Jos kolmas maa niin vaatii, asianomaiset kasvit, kasvituotteet tai muut tavarat olisi siirrettivd unionin alueelta
kyseiseen kolmanteen maahan vientid tai jilleenvientid koskevan kasvinterveystodistuksen kanssa. Ottaen huomioon
kansainvilisen kasvinsuojeluyleissopimuksen asiaa koskevat maédrdykset toimivaltaisten viranomaisten olisi
annettava kyseiset todistukset noudattaen kansainvilisessi kasvinsuojeluyleissopimuksessa vahvistettujen vientid ja
jalleenvientid koskevien mallitodistusten sisaltod.

(52) Jos kasvi, kasvituote tai muu tavara siirretidn useamman kuin yhden jdsenvaltion kautta ennen sen vientid
kolmanteen maahan, on tirkedd, ettd se jasenvaltio, jossa kasvit, kasvituotteet tai muut tavarat on tuotettu tai
jalostettu, vaihtaa tietoja sen jdsenvaltion kanssa, joka antaa kasvinterveystodistuksen vientid varten. Timi
tietojenvaihto on tdrkedd, jotta voidaan todentaa kolmannen maan vaatimusten noudattaminen. Sen vuoksi olisi
vahvistettava yhdenmukaistettu “vientid edeltdvd todistus”, jotta varmistetaan kyseisten tietojen vaihtaminen
yhdenmukaisella tavalla.

(53)  Komission olisi perustettava sihkoinen jarjestelma tdiméan asetuksen mukaisesti vaadittuja ilmoituksia varten.

(53 a) Komissiolle olisi tekniikan ja tieteen kehityksen sekd kasvinterveyden muuttuneiden olosuhteiden huomioon
ottamiseksi siirrettivi valta hyviksyi Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan
mukaisesti siddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja siidoksid, jotka koskevat unionikaranteenitu-
hoojien, prioriteettituhoojien ja unionilaaduntuhoojien luetteloiden tarkistamista tai tdydentimistd koskevia
sadntdji sekd niihin liittyvid, istutettaviksi tarkoitettuja kasveja koskevia sidntdji. Tapauksissa, joihin liittyy
vakava kasvinterveyteen kohdistuva riski, komissiolle olisi siirrettivi valta hyviksyd kiireellisen menettelyn
mukaisesti sdidoksid, joilla unionikaranteenituhoojat luetteloidaan prioriteettituhoojiksi. [tark. 14]

(54)  Sen varmistamiseksi, ettd tieteellisissd tarkoituksissa, tutkimuksissa, lajikevalinnassa, jalostuksessa ja ndyttelyissd
kédytettavid unionikaranteenituhoojia koskevat poikkeukset pannaan tdytintoon tavalla, joka ei aiheuta
kasvinterveysriskid unionin alueella tai sen osissa, komissiolle olisi siirrettdvd valta hyviksyd Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja
sdddoksid sdannoistd, jotka koskevat jdsenvaltioiden ja komission vilistd tietojenvaihtoa kyseisten tuhoojien
tuomisesta unionin alueelle ja siirroista unionin alueella, niiden arvioinneista ja luvanannosta, sidnndsten
noudattamisen valvonnasta, toimista sadntojen noudattamatta jattimisen tapauksessa ja siitd ilmoittamisesta.

(55)  Imoitusjdrjestelmin tehokkuuden takaamiseksi komissiolle olisi siirrettdvd valta hyviksyd Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja
saddoksid sdannoistd, jotka koskevat velvollisuutta ilmoittaa tiettyjen unionikaranteenituhoojien epdillystd
esiintymisestd, jota ei ole vield virallisesti vahvistettu.

(56)  Tieteen ja tekniikan kehityksen huomioon ottamiseksi tuhoojien esiintymistd koskevissa kartoituksissa komissiolle
olisi siirrettdvd valta hyvdksyd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti
sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid sdadnnoistd, joilla muutetaan tai tdydennetddn
monivuotisten kartoitusohjelmien kattamia tekijoita.

(57)  Simulaatioharjoitusten tehokkuuden varmistamiseksi komissiolle olisi siirrettdva valta hyviksyd Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja
sdddoksid sadnnoistd, joilla vahvistetaan simulaatioharjoitusten tiheys, sisiltd, muoto ja muut niitd koskevat seikat.

(58)  Sen varmistamiseksi, ettd suoja-alueet perustetaan ja toimivat luotettavalla tavalla, komissiolle olisi siirrettdva valta
hyviksyd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla
annettavia delegoituja saddoksid sddnnoistd, jotka koskevat suoja-alueiden vahvistamiseksi suoritettavia kartoituksia
ja sitd, ovatko suoja-alueet niitd koskevien vaatimusten mukaisia.

(59) Jotta varmistetaan kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden siirtoja raja-alueille ja raja-alueilla koskevien
vapautusten oikeasuhteinen ja rajoitettu soveltaminen, komissiolle olisi siirrettdva valta hyviksya Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja
saddoksid sdannoistd, jotka koskevat kolmannen maan raja-alueiden ja jdsenvaltion raja-alueiden suurinta sallittua
leveyttd, asianomaisten kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden suurinta sallittua siirtoetdisyyttd kolmannen
maan raja-alueilla ja jasenvaltion raja-alueilla sekd menettelyjd, joilla kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden
tuontiin jasenvaltion raja-alueille ja siirtoihin niilli annetaan lupa.

(60)  Kasvinterveysriskien valttamiseksi kasvien, kasvituotteiden tai muiden tavaroiden kuljetuksen aikana komissiolle
olisi siirrettivd valta hyviksyd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti
sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid sddnnoistd, joissa vahvistetaan sen vakuutuksen sisilto,
joka koskee kasvien, kasvituotteiden tai muiden tavaroiden kuljettamista unionin alueen kautta kolmanteen maahan
siirtoa varten.
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(61)  Sen varmistamiseksi, ettd ammattimaisten toimijoiden rekisteréinti on oikeasuhteinen kasvinterveydelle aiheutuvan
riskin hallitsemista koskevaan tavoitteeseen nihden, komissiolle olisi siirrettdvd valta hyviksyd Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja
sdddoksid sdannoistd, joissa vahvistetaan niiden ammattimaisten toimijoiden luokat, jotka vapautetaan velvoitteesta
rekisterditya rekisteriin, ja vapautusta koskevat edellytykset.

(62) Jotta varmistetaan niiden kolmansien maiden kasvien terveystodistusten uskottavuus, jotka eivit ole osapuolina
kansainvalisessd kasvinsuojeluyleissopimuksessa, komissiolle olisi siirrettdvd valta hyviksyd Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja
saddoksid sdannoistd, joilla tdydennetddn asianomaisista kolmansista maista tulevien kasvinterveystodistusten
hyvaksymisen edellytyksia.

(63) Jotta voitaisiin minimoida unionin alueella siirrettdvien kasvien, kasvituotteiden tai muiden tavaroiden aiheuttama
riski, komissiolle olisi siirrettivd valta hyviksyd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan
mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja saddoksid sddannoistd, joissa vahvistetaan enimmdis-
maédrat niille tiettyjen kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden pienille maiirille, joita koskee vapautus
kasvipassista.

(64)  Kasveille, kasvituotteille ja muille tavaroille kasvipassien myontiamiseksi suoritettujen tarkastusten luotettavuuden
varmistamiseksi komissiolle olisi siirrettdvd valta hyviksyd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid saannoistd, jotka koskevat
silmdmairdisia tarkastuksia, naytteenottoa ja testausta sekd sertifiointijirjestelmien kayttoa.

(65)  Kasvipassien uskottavuuden lisddmiseksi komissiolle olisi siirrettdva valta hyviksyd Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid sddnnoistd,
joissa vahvistetaan patevyysvaatimukset, jotka ammattimaisten toimijoiden on téytettdva, jotta niille voidaan antaa
lupa myontad kasvipasseja.

(66)  Kasvinterveyden riskinhallintasuunnitelman soveltamisalan ja hyodyllisyyden lisidmiseksi komissiolle olisi siirrettdva
valta hyviksyd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron
nojalla annettavia delegoituja saddoksid sddnnoistd, joilla tdydennetddn tai muutetaan tillaisen suunnitelman piiriin
kuuluvia seikkoja.

(67)  Kansainvilisten standardien kehityksen huomioon ottamiseksi komissiolle olisi siirrettiva valta hyvaksyd Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti saddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja
saddoksid sddnnoistd, jotka koskevat erityisluonteisten hyodykkeiden, muiden kuin puisen pakkausmateriaalin,
todennuksia, mikd edellyttda erityisen todennuksen esittamisté siitd, ettd timan asetuksen sdint6ja noudatetaan.

(68)  Virallisten todennusten ja vientid edeltivien todistusten hyodyllisyyden ja luotettavuuden varmistamiseksi
komissiolle olisi siirrettdvd valta hyviksyd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan
mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid sdannoistd, jotka koskevat virallisten
todennusten sisdltod, luvan antamista kyseisid todennuksia myontaville ammattimaisille toimijoille ja kyseisten
toimijoiden valvontaa sekd vientid edeltidvan todistuksen sisaltod.

(69)  Tekniikan ja tieteen kehitykseen mukautumiseksi ja Eurooppa-neuvoston Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 355 artiklan 6 kohdan nojalla tekemdin paatokseen mukautumiseksi komissiolle olisi siirrettivd valta
hyviksyd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla
annettavia delegoituja sdadoksid sddnnoistd, jotka koskevat tdiman asetuksen liitteiden muuttamista.

(70)  On erityisen tdrkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, mys asiantuntija-
tasolla. Komission olisi delegoituja sdddoksid valmistellessaan ja laatiessaan varmistettava, ettd asianomaiset asiakirjat
toimitetaan Euroopan parlamentille ja neuvostolle samanaikaisesti, hyvissa ajoin ja asianmukaisesti.

(71)  Komissiolle olisi siirrettdvd tdytintoonpanovalta, jotta voidaan varmistaa yhteniiset edellytykset timin asetuksen
taytintoonpanolle seuraavien osalta: unionikaranteenituhoojien luettelon vahvistaminen; prioriteettituhoojien
luettelon vahvistaminen; tiettyjen unionikaranteenituhoojien torjuntatoimenpiteiden vahvistaminen; valiaikaisten
toimenpiteiden vahvistaminen valiaikaisesti unionikaranteenituhoojiksi madriteltyjen tuhoojien aiheuttamien
kasvinterveysriskien osalta; direktiivin 2000/29/EY 2 artiklan 1 kohdan h alakohdan ensimmdisen alakohdan
mukaisesti vahvistettujen suoja-alueiden vahvistaminen ja asianomaisten suoja-aluekaranteenituhoojien luettelon
vahvistaminen; suoja-alueiden muuttaminen tai suoja-alueeksi vahvistamisen peruuttaminen; kyseisten suoja-
alueiden luettelon muuttaminen; unionilaaduntuhoojien ja asianomaisten istutettaviksi tarkoitettujen kasvien
luettelointi; niiden kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden luettelointi, joiden tuonti unionin alueelle ja siirrot
unionin alueella on kiellettdvé, sekd asianomaiset kolmannet maat; kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden
sekd niiden tuontia ja siirtoja unionin alueella koskevien vaatimusten luettelointi; kasvien, kasvituotteiden tai muiden
tavaroiden siirtoja unionin alueella koskevia vaatimuksia vastaavien kolmansien maiden vaatimusten vahvistaminen;
tiettyjen kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden tuontia jasenvaltioiden raja-alueille koskevien erityisten
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edellytysten tai toimenpiteiden vahvistaminen; kolmansista maista tulevien istutettaviksi tarkoitettujen kasvien
tuontia unionin alueelle ja siirtoja unionin alueella koskevien viliaikaisten toimenpiteiden hyviksyminen; niiden
kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden luettelointi, joiden tuonti tietyille suoja-alueille ja siirrot niilld on
kiellettavé; kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden tuontia tietyille suoja-alueille ja siirtoja niilld koskevien
vaatimusten luettelointi; niiden kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden luettelointi, sekd asianomaiset
alkuperd- tai ldhetysmaana olevat kolmannet maat, joiden osalta vaaditaan kasvinterveystodistus unionin alueelle
tuontia varten; niiden kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden luettelointi, ja asianomaiset alkupera- tai
lahetysmaana olevat kolmannet maat, joiden osalta vaaditaan kasvinterveystodistus kyseisistd kolmansista maista
tietyille suoja-alueille tuontia varten; niiden kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden luettelointi, joiden osalta
vaaditaan kasvipassi unionin alueella tapahtuvia siirtoja varten; niiden kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden
luettelointi, joiden osalta vaaditaan kasvipassi tietyille suoja-alueille tuontia varten; ja kasvipassin ulkoasun
vahvistaminen. Edelld mainittuja valtuuksia olisi kdytettdvd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:
0 1822011 (') mukaisesti.

(72)  Neuvoa-antavaa menettelyd olisi kdytettdvd seuraavia varten: unionikaranteenituhoojien ensimmadisen luettelon
hyviksyminen, koska kyseisen ensimmiisen luettelon olisi sisillettivd pelkdstddn ja ilman mitddn muutoksia
direktiivin 2000/29/EY liitteessd I olevassa A osassa ja kyseisen direktiivin liitteessd II olevan A osan I jaksossa
luetteloidut tuhoojat; tuhoojan tieteellisen nimen muuttaminen, jos tillainen muutos on perusteltu tieteellisen
tietimyksen kehityksen perusteella; suoja-alueiden ja asianomaisten suoja-aluekaranteenituhoojien ensimmdisen
luettelon hyviksyminen, koska kyseisen ensimmadisen luettelon olisi sisillettivd pelkistddn ja ilman mitdin
muutoksia direktiivin 2000/29/EY 2 artiklan 1 kohdan h alakohdan ensimmiisen alakohdan mukaisesti tunnustetut
suoja-alueet ja direktiivin 2000/29/EY liitteessa I olevassa B osassa ja liitteessd II olevassa B osassa luetteloidut suoja-
aluekaranteenituhoojat; suoja-alueiden muuttaminen ja suoja-alueeksi vahvistamisen peruuttaminen; unionilaadun-
tuhoojien ensimmaisen luettelon hyviksyminen, koska kyseisen ensimmaisen luettelon olisi sisallettava pelkdstddn ja
ilman mitddn muutoksia tietyissd siementen ja lisdysaineiston tuotantoa ja kaupan pitdmistd koskevissa direktiiveissi
luetteloidut tuhoojat; niiden kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden ensimmadisen luettelon hyviksyminen,
joiden tuominen unionin alueelle ja siirrot unionin alueella on kiellettdvé, koska kyseisen ensimmadisen luettelon olisi
sisillettiva pelkidstddn ja ilman mitddn muutoksia direktiivin 2000/29/EY liitteessd III olevassa A osassa vahvistetut
kasvit, kasvituotteet ja muut tavarat, sekd asianomaiset kiellot ja kolmannet maat, sekd niiden yhdistetyn
nimikkeiston (CN) koodit; niiden kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden ensimmdisen luettelon
hyviksyminen, joiden tuomiseen unionin alueelle ja siirtoihin unionin alueella on sovellettava erityisid vaatimuksia,
koska kyseisen ensimmdisen luettelon olisi sisdllettdvd pelkdstddn ja ilman mitddn muutoksia direktiivin 2000/29/EY
liitteessd IV olevassa A osassa vahvistetut kasvit, kasvituotteet ja muut tavarat, sekd asianomaiset kiellot ja kolmannet
maat, sekd niiden yhdistetyn nimikkeiston (CN) koodit; niiden kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden
ensimmidisen luettelon hyviksyminen, joiden tuonti tietyille suoja-alueille on kiellettivd, koska kyseisen
ensimmiisen luettelon olisi sisdllettavd pelkistddn ja ilman mitddn muutoksia direktiivin 2000/29/EY liitteessd I1I
olevassa B osassa vahvistetut kasvit, kasvituotteet ja muut tavarat, sekd asianomaiset kiellot ja kolmannet maat, sekd
niiden yhdistetyn nimikkeiston (CN) koodit; niiden kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden ensimmdisen
luettelon hyviksyminen, joiden tuomiseen tietyille suoja-alueille ja siirtoihin niilli on sovellettava erityisid
vaatimuksia, koska kyseisen ensimmaisen luettelon olisi sisdllettdavd pelkistddn ja ilman mitddn muutoksia direktiivin
2000/29]EY liitteessd IV olevassa B osassa vahvistetut kasvit, kasvituotteet ja muut tavarat sekd vaatimukset sekd
niiden yhdistetyn nimikkeiston (CN) koodit; niiden kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden sekd asianomaisten
alkuperd- tai ldhetysmaana olevien kolmansien maiden ensimmdisen luettelon hyvaksyminen, joiden osalta
vaaditaan kasvinterveystodistus unioniin tuontia varten, koska kyseisen ensimmdisen luettelon olisi sisdllettava
pelkdstddn ja ilman mitddn muutoksia direktiivin 2000/29/EY liitteessd V olevan B osan I kohdassa luetteloidut
kasvit, kasvituotteet ja muut tavarat; niiden kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden sekd asianomaisten
alkuperd- tai ldhetysmaana olevien kolmansien maiden ensimmiisen luettelon hyvaksyminen, joiden osalta
vaaditaan kasvinterveystodistus tietyille suoja-alueille tuontia varten, koska kyseisen ensimmdisen luettelon olisi
sisllettiva pelkdstdan ja ilman mitdidn muutoksia direktiivin 2000/29/EY liitteessd V olevan B osan II kohdassa
luetteloidut kasvit, kasvituotteet ja muut tavarat; niiden kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden ensimmdisen
luettelon hyviksyminen, joiden osalta vaaditaan kasvipassi unionin alueella siirtoja varten, koska kyseisen
ensimmdisen luettelon olisi sisdllettdvd pelkdstddn ja ilman mitddn muutoksia direktiivin 2000/29/EY

" Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pdivind helmikuuta 2011, yleisistd sddnnoistd ja
periaatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission tdytintoonpanovallan kiyttod, (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13).
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liitteessd V olevan A osan I kohdassa luetteloidut kasvit, kasvituotteet ja muut tavarat; ja niiden kasvien,
kasvituotteiden ja muiden tavaroiden ensimmdisen luettelon hyviksyminen, joiden osalta vaaditaan kasvipassi
tietyille suoja-alueille tuontia varten, koska kyseisen ensimmaisen luettelon olisi sisillettivd pelkdstddn ja ilman
mitddn muutoksia direktiivin 2000/29/EY liitteessd V olevan A osan II kohdassa luetteloidut kasvit, kasvituotteet ja
muut tavarat.

(73)  Neuvoston direktiivissd 74/647[ETY (') ja neuvoston direktiivissi 69/466/ETY (*) vahvistetaan toimenpiteisti
kyseisten tuhoojien torjumiseksi. Kyseisten direktiivien voimaantulon jilkeen asianomaiset tuhoojat ovat levinneet
laajalti koko unionin alueella, joten niiden levidmisen estiminen ei endd ole mahdollista. Kyseiset direktiivit olisi sen
vuoksi kumottava.

(74)  Neuvoston direktiivi 69/464/ETY g), neuvoston direktiivi 93/85/ETY (*), neuvoston direktiivi 98/57[EY (°) ja
neuvoston direktiivi 2007/33/EY (°) olisi kumottava, koska olisi hyviksyttyd kyseisid tuhoojia koskevia uusia
toimenpiteitd timdn asetuksen sddnnosten mukaisesti. Koska kyseisten uusien toimenpiteiden hyviksymiseen
tarvitaan aikaa ja resursseja, kyseiset sdddokset olisi kumottava vueteer 1 pdividn tammikuuta 2021 mennessi.
[tark. 15]

(75)  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o 652/2014 (') vahvistetaan, etti tuhoojien torjuntatoi-
menpiteisiin myonnettivien avustusten on koskettava tiettyja direktiivin 2000/29/EY liitteissd luetteloituja tuhoojia
sekd tiettyja tuhoojia, joita ei ole luetteloitu kyseisissd liitteissd mutta joihin sovelletaan viliaikaisia unionin
toimenpiteitd. Tilld asetuksella perustetaan prioriteettituhoojien luokka. On atheellista vilttamdtontd, etti tiettyihin
jasenvaltioiden toteuttamiin, erityisesti prioriteettituhoojia koskeviin toimenpiteisiin voidaan my6ntdd unionin
avustusta, mukaan lukien ammattimaisille toimijoille maksetut korvaukset niiden kasvien, kasvituotteiden ja muiden
tavaroiden arvosta, jotka on tuhottava tissd asetuksessa vahvistettujen hévittimistoimenpiteiden nojalla, ja sellaisten
tehostettujen bioturvaamistoimenpiteiden toteuttamisesta, jotka ovat vilttimittomid prioriteettituhoojien
ennaltaehkdisyd, havaitsemista ja valvontaa varten.

Unionin avustusta olisi myonnettivi myds jdasenvaltioiden ... pdivind ...kuuta ... annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o .../2014 (%) [Haitallisten vieraslajien tuonnin ja levidmisen
ennaltaehkdisemisestd ja hallinnasta annetun asetuksen numero ja alaviitteen julkaisuviite] 15 artiklan nojalla toteuttamiin
toimenpiteisiin mahdollisesti haitallisten vieraslajien hdivittimistd varten invaasion varhaisessa vaiheessa.
Korvauksia olisi mybs maksettava ammattimaisille toimijoille niiden kasvien, kasvituotteiden ja muiden
tavaroiden arvosta, jotka on tuhottava ... annetun asetuksen (EU) N:o .../2014 [Haitallisten vieraslajien tuonnin ja
levigmisen ennaltaehkdisemisestd ja hallinnasta annetun asetuksen numero]15 artiklassa vahvistettujen hévittimistoi-
menpiteiden nojalla. Sen vuoksi asetusta (EU) N:o 652/2014 olisi muutettava. [tark. 16]

(75 a) Yhteiseen maatalouspolitiikkaan sisiltyy sddnnoksid, jotka kytkevit unionin viljelijoille myontimin rahoituk-
sen/tuen siihen, miten nimd noudattavat tiettyjd ympiristod, kansanterveyttd, eliinten ja kasvien terveytti seki
eliinten hyvinvointia koskevia vidhimmdisvaatimuksia. [tark. 17]

(") Neuvoston direktiivi 74/647/ETY, annettu 9 paivini joulukuuta 1974, neilikkakazridisten torjunnasta (EYVL L 352, 28.12.1974,
s. 41).

()  Neuvoston direktiivi 69/466/ETY, annettu 8 paivini joulukuuta 1969, hirmukilpikirvan torjunnasta (EYVL L 323, 24.12.1969,
s. 5).

() Neuvoston direktiivi 69/464/ETY, annettu 8 paivini joulukuuta 1969, perunasydvin torjunnasta (EYVL L 323, 24.12.1969, s. 1).

() Neuvoston direktiivi 93/85/ETY, annettu 4 paivind lokakuuta 1993 perunan vaalean rengasmidan torjunnasta (EYVL L 259,
18.10.1993, s. 1).

é) Neuvoston direktiivi 98/57/EY, annettu Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al. -kasvintuhoojan torjunnasta 20 piivini
heindkuuta 1998 EYVL L 235, 21.8.1998, s. 1-39.

© Neuvoston direktiivi 2007/33/EY, annettu 11 pdivini kesikuuta 2007, peruna-ankeroisten torjunnasta ja direktiivin 69/465/ETY
kumoamisesta (EUVL L 156, 16.6.2007, s. 12).

) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 6522014, annettu 15 pdivini toukokuuta 2014, elintarvikeketjuun, eldinten
terveyteen ja eldinten hyvinvointiin, kasvien terveyteen ja kasvien lisdysaineistoon liittyvien menojen hallinnointia koskevista
saannoksistd, neuvoston direktiivien 98/56/EY, 2000/29/EY ja 2008/90/EY, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY)
N:o 178/2002, (EY) N:o 882/2004, (EY) N:0o 396/2005, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/128/EY ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1107/2009 muuttamisesta sekd neuvoston paitdsten 66/399/ETY, 76/894/ETY ja
2009/470/EY kumoamisesta (EUVL L 189, 27.6.2014, s. 1).

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o ./2014, annettu ..., haitallisten vieraslajien tuonnin ja leviimisen
ennaltaehkdisemisestd ja hallinnasta (EUVL L ...).
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(76)  Jasenvaltiot eivdt voi riittavalld tavalla saavuttaa timin asetuksen tavoitetta eli kasvintuhoojien vastaisia
suojatoimenpiteitd koskevan yhdenmukaisen ldhestymistavan varmistamista, vaan se voidaan ehdotetun toiminnan
vaikutusten, monimutkaisuuden sekd rajatylittdvin ja kansainvilisen luonteen vuoksi saavuttaa paremmin unionin
tasolla, joten unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tissa
asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on kyseisen tavoitteen saavuttamiseksi tarpeen,

(77) Tamd asetus ei aiheuta suhteetonta hallinnollista rasitetta tai taloudellisia vaikutuksia pienille ja keskisuurille
yrityksille. Pienten ja keskisuurten yritysten erityistilanne on otettu mahdollisuuksien mukaan huomioon tissd
asetuksessa sidosryhmien kuulemisen perusteella. Mahdollista yleistd vapautusta mikroyrityksille, joita suurin osa
yrityksistd on, ei ole harkittu, koska yleispoliittisena tavoitteena on kasvinterveyden suojeleminen.

(78)  Tassd asetuksessa noudatetaan kansainvilistd kasvinsuojeluyleissopimusta ja sopimusta terveys- ja kasvinsuojelu-
toimien soveltamisesta (SPS-sopimus) sekd niissd vahvistettuja suuntaviivoja.

(78 a) Alykkiin sdintelyn periaatteen mukaisesti timd asetus on sovitettava yhteen asetuksen (EU) No....[2014
[Haitallisten vieraslajien tuonnin ja levidmisen ennaltaehkdisemisestd ja hallinnasta annetun asetuksen numero ja nimi]
kanssa, jotta voidaan varmistaa, etti kasvinterveytti koskevaa lainsdidintod sovelletaan tdysin ja kaikilta osin.
[tark. 18]

(79)  Téssd asetuksessa otetaan huomioon perusoikeudet ja periaatteet, jotka tunnustetaan Euroopan unionin
perusoikeuskirjassa, erityisesti yksityis- ja perhe-elimin kunnioittaminen, omistusoikeus, henkilotietojen suoja,
elinkeinovapaus ja taiteen ja tutkimuksen vapaus. Jisenvaltioiden olisi sovellettava tité asetusta ndiden oikeuksien ja
periaatteiden mukaisesti,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

[ luku

Kohde, soveltamisala ja méaritelmit

1 artikla

Kohde ja soveltamisala

1. Tassd asetuksessa vahvistetaan sddnnot st kasvinterveystarkastuksille ja muille jisenvaltioiden
viranomaisten toteuttamille virallisille tmmenpttetlle, joiden tarkoituksena on kartoittaa kasveille tai kasvituotteille
haitallisten taudinaiheuttajien, eldinten tai leiskasvien kasvien minki tahansa lajin, kannan tai blotyypm mukaan luklen
kasvetlle haltalhset vneraskaswla)tt Jaljempana ‘tuhoojat”, aiheuttamat riskit

i ja tarvittavat kasvinsuojelutoimenpiteet, joilla voidaan estid tuhoojien
kulkeutuminen toisista jisenvaltioista tai kolmansista maista. [tark. 19]

2. Titd asetusta sovellettaessa viittauksia kolmansiin maihin on pidettivd viittauksina liitteessd 1 luetteloituihin
kolmansiin maihin ja alueisiin.

Titd asetusta sovellettaessa viittauksia unionin alueeseen on pidettdvd viittauksina unionin alueeseen ilman
liitteessd I mainittuja alueita.

Siirretddn komissiolle 98 artiklan mukaisesti valta antaa delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan liitettd I sen
varmistamiseksi, ettd timin asetuksen soveltamisala rajoittuu unionin alueen Euroopassa sijaitsevaan osaan. Muutos on
jompikumpi seuraavista:

a) liitteeseen I lisdtddn yksi tai useampi perussopimuksen 355 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu alue;

b) liitteestd I poistetaan yksi tai useampi perussopimuksen 355 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu alue.
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2 artikla
Maéiritelmit
Tassa asetuksessa tarkoitetaan
1) “kasveilla” elavid kasveja ja seuraavia elavid kasvinosia:

a) siemenet kasvitieteellisessd merkityksessi, eli ainoastaan ne siemenet, jotka on tarkoitettu kylvettaviksi;
b) hedelmat kasvitieteellisessd merkityksessa;

¢) vihannekset;

d) juurimukulat, varsimukulat, sipulit, juurakot, juuret, perusrungot, juurirnsyt;

€) versot, varret, ronsyt;

f) leikkokukat,

g) oksat, joissa on tallella lehdet tai neulaset;

h) kaadetut puut, joissa on tallella lehdet tai neulaset;

i) lehdet, lehvisto;

j) kasvikudosviljelmdt, mukaan lukien soluviljelmat, ituplasma, kasvupistesolukko, kimeeriset kloonit, mikro-
lisdysaineisto;

k) elava siitepoly;
l) silmut, silmulliset oksat, pistokkaat, varttamisoksat, vartteet.

2)  kasvituotteilla” jalostamattomia tai yksinkertaisesti valmistettuja kasviperdisi tuotteita sikéli kuin niitd ei voida pitdd
kasveina.

Jollei toisin sdddetd, puu katsotaan “kasvituotteeksi” ainoastaan, jos siitdi ei ole prosessoimalla poistettu
kasvinterveysriskejd ja jos se tdyttdd yhden tai useamman seuraavista kohdista:

a) siind on jdljelld kokonaan tai osittain sen luonnollinen pyored pinta kuorellisena tai kuorettomana;

b

~

siind ei ole jaljelld puun luonnollista pyoredd pintaa sahauksen, leikkaamisen tai halkaisun jaljilts;

¢) se on lastuina, puupartikkeleina, sahanpuruna, puujitteend, kutteripuruna tai hakkeena, ja sitd ei ole jalostettu
prosessissa, jossa kaytetddn liimaa, limpda tai painetta tai niiden yhdistelmai pellettien, brikettien, lastulevyn tai
vanerin tuottamiseksi;

&

sitd kaytetddn tai se on tarkoitettu kdytettdviksi pakkausmateriaalina tai sdlytyspuina riippumatta siitd, onko se
tosiasiallisesti kdytossd tavaroiden kuljetuksessa;

"istutettaviksi tarkoitetuilla kasveilla”

— jo istutettuja kasveja, jotka on tarkoitettu jadimdidin sellaisiksi tai tuonnin jilkeen uudelleen istutettaviksi, tai

— kasveja, jotka ovat vield tuontihetkelld istuttamattomia mutta tarkoitettu istutettaviksi timdn jilkeen;
[tark. 20]

4)  ’muulla tavaralla” mitd tahansa ainesta tai tavaraa, joka on muu kuin kasvi tai kasvituote ja joka voi kantaa tai levittdd
tuhoojia, mukaan lukien multa tai kasvualusta;
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5) “toimivaltaisella viranomaisella” asetuksen (EU) N:o ...[.... [lisdtddn virallista valvontaa koskevan asetuksen numero]

10)

10 a)

10 b)

10 ¢)

10 d)

2 artiklan 5 alakohdassa mairiteltyd toimivaltaista viranomaista;

“erdlld” yhden hyodykkeen yksikkomaidrad, joka voidaan tunnistaa kasvinsuojelullisia tarkoituksia varten
koostumuksensa tasalaatuisuuden ja alkuperdnsd perusteella ja joka on osa yhti lihetysta;

"ammattimaisella toimijalla” julkis- tai yksityisoikeudellista henkil6d, joka on ammattimaisesti mukana yhdessi tai
useammassa seuraavista kasveja, kasvituotteita ja muita tavaroita koskevista toimista:

a) istutus;

b) kasvatus;

c) tuotanto;

d) tuominen unionin alueelle seki siirtiminen unionin alueella ja sieltd pois;
e) asettaminen saataville markkinoilla;

e a) kasvatus; [tark. 21]

e b) lisddminen; [tark. 22]

e c) yllipito; [tark. 23]

e d) palvelujen tarjoaminen; [tark. 24]

e e) sdilyttiminen, myds varastointi; [tark. 25]

"loppukayttdjalld” henkilod, joka toimii tarkoituksessa, joka ei liity timan elinkeinoon, liiketoimintaan tai ammattiin,
ja joka hankkii kasveja tai kasvituotteita omaan kéyttoonsa;

“testilld” muuta kuin silmdmaardistd virallista tarkastusta tuhoojien esiintymisen madrittdimiseksi tai tuhoojien
tunnistamiseksi;

"kisittelylla” menettelyd, jolla tuhoojat tapetaan, inaktivoidaan tai poistetaan tai jolla niistd tehddan lisddntymisky-
vyttomid tai elinvoimaltaan heikentyneitd;

“toimijalla” asetuksen (EU) N:o .../2014 [Virallista valvontaa koskevan asetuksen numero.] 2 artiklan
26 kohdassa mdiriteltyi toimijaa; [tark. 26]

“kasvinterveystarkastuksella” virallista tarkastusta, joka tehdiin seuraaville:
a) kasvit tai hyodykkeet;

b) edelli 1 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen sdintdjen piiriin kuuluvat toimenpiteet samoin kuin ndihin
tarkoituksiin kdytetyt laitteet ja kuljetusvilineet;

c) paikat ja alueet, joilla Ryseisii toimenpiteiti toteutetaan; [tark. 27]

"kasvinsuojelutoimenpiteilli” kaikkia toimenpiteitd, joilla pyritiin poistamaan riskit tai estdmddn tuhoojien
kulkeutuminen unionin alueelle muista jisenvaltioista tai kolmansista maista. [tark. 28]

karanteeniyksikgilli” toimivaltaisen viranomaisen nimedimid alueita, joilla kolmansista maista perdisin olevia
kasveja pidetidn riittivin ajan kunnes katsotaan, etti tuhoojien kulkeutumista kolmansista maista koskevaa
riskid ei endd ole. [tark. 29]
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1I luku

Karanteenituhoojat

1 jakso
KARANTEENITUHOOJAT

3 artikla
Karanteenituhoojan méaritelma

Tuhoojasta kdytetddn tietyn maédritellyn alueen suhteen nimitystd “karanteenituhooja”, jos se tdyttdd kaikki seuraavat
edellytykset:

a) sen tunnistetiedot on vahvistettu liitteessd Il olevan 1 jakson 1 kohdan mukaisesti;

b) sitd ei esiinny kyseiselld alueella liitteessd II olevan 1 jakson 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetulla tavalla tai sitd esiintyy
ainoastaan rajallisesti kyseiselld alueella liitteessd I olevan 1 jakson 2 kohdan b ja ¢ alakohdassa tarkoitetulla tavalla;

) se pystyy kulkeutumaan kyseiselle alueelle, sdilymdan kyseiselld alueella pitkdn aikaa sinne kulkeutumisensa jilkeen,
jaljempana “asettuminen”, ja levidmain kyseiselld alueella tai, jos sitd esiintyy kyseiselld alueella, niissd kyseisen alueen
osissa, joissa sitéd esiintyy rajallisesti liitteessd II olevan 1 jakson 3 kohdassa tarkoitetulla tavalla;

d) sen kulkeutumisella, asettumisella ja levidmiselld olisi liitteessa II olevan 1 jakson 4 kohdassa tarkoitettuja kohtuuttomia
taloudellisia, ympiristollisid tai yhteiskunnallisia vaikutuksia kyseiselld alueella tai, jos sitd esiintyy kyseiselld alueella,
niissd kyseisen alueen osissa, joissa sitd esiintyy rajallisesti; ja

e) saatavilla on kayttokelpoisia ja tehokkaita toimenpiteitd, joilla ehkdistddn kyseisen tuhoojan kulkeutuminen tai
asettuminen kyseiselle alueelle tai levidminen kyseiselld alueella ja lievennetddn sen kasvinterveydellisid riskejd ja
vaikutuksia.

2 jakso

Unionikaranteenituhoojat

4 artikla

Unionikaranteenituhoojan méiritelma

Karanteenituhoojasta kiytetddn nimitystd “"unionikaranteenituhooja”, jos 3 artiklan johdantokappaleessa tarkoitettu
médritelty alue on unionin alue ja jos kyseinen tuhooja sisiltyy 5 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuun luetteloon.

5 artikla

Unionikaranteenituhoojien tuonti- ja siirtokielto
1. Unionikaranteenituhoojaa ei saa tuoda unionin alueelle eiki siirtdd unionin alueella.

Tarkoituksellisesti ei saa ryhtyd toimiin, jotka voivat osaltaan vaikuttaa unionikaranteenituhoojan kulkeutumiseen ja
asettumiseen unionin alueelle ja sen levidmiseen unionin alueella.

Luettelo tuhoojista, jotka tdyttavit 3 artiklan b, ¢ ja
d alakohdassa tarkoitetut edellytykset unionin alueen osalta, jdljempidni “unionikaranteenituhoojien luettelo, on
liitteessi I a”. [tark. 30]

A—esaﬂ—l—)akse&s-a—l-ue&e}eﬁ&t—mheej&t— [tark. 31]
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Tuhoojat, jotka ovat kotoperiisid jossakin unionin alueen osassa joko luonnollisesti tai siksi, ettd ne on tuotu unionin
alueelle sen ulkopuolelta, on merkittdava kyseiseen luetteloon tuhoojina, joita tiedetddn esiintyvan unionin alueella.

Tuhoojat, jotka eivit ole kotoperiisid missadn unionin alueen osassa, on merkittdva kyseiseen luetteloon tuhoojina, joita ei
tiedetd esiintyvdn unionin alueella.

[tark 32]

3. Kemissiomuuitaa Siirretddn komissiolle 98 artiklan mukaisesti valta antaa delegoituja sddddksid 2 kohdassa
i tarkoitetun luettelon muuttamiseksi, jos arviointi osoittaa, ettd kyseisessd
siddoksessa luettelossa luetteloimaton tuhooja tdyttdd 3 artiklan b, ¢ ja d kohdassa tarkoitetut edellytykset unionin
alueen osalta tai jos kyseisessd saddéksessd luettelossa luetteloitu tuhooja ei endd tdytd yhtd tai useampaa mainituista
edellytyksistd. Ensimmidisessd tapauksessa komissio lisdd kyseisen tuhoojan 2 kohdassa tarkoitettuun luetteloon, ja toisessa
tapauksessa komissio poistaa kyseisen tuhoojan kyseisestd luettelosta. [tark. 33]

Komissio asettaa kyseisen arvioinnin jisenvaltioiden saataville.

Siirretddn komtsswlle 98 arttklan mukatsestt valta antaa delegmtu]a
saadoksm 2 kohdassa A et a—to a

kumeam-lseeﬂ—t-ai—keﬁ'-aaﬂmseeﬂ tarkottetun luettelon kumoamtsekst tai korvaamtsekst [tark 34]

4. Komissto—muutiaa Siirretddn komtsswlle 98 artiklan mukaisesti valta antaa delegoituja siddoksid 2 kohdassa
tarkoitettuun luetteloon sisiltyvin tuhoojan tieteellisen nimen
muuttamiseksi silloin, kun tillainen muutos on perusteltu tieteellisen tietimyksen kehityksen vuoksi. [tark. 35]

[tark. 36]

6 artikla

Prioriteettituhoojat
1. Unionikaranteenituhooja on "prioriteettituhooja”, jos se tdyttda kaikki seuraavat edellytykset:
a) se tdyttdd unionin alueen osalta liitteessd II olevan 1 jakson 2 kohdan a tai b alakohdassa vahvistetun edellytyksen;

b) silld voi olla erittdin vakava taloudellinen, ympéristollinen tai yhteiskunnallinen vaikutus unionin alueella siten kuin
liitteessé II olevassa 2 jaksossa esitetddn;

¢) se on luetteloitu 2 kohdan mukaisesti.

& Siirretiin komissiolle 98 artiklan mukaisesti valta antaa
delegottu;a sdddoksid, jotka koskevat liitteessi I b olevan prioritecttituhoojien luettelon, jiljempdnd "prioriteettituhoojien
luettelo, muuttamista’. [tark. 37]

Jos arvioinnin tulokset osoittavat, ettd unionikaranteenituhooja tayttaa 1 kohdassa tarkoitetut edellytykset tai ettd tuhooja ei
endd tdytd yhtd tai useampaa mainituista edellytyksistd, keﬁﬂss*e—mﬂﬂfeaa siirretddn komtsstolle 98 artiklan mukaisesti
valta antaa delegoituja siddéksii ensimmadisessd alakohdassa & tarkoitetun luettelon
muuttamiseksi lisdimilld kyseisen tuhoojan luetteloon tai poistamalla sen luettelosta. [tark. 38]

Komissio asettaa kyseisen arvioinnin jasenvaltioiden saataville viipymiittd. [tark. 39]

[trk. 41] '
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Asianmukaisesti-perustelluissa Jos erittdin kiireellisissé kiireelliset syyt tapauksissa, joihin liittyy vakava kasvinterveyteen

kohdistuva riski, kemisste—hyviksyy—99 sitd edellyttivit, timin artiklan Heehdassa—fafkeﬁe&ua nojalla annettaviin

delegomuhm saadoksun sovelletaan 98 a amklassa saadettya menettelya noudattaen—vakttomist—sovellettavia
jiksi. [tark. 42]

7 artikla

Liitteessd II olevan 1 ja 2 jakson muuttaminen

1. Siirretddn komissiolle 98 artiklan mukaisesti valta antaa delegoituja saddoksid, joilla muutetaan liitteessd II olevaa
1 jaksoa, joka koskee kriteerejd karanteenituhoojiksi méariteltavien tuhoojien tunnistamiseksi, siltd osin kuin on kyse
tuhoojan tunnistetiedoista, sen esiintymisestd, sen kyvystd kulkeutua, asettua ja levitdi sekd sen potentiaalisesta
taloudellisesta, ymparistollisestd ja yhteiskunnallisesta vaikutuksesta, ja ottaen huomioon teknisen ja tieteellisen tietimyksen
sekd kansainvilisten normien kehityksen. [tark. 43]

2. Siirretddn komissiolle 98 artiklan mukaisesti valta antaa delegoituja saadoksid, joilla muutetaan liitteessa II olevaa
2 jaksoa, joka koskee kriteerejd prioriteettituhoojiksi méariteltdvien unionikaranteenituhoojien tunnistamiseksi, siltd osin
kuin on kyse tuhoojan potentiaalisesta taloudellisesta, ympiristollisestd ja yhteiskunnallisesta vaikutuksesta, ja ottaen
huomioon teknisen ja tieteellisen tietimyksen kehityksen.

8 artikla

Tieteellisissd tarkoituksissa, tutkimuksissa, lajikevalinnassa, jalostuksessa ja nayttelyissd kdytettavit unionikaranteenitu-
hoojat

1. Poiketen siitd, mitd 5 artiklan 1 kohdassa siddetdin, jasenvaltiot voivat hakemuksesta antaa luvan unionikarantee-
nituhoojien tuomiseen alueelleen ja niiden siirtdmiseen alueellaan tieteellisid tarkoituksia, tutkimuksia, lajikevalintaa,
jalostusta tai nayttelyja varten, jos kaikki seuraavat vaatimukset tayttyvit:

a) kyseisen tuhoojan tuominen, siirtiminen ja kdyttiminen eivit johda kyseisen tuhoojan asettumiseen unionin alueelle tai
levidmiseen unionin alueella, jos maardtdan asianmukaisista rajoituksista;

b) varastotilat, joissa kyseistd tuhoojaa on tarkoitus pitdd, ja 56 artiklassa tarkoitetut karanteeniasemat, joissa kyseistd
tuhoojaa on tarkoitus kayttad, ovat asianmukaiset;

¢) sen henkiloston tieteellinen ja tekninen pétevyys, jonka on tarkoitus suorittaa tuhoojaan liittyvid toimia, on
asianmukainen.

2. Toimivaltaisen viranomaisen on arvioitava 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettu kyseisen tuhoojan asettumisen ja
levidmisen riski ottaen huomioon tuhoojan tunnistetiedot, biologia ja levittaytymistavat, suunnitellut toimet, vuorovaikutus
ympdriston kanssa ja muut merkitykselliset tekijat, jotka liittyvat kyseisen tuhoojan aiheuttamiin riskeihin.

Sen on arvioitava 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetut varastotilat, joissa kyseistd tuhoojaa on tarkoitus pitdd, sekd 1 kohdan
¢ alakohdassa tarkoitettu sen henkildston tieteellinen ja tekninen patevyys, jonka on tarkoitus suorittaa tuhoojaan liittyvid
toimia.

Niiden arviointien perusteella toimivaltaisen viranomaisen on sallittava tuhoojan tuominen unionin alueelle tai sen siirrot
unionin alueella, jos 1 kohdassa sdddetyt vaatimukset tdyttyvit.

3. Jos lupa myonnetdin, sen on sisillettdva kaikki seuraavat edellytykset:
a) tuhooja on pidettivd toimivaltaisten viranomaisten soveltuviksi toteamissa ja luvassa mainituissa varastotiloissa;

b) tuhoojaan liittyvdt toimet on suoritettava toimivaltaisen viranomaisen 56 artiklan mukaisesti nimedmalld ja luvassa
mainitulla karanteeniasemalla;

¢) tuhoojaan liittyvdt toimet on suoritettava sellaisen henkiloston toimesta, jonka tieteellinen ja tekninen patevyys on
toimivaltaisten viranomaisten asianmukaiseksi toteama ja mainittu luvassa;
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d) tuhoojan mukana on oltava lupa, kun se tuodaan unionin alueelle tai kun sité siirretddn unionin alueella.

4. Lupa on rajattava mddradn, joka on riittivd asianomaisia toimia varten ja joka ei saa ylittdd osoitetun
karanteeniaseman kapasiteettia.

Luvan on sisillettdva rajoitukset, jota ovat tarpeen, jotta kyseisen unionikaranteenituhoojan asettumis- ja levidmisriskin
vihentdmiseksi riittavalld tavalla.

5.  Toimivaltaisen viranomaisen on valvottava, ettd 3 kohdassa tarkoitettuja edellytyksid ja 4 kohdassa tarkoitettuja rajaa
ja rajoituksia noudatetaan, ja toteutettava tarvittavat toimet, jos kyseisid edellytyksid, kyseistd rajoitetta tai kyseisid
rajoituksia ei noudateta. Kyseinen toimi voi olla 1 kohdassa tarkoitetun luvan peruuttaminen.

6.  Siirretddn komissiolle 98 artiklan mukaisesti valta antaa delegoituja sdddoksid, joissa vahvistetaan yksityiskohtaiset
sdannot, jotka koskevat

a) jasenvaltioiden ja komission vilistd tiedonvaihtoa, joka liittyy kyseisten tuhoojien tuomiseen unionin alueelle ja
siirtimiseen unionin alueella;

b) 2 kohdassa tarkoitettuja arviointeja ja lupaa; ja

¢) 5 kohdassa tarkoitettuja sidnnosten noudattamisen valvontaa, toimia siind tapauksessa, ettei sadnnoksid noudateta, ja
niistd ilmoittamista.

9 artikla

Ilmoittaminen unionikaranteenituhoojista toimivaltaisille viranomaisille

1. Kenen tahansa henkilon, joka saa tietdd unionikaranteenituhoojan esiintymisestd tai jolla on syytd epiilld tillaista
esiintymistd, on ilmoitettava asiasta vilittémidsti toimivaltaiselle viranomaiselle ja vahvistettava ilmoitus kirjallisesti
toimivaltaiselle viranomaiselle kymmenen péivin kuluessa. [tark. 44]

2. Jos toimivaltainen viranomainen sitd pyytdd, 1 kohdassa tarkoitetun henkilon on annettava kyseiselle viranomaiselle
hallussaan olevat kyseistd esiintymistd koskevat tiedot.

10 artikla

Toimenpiteet epdiltdessd unionikaranteenituhoojan esiintymistd

Jos toimivaltainen viranomainen epdilee unionikaranteenituhoojan esiintyvin asianomaisen jasenvaltion alueen sellaisessa
osassa, jossa tuhoojaa ei tiedetd esiintyneen aikaisemmin, sen on vilittomasti toteutettava tarvittavat toimenpiteet, joilla
vahvistetaan virallisesti, esiintyyko kyseistd tuhoojaa vai ei.

11 artikla

IImoittaminen unionikaranteenituhoojista komissiolle ja muille jasenvaltioille

1. Jasenvaltion on ilmoitettava 97 artiklassa tarkoitetun siahkoisen ilmoitusjirjestelmin valitykselld komissiolle ja muille
jasenvaltioille, jos jokin seuraavista edellytyksistd tayttyy:

a) sen toimivaltainen viranomainen on vastaanottanut asetuksen (EU) N:o ...[.... [lisdtddn virallista valvontaa koskevan
asetuksen numero] 36 artiklassa tarkoitetun virallisen laboratorion diagnoosin, jossa vahvistetaan, jiljempiand "vahvistaa
virallisesti”, sellaisen unionikaranteenituhoojan esiintyminen sen alueella, jota ei tiedetd esiintyneen kyseisessd
jasenvaltiossa;

b) sen toimivaltainen viranomainen on virallisesti vahvistanut unionikaranteenituhoojan esiintymisen alueellaan, jos
asianomaisen tuhoojan havaitaan esiintyvin sellaisessa osassa sen aluetta, jossa sitd ei aiemmin ole esiintynyt;

¢) sen toimivaltainen viranomainen on virallisesti vahvistanut unionikaranteenituhoojan esiintymisen alueellaan kasvien,
kasvituotteiden tai muiden tavaroiden ldhetyksessd, joka on tuotu tai joka on ollut tarkoitus tuoda unionin alueelle tai
jota on siirretty unionin alueella.
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2. Edelli 1 kohdassa tarkoitetut ilmoitukset on toimitettava kolmen paivin kuluessa siitd, kun toimivaltainen
viranomainen on virallisesti vahvistanut asianomaisen unionikaranteenituhoojan esiintymisen.

3. Siirretddn komissiolle 98 artiklan mukaisesti valta antaa delegoituja sdddoksid, joissa sdddetddn, ettd 1 kohdassa
tarkoitetut ilmoitusvelvollisuudet koskevat myos tiettyjen unionikaranteenituhoojien epdiltya esiintymistd, jota ei ole vield
virallisesti vahvistettu. Ndissd delegoiduissa sdddoksissd voidaan my6s mddrittdd maidrdaika, jonka kuluessa kyseiset
ilmoitukset on toimitettava.

12 artikla

Toimivaltaisten viranomaisten unionikaranteenituhoojista ammattimaisille toimijoille antamat tiedot

Jos jokin 11 artiklan 1 kohdan edellytyksistd tdyttyy, asianomaisen toimivaltaisen viranomaisen on varmistettava, ettd
ammattimaisille toimijoille, joiden kasveihin, kasvituotteisiin tai muihin tavaroihin voi kohdistua vaikutuksia, tiedotetaan
valittomasti asianomaisen unionikaranteenituhoojan esiintymisesta.

13 artikla

Toimivaltaisten viranomaisten prioriteettituhoojista yleisélle antamat tiedot

Jos 11 artiklan a tai b alakohdan edellytykset tayttyvit prioriteettituhoojan osalta, toimivaltaisen viranomaisen on
tiedotettava yleisolle toimenpiteistd, jotka asianomainen toimivaltainen viranomainen on toteuttanut tai aikoo toteuttaa ja,
tapauksen mukaan, joita tietyt ammattimaiset toimijat tai muut henkil6t aikoivat toteuttaa.

Jisenvaltioiden on varmistettava, etti yleisolle tiedotetaan kasvintuhoojien mahdollisista taloudellisista, ympdristod
koskevista ja yhteiskunnallisista vaikutuksista, ennaltaehkdisyn ja leviimisen tdrkeimmisti periaatteista samoin kuin
koko yhteiskunnan vastuusta varmistaa kasvinterveys unionin alueella.

Komissio vahvistaa julkisesti saatavilla olevan luettelon kolmansissa maissa esiintyvisti uusista kasvintuhoojista, jotka
saattavat vaarantaa kasvinterveyden unionin alueella, ja pitdd sen ajan tasalla. [tark. 45]

14 artikla

Vilittomastd vaarasta ilmoittaminen

1. Jos jasenvaltiolla on nayttod siitd, ettd on olemassa viliton vaara unionikaranteenituhoojan kulkeutumisesta unionin
alueelle tai sellaiseen kyseisen alueen osaan, jossa sitd ei ole vield esiintynyt, kyseisen jdsenvaltion on vilittomasti
ilmoitettava kyseisestd naytostd kirjallisesti komissiolle ja muille jasenvaltioille.

2. Ammattimaisten toimijoiden on valittomasti ilmoitettava toimivaltaisille viranomaisille kaikesta ndytostd, jota niilld
voi olla unionikaranteenituhoojaan liittyvastd 1 kohdassa tarkoitetusta vélittomaéstd vaarasta.

2 a. Tapauksissa, joissa on olemassa viliton vaara 1 ja 2 kohdassa tarkoitetulla tavalla, jdsenvaltioiden ja
ammattimaisten toimijoiden on ryhdyttivi kaikkiin asiaan liittyvin riskin edellyttimiin toimenpiteisiin, jotta estetidn
tillaisten tuhoojien kulkeutuminen unionin alueelle. [tark. 46]

15 artikla

Toimenpiteet, jotka ammattimaisten toimijoiden on valittomasti toteutettava

1. Jos ammattimainen toimija saa tietdd, ettd sen valvonnassa olevissa kasveissa, kasvituotteissa tai muissa tavaroissa
esiintyy unionikaranteenituhoojaa, sen on vilittémasti ja asianomaiselle viranomaiselle ilmoittamisen ja sen kuulemisen
jalkeen toteutettava tarvittavat kasvinsuojelutoimenpiteet kyseisen tuhoojan poistamiseksi kyseisistd kasveista, kasvituot-
teista tai muista tavaroista ja tarvittaessa omista toimitiloistaan ja kyseisen tuhoojan levidmisen ehkiisemiseksi.

Kyseisen ammattimaisen toimijan on valittémdsti ja asianomaiselle viranomaiselle ilmoittamisen ja sen kuulemisen jilkeen
ilmoitettava asiasta niille kaupan ketjuun kuuluville henkildille, joilta kyseiset kasvit, kasvituotteet tai muut tavarat oli saatu.
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Toimivaltaisen viranomaisen on tarvittaessa varmistettava, ettd asianomainen ammattimainen toimija vetdd pois
markkinoilta ne kasvit, kasvituotteet ja muut tavarat, joissa tuhoojaa saattaa esiintya.

2. Jos 1 kohdassa tarkoitetut kasvit, kasvituotteet tai muut tavarat ovat poistuneet asianomaisen ammattimaisen toimijan
valvonnasta, kyseisen ammattimaisen toimijan on vélittomaésti ja asianomaiselle viranomaiselle ilmoittamisen ja sen
kuulemisen jilkeen ilmoitettava tuhoojan esiintymisestd niille kaupan ketjuun kuuluville henkildille, joilta kyseiset kasvit,
kasvituotteet tai muut tavarat oli saatu ja joille kyseiset kasvit, kasvituotteet ja muut tavarat on toimitettu.

3. Toimivaltaisen viranomaisen on tarvittaessa varmistettava, ettd asianomainen ammattimainen toimija vetdd pois
markkinoilta kasvit, kasvituotteet ja muut tavarat, joissa tuhoojaa voi esiintyd, ja jos kasvit, kasvituotteet ja muut tavarat
ovat jo saattaneet pddtyd loppukdyttdjille, pyytdd asianomaisia loppukdyttdjid palauttamaan ne.

4. Sovellettaessa 1 tai 2 kohtaa asianomaisen ammattimaisen toimijan on annettava asianomaiselle toimivaltaiselle
viranomaiselle kaikki tiedot, jotka ovat yleison kannalta merkityksellisid. Viranomaisen on tarvittaessa ilmoitettava yleisolle
toimista, jotka on toteutettava niiden kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden osalta, joissa asianomaista tuhoojaa
saattaa esiintyd.

16 artikla

Unionikaranteenituhoojan havittdiminen

1. Jos unionikaranteenituhoojan esiintyminen on virallisesti vahvistettu, toimivaltaisen viranomaisen on vilittomasti
toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet, mikili mahdollista, poistaakseen tuhoojan kyseiseltd alueelta ja , jiljempind
"hévittid”, tai, jos hdvittdminen ei ole mahdollista, chkiistikseen sen levidmisen alueen ulkopuolelle, jiljempind
"havitead” rajoittaa. Ndmi toimenpiteet hyvaksytdin toimenpiteitd ja periaatteita tuhoojariskien hallitsemiseksi koskevan
liitteen IV mukaisesti. [tark. 47]

1a. Jos jisenvaltiot suorittavat ammattimaisille toimijoille korvauksia asetuksen (EU) N:o 652/2014 19 artiklan
1 kohdan c a alakohdan mukaisesti sellaisten kasvien, kasvituotteiden tai muiden tavaroiden arvosta, jotka on hivitetty
1 kohdassa tarkoitettujen ja rajaseutualueella toteutettujen toimenpiteiden yhteydessd, niiden on varmistettava, etti
riittdvi korvaus koordinoidaan asianomaisten jisenvaltioiden kesken, jotta voidaan mahdollisuuksien mukaan vilttii
markkinoiden kohtuuton viiristyminen. [tark. 48]

2. Jos kyseisen unionikaranteenituhoojan esiintyminen saattaa liittyd kasvien, kasvituotteiden tai muiden tavaroiden
siirtoihin, toimivaltaisen viranomaisen on tutkittava esiintymisen lahdetti ja sitd mahdollisuutta, ettd tuhooja on niiden
siirtojen kautta levinnyt edelleen muihin kasveihin, kasvituotteisiin tai muihin tavaroihin.

3. Jos 1 kohdassa tarkoitetut toimenpiteet koskevat kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden tuomista unionin
alueelle tai siirtimistd unionin alueella, asianomaisen jisenvaltion on vilittomisti ilmoitettava kyseisistd toimenpiteistd
komissiolle ja muille jasenvaltioille.

4. Kansalaisten yksityistiloja ei vapauteta 1 kohdassa tarkoitetuista toimenpiteistd eikd 2 kohdassa tarkoitetuista
tutkimuksista.

17 artikla

Rajoitettujen alueiden muodostaminen

1. Edelld 11 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetun virallisen vahvistuksen jilkeen, toimivaltaisen viranomaisen on
valittomasti perustettava alue, jolla mainitussa artiklassa tarkoitetut toimenpiteet on tarkoitus toteuttaa, jiljempana
“rajoitettu alue”.

Rajoitettu alue kisittdd 2 kohdan mukaisen saastuneen alueen ja 3 kohdan mukaisen puskurialueen.
2. Saastuneeseen alueeseen kuuluvat:

a) kaikki kasvit, jotka tiedetddn kyseisen tuhoojan saastuttamiksi;
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b) kaikki kasvit, joissa on merkkejd tai oireita mahdollisesta kyseisen tuhoojan aiheuttamasta saastunnasta;

¢) kaikki muut kasvit, jotka todenndkoisesti ovat kyseisen tuhoojan saastuttamia siksi, ettd ne ovat alttiita kyseiselle
tuhoojalle ja sijaitsevat lahelld saastuneita kasveja, tai siksi, ettd niiden alkuperd, jos se on tiedossa, on sama kuin
saastuneiden kasvien tai niistd kasvatettujen kasvien.

3. Puskurialueen on sijaittava saastuneen alueen vieressd ja ymparoitava se.

Sen koon on oltava asianmukainen, kun otetaan huomioon riski kyseisen tuhoojan levidmisestd saastuneen alueen
ulkopuolelle luonnollisesti tai ihmisen saastuneella alueella ja sen ymparistossd suorittamien toimien seurauksena, ja siitd
on paitettdvd toimenpiteitd ja periaatteita tuhoojariskien hallitsemiseksi koskevassa liitteessd IV olevassa 2 jaksossa
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

Jos riski tuhoojan levidmisestd saastuneen alueen ulkopuolelle on kuitenkin riittdvésti pienennetty luonnollisin tai
keinotekoisin estein, puskurialuetta ei tarvitse perustaa.

4.  Poiketen siitd, miti 1 kohdassa siidetiin, mikili toimivaltainen viranomainen katsoo ensi nikemilti, ottaen
huomioon kyseisen tuhoojan luonteen ja paikan, jossa sitd havaittiin, ettd tuhooja voidaan vilittomasti poistaa,
toimivaltainen viranomainen voi pdattds, ettei rajoitettua aluetta perusteta.

Siind tapauksessa sen on tehtiva kartoitus selvittddkseen, ovatko muut kasvit tai kasvituotteet saastuneet. Kartoituksen
perusteella toimivaltaisen viranomaisen on paitettdvd, onko rajoitetun alueen perustaminen tarpeellista. Asianomaisen
toimivaltaisen viranomaisen on ilmoitettava komissiolle ja muille jisenvaltioille kyseisen kartoituksen paatelmiit.

5. Jos rajoitettu alue on 2 ja 3 kohdan mukaisesti ulotettava toisen jasenvaltion alueelle, sen jisenvaltion, jossa kyseistd
tuhoojaa on havaittu, on otettava valittomasti yhteys siihen jasenvaltioon, jonka alueelle rajoitettu alue on ulotettava, jotta
kyseinen jdsenvaltio voi toteuttaa kaikki 1-4 kohdassa tarkoitetut tarkoituksenmukaiset toimet.

6.  Jasenvaltioiden on ilmoitettava kunkin vuoden maaliskuun 31 pdivddn mennessid komissiolle ja muille jasenvaltioille
perustettujen rajoitettujen alueiden lukumdird ja sijainti, kyseessd olevat tuhoojat ja edellisen vuoden aikana toteutetut
toimenpiteet.

18 artikla

Rajoitetuilla alueilla tehtavit kartoitukset, rajoitettujen alueiden muuttaminen ja rajoitusten poistaminen

1.  Toimivaltaisten viranomaisten on kartoitettava riskien perusteella ja sopivin viliajoin, miten asianomaisen tuhoojan
esiintyminen kehittyy kullakin rajoitetulla alueella. [tark. 49]

Kartoitukset suoritetaan 21 artiklan 1 ja 2 kohdassa vahvistettujen kartoituksia koskevien sdannosten mukaisesti.

2. Jos toimivaltainen viranomainen havaitsee vuesittaiser kartoituksen tuloksena, ettd asianomaista tuhoojaa esiintyy
puskurialueella, kyseisen jisenvaltion on valittomasti ilmoitettava esiintymisestd komissiolle ja muille jasenvaltioille ja
tdsmennettdvi, ettd tuhoojan on havaittu esiintyvin puskurialueella. [tark. 50]

3. Toimivaltaisten viranomaisten on tarvittaessa muutettava saastuneiden alueiden, puskurialueiden ja rajoitettujen
alueiden rajoja ottaen huomioon 1 kohdassa tarkoitettujen kartoitusten tulokset.

4. Toimivaltaiset viranomaiset voivat paattda lakkauttaa rajoitetun alueen ja lopettaa asianomaiset havittimistoimenpi-
teet, edellyttden ettd 1 kohdassa tarkoitettujen kartoitusten aikana kyseisen tuhoojan ei ole havaittu esiintyvan kyseiselld
rajoitetulla alueella riittdvin pitkdén aikaan, jotta voidaan todentaa tuhoojista vapaa asema. [tark. 51]

5.  Paattdessddn 3 kohdassa tarkoitetuista muutoksista tai 4 kohdassa tarkoitetusta rajoitetun alueen lakkauttamisesta
asianomaisen toimivaltaisen viranomaisen on otettava huomioon ainakin tuhoojan ja asianomaisen vektorin biologia,
isintdkasvien esiintyminen, ympdristolliset ja ilmastolliset olosuhteet ja hédvittimistoimenpiteiden onnistumisen
todennikaisyys.
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19 artikla

Raportit 16, 17 ja 18 artiklan mukaisesti toteutetuista toimenpiteistd
Jasenvaltioiden on laadittava raportti 16, 17 ja 18 artiklan mukaisesti toteutetuista toimenpiteista.

Jos jasenvaltio toteuttaa kyseiset toimenpiteet toisen jasenvaltion rajan viereiselld alueella, raportti on toimitettava kyseiselle
jasenvaltiolle.

Raportti on pyydettdessd toimitettava komissiolle ja muille jasenvaltioille.

20 artikla

Liitteen IV muuttaminen

Siirretddn komissiolle 98 artiklan mukaisesti valta antaa delegoituja sdadoksid, joilla muutetaan liitteessd IV olevaa 1 jaksoa
(toimenpiteet tuhoojariskien hallitsemiseksi), siltd osin kuin on kyse viljeltyjen ja luonnonvaraisten kasvien saastumisen
ehkidisemiseen ja poistamiseen kohdistuvista toimenpiteistd, kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden lahetyksiin
kohdistuvista toimenpiteistd ja karanteenituhoojien muihin kulkeutumisreitteihin kohdistuvista toimenpiteistd, seka
kyseisessd liitteessd olevaa 2 jaksoa (periaatteet tuhoojariskien hallitsemiseksi), siltd osin kuin on kyse tuhoojariskien
hallitsemista koskevista periaatteista, ja ottaen huomioon tieteellisen ja teknisen tiedon kehityksen sekd kansainvilisessd
kasvinsuojeluyleissopimuksessa (IPPC) vahvistetun kansainvilisen kasvinsuojelutoimenpidestandardin (ISPM).
[tark. 52]

21 artikla

Unionikaranteenituhoojia ja unionikaranteenituhoojiksi viliaikaisesti madriteltyjd tuhoojia koskevat kartoitukset

1. Jasenvaltioiden on suoritettava ilmenevien riskien perusteella tiettyjen ajanjaksojen aikana kartoituksia, joilla
tarkastetaan mahdollisten unionikaranteenituhoojien esiintyminen ja merkit tai oireet liitteessd II olevan 3 jakson nojalla
unionikaranteenituhoojaksi viliaikaisesti maaritellystd tuhoojasta kaikilla alueilla, joilla tuhoojaa ei tiedetd esiintyneen.
[tark. 53]

2. Niihin kartoituksiin on vahintdan sisallyttdva toimivaltaisen viranomaisen suorittamat silmdmaaréiset tarkastukset ja
tarvittaessa ndytteenotto ja testien suorittaminen. Niiden on perustuttava luotettaviin tieteellisiin ja teknisiin periaatteisiin, ja
ne on suoritettava aikoina, jotka ovat asianomaisen tuhoojan havaitsemismahdollisuuksien kannalta tarkoituksenmukaisia.

Kartoituksissa on otettava huomioon tieteellinen ja tekninen naytté sekd muut asianomaisen tuhoojan esiintymistd
koskevat tarkoituksenmukaiset tiedot.

3. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle ja muille jasenvaltioille joka vuosi 30 paivddn huhtikuuta mennessd
edellisend vuonna toteutettujen 1 kohdassa tarkoitettujen kartoitusten tulokset.

22 artikla

Monivuotiset kartoitusohjelmat ja tiedonkeruu

1. Jasenvaltioiden on perustettava monivuotisia ohjelmia, joissa esitetddn 21 artiklan mukaisesti suoritettavien
kartoitusten sisdltd. Ndilli ohjelmilla on huolehdittava tieteellisen ja teknisen ndyton ja 21 artiklan 2 kohdassa
toisessa alakohdassa tarkoitettujen muiden tietojen keruusta ja kirjaamisesta.

Niissd ohjelmissa on vahvistettava seuraavat tekijat: kunkin kartoituksen tdsmallinen tavoite, sen alueellinen ja ajallinen
soveltamisala, kohteena olevat tuhoojat, kasvit ja hyodykkeet, tutkimusmenetelmit ja laadunhallinta, mukaan lukien kuvaus
silmidmairaisid tarkastuksia, ndytteenottoa ja testausta koskevista menettelyistd ja niiden tekniset perustelut, suunniteltujen
silmédmadraisten tarkastusten, néytteenoton ja testien aikataulu, tiheys ja lukumaari, kerdtyn tiedon kirjaamismenetelmit ja
niiden raportointi.

Monivuotisten ohjelmien kesto on 5-7 vuotta.

2. Jasenvaltioiden on ilmoitettava monivuotisten kartoitusohjelmiensa perustamisesta komissiolle ja muille jasenvalti-
oille.
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3. Siirretddn komissiolle 98 artiklan mukaisesti valta antaa delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan—tai-tiydennetddn
jdsenvaltioita vaaditaan muuttamaan tai tdydentdmdin tekijoitd, jotka 1 kohdassa tarkoitettujen monivuotisen
kartoitusohjelmien on tarkoitus kattaa. [tark. 54]

23 artikla

Prioriteettituhoojia koskevat kartoitukset

1. Jasenvaltioiden on suoritettava vuosittain kutakin prioriteettituhoojaa koskeva erillinen 21 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettu kartoitus. Nédiden kartoitusten on sisallettavd kunkin tuhoojan kannalta riittdvin suuri maard silmamaéaraisia
tarkastuksia, ndytteenottoja ja testejd, jotta voidaan varmistaa, ettd todennakoisyys havaita ne riittdvin ajoissa on suuri.

2. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle ja muille jdsenvaltioille joka vuosi 30 pdivdin huhtikuuta mennessd
edellisend vuonna toteutettujen 1 kohdassa tarkoitettujen kartoitusten tulokset.

24 artikla

Prioriteettituhoojia koskevat valmiussuunnitelmat

1. Kunkin jisenvaltion on laadittava ja pidettdvd ajan tasalla kutakin sellaista prioriteettituhoojaa, joka pystyy
kulkeutumaan ja asettumaan sen alueelle tai johonkin osaan sen aluetta, koskeva erillinen suunnitelma, joka sisiltdd tiedot
noudatettavista paitoksentekoprosesseista, menettelyistd ja protokollista ja saataville asetettavista resursseista, kun
asianomaisen tuhoojan esiintymistd epiilldén tai se on vahvistettu, jiljempind "valmiussuunnitelma”. Jisenvaltioiden on
otettava varhaisessa vaiheessa mukaan kaikki sidosryhmit valmiussuunnitelman laatimiseen ja ajan tasalla
pitdmiseen. [tark. 55]

2. Valmiussuunnitelman on sisillettdvi seuraavat tiedot:

a) suunnitelman toteuttamiseen osallistuvien elinten tehtavit ja vastuut, silloin kun tuhoojan esiintymistd epailladn tai se
on vahvistettu, komentoketju ja menettelyt toimivaltaisten viranomaisten, asetuksen (EU) N:o .../[.... [lisdtdan virallista
valvontaa koskevan asetuksen numero] 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen muiden viranomaisten, asetuksen (EU)
N:o ...[.... [lisdtddn virallista valvontaa koskevan asetuksen numero] 25 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen asianosaisten
toimeksiannon saaneiden elinten tai luonnollisten henkiloiden, laboratorioiden ja ammattimaisten toimijoiden
toteuttamien toimien koordinointia varten sekd tapauksen mukaan koordinointi naapurijisenvaltioiden ja EUnn
ulkopuolisten naapurimaiden kanssa;

b) toimivaltaisten viranomaisten mahdollisuus pddstd ammattimaisten toimijoiden ja tarvittaessa luonnollisten henkiloiden
toimitiloihin ja laboratorioihin ja mahdollisuus kdyttda laitteita, henkilostod, ulkopuolista asiantuntemusta ja tarvittavia
resursseja, jotta asianomainen prioriteettituhooja voidaan havittda tai, tapauksen mukaan, sen levidminen voidaan estda
nopeasti ja tehokkaasti;

¢) toteutettavat toimenpiteet, jotka koskevat komissiolle, muille jasenvaltioille, asianosaisille ammattimaisille toimijoille ja
yleisolle annettavia tietoja asianomaisen prioriteettituhoojan esiintymisestd ja sen torjumiseksi toteutetuista
toimenpiteistd, kun tuhoojan esiintyminen on virallisesti vahvistettu tai sitd epaillddn;

d) jdrjestelyt asianomaisen prioriteettituhoojan esiintymistd koskevien 16ydosten kirjaamiseksi;

e) 6 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut saatavilla olevat arvioinnit ja kaikki jdsenvaltioiden arvioinnit, jotka koskevat
asianomaisen prioriteettituhoojan aiheuttamaa riskid sen alueella;

f) riskinhallintatoimenpiteet, jotka on toteutettava asianomaisen prioriteettituhoojan osalta liitteessd IV olevan 1 jakson
mukaisesti, sekd noudatettavat menettelyt;

rajoitettujen alueiden maantieteellistd rajaamista koskevat periaatteet;

©

h) protokollat, joissa kuvataan silmidmairdisia tarkastuksia, ndytteenottoa ja laboratoriotesteji koskevat menetelmat; ja

i) toimivaltaisten viranomaisten henkiloston koulutusta koskevat periaatteet.
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Tarvittaessa a—i alakohdasta on laadittavat ohjeet.

3. Jasenvaltioiden on laadittava asianomaista prioriteettituhoojaa koskeva valmiussuunnitelma vuoden kuluessa siitd
pdivistd, jona kyseisen tuhooja lisittiin prioriteettituhoojien luetteloon.

Jasenvaltioiden on sddnnollisesti tarkasteltava valmiussuunnitelmiaan uudelleen ja tarvittaessa saatettava ne ajan tasalle.

4. Jasenvaltioiden on pyynnosti toimitettava valmiussuunnitelmansa komissiolle ja muille jisenvaltioille ja ilmoitettava
niisti kaikille asianomaisille toimijoille. [tark. 56]

25 artikla

Simulaatioharjoitukset

1. Jasenvaltioiden on toteutettava valmiussuunnitelmien tdytdntoonpanoa koskevia simulaatioharjoituksia viliajoin,
jotka vahvistetaan kunkin prioriteettituhoojan biologian ja kyseisen tuhoojan kasvinterveydelle aiheuttaman riskin mukaan.

Simulaatioharjoitukset on toteutettava kaikkien asianomaisten prioriteettituhoojien osalta kohtuullisen ajan kuluessa ja
siten, ettd asianomaiset sidosryhmit osallistuvat niihin. [tark. 57]

2. Jos pr10r1teett1tuh001ar1 esiintymiselld yhdessd jisenvaltiossa voi olla vaikutuksia naapurijasenvaltioihin, asian-
asianomaiset jdasenvaltiot voivat toteuttaa tillaisia prioriteettituhoojia koskevat
simulaatioharjoitukset yhdessd omien valmiussuunnitelmien pohjalta. [tark. 58]

Jasenvaltioiden on tarvittaessa suoritettava kyseiset simulaatioharjoitukset EU:n ulkopuolisten naapurimaiden kanssa.

3. Jadsenvaltioiden on pyynnostd asetettava komission ja muiden jdsenvaltioiden saataville raportti kunkin simulaati-
oharjoituksen tuloksista.

6 [tark. 59]

26 artikla

Prioriteettituhoojia koskevat havittimissuunnitelmat

1. Jos yhden tai useamman prioriteettituhoojan esiintyminen jisenvaltion alueella on virallisesti vahvistettu 11 artiklan
1 kohdan a alakohdan nojalla, toimivaltaisen viranomaisen on asianomaisia toimijoita kuultuaan vilittdmisti otettava
kiyttoon suunnitelma, jossa vahvistetaan toimenpiteet asianomaisen tuhoojan | asianomaisten tuhoojien hivittimiseksi
16, 17 ja 18 artiklan mukaisesti sekd ndiden toimenpiteiden soveltamisen aikataulu. Suunnitelmasta kaytetddn nimitystd
“hivittimissuunnitelma”. [tark. 60]

Havittimissuunnitelmassa on oltava kuvaus suoritettavien kartoitusten suunnittelusta ja jarjestelyistd ja vahvistettava
silmdmaardisten tarkastusten, otettavien ndytteiden ja tehtdvien laboratoriotestien lukumaira.

2. Jasenvaltioiden on pyynnéstd annettava komissiolle ja muille jdsenvaltioille tiedoksi havittimissuunnitelmat ja
vuosittainen raportti havittimissuunnitelmien yhteydessd 16, 17 ja 18 artiklan mukaisesti toteutetuista toimenpiteista.
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27 artikla

Tiettyjd unionikaranteenituhoojia koskevat unionin toimenpiteet

Siirretidn komissiolle 98 artiklan mukaisesti valta antaa
delegmtu)a sdddoksid, joilla vahvistetaan toimenpiteitd tiettyjé unionikaranteenituhoojia vastaan. Kyseisilld toimenpiteilld
pannaan tdytdntdén nimenomaisesti kunkin asianomaisen tuhoojan osalta yksi tai useampi seuraavista sddnnoksista:

[tark. 61]

a) 10 artikla, joka koskee toimenpiteitd epdiltdessd unionikaranteenituhoojan esiintymista;

b) 15 artikla, joka koskee toimenpiteitd, jotka ammattimaisten toimijoiden on vilittdmasti toteutettava;
¢) 16 artikla, joka koskee unionikaranteenituhoojien havittamisté;

d) 17 artikla, joka koskee rajoitettujen alueiden perustamista;

e) 18 artikla, joka koskee kartoituksia, rajoitettujen alueiden muuttamista ja rajoitusten poistamista;

f) 21 artikla, joka koskee unionikaranteenituhoojia ja unionikaranteenituhoojiksi valiaikaisesti mddriteltyja tuhoojia
koskevia kartoituksia;

23 artikla, joka koskee prioriteettituhoojia koskevia kartoituksia tietyille prioriteettituhoojille tehtdvien silmamadraisten
tarkastusten, ndytteenottojen ja testien lukumdirin osalta;

©

h) 24 artikla, joka koskee prioriteettituhoojia koskevia valmiussuunnitelmia,
i) 25 artikla, joka koskee simulaatioharjoituksia;

j) 26 artikla, joka koskee prioriteettituhoojien havittimissuunnitelmia.

[tark. 62]

2. Jos komissio katsoo 18 artiklassa tarko1tettujen kartoitusten tai muun ndyton perusteella ettd umomkaranteemtu-
hOO]aIl hawttammen ra]01tetulta alueelta ei ole mahdollista,

siirretidn komissiolle 98 artiklan mukaisesti valta antaa delegoituja sididéksid, joissa
vahvistetaan toimenpiteitd, joiden ainoana tarkoituksena on ehkdistd kyseisten tuhoojien levidminen kyseiseltd alueelta.
Tillaisesta ehkéisemisestd kdytetddn nimitystd "levidmisen estiminen”. [tark. 63]

3. Jos komissio katsoo, ettd rajoitettujen alueiden ulkopuolella on tarpeen toteuttaa ennaltaehkalsewa toimenpiteitd sen
unionin alueen osan suo]elemlsek51 jossa unionikaranteenituhoojaa ei esiinny,

i siirretidn komissiolle 98 artiklan mukaisesti valta antaa delegoituja siidoksid,
joissa vahvistetaan tillaisia toimenpiteitd. [tark. 64]

4. Edelld 1, 2 ja 3 kohdassa tarkoitetut toimenpiteet on toteutettava liitteen IV (toimenpiteet ja periaatteet tuhoojariskien
hallitsemiseksi) mukaisesti ottaen huomioon asianomaisia unionikaranteenituhoojia koskevat erityiset riskit ja tarve
toteuttaa tarvittavat riskinhallintatoimenpiteet yhdenmukaisella tavalla unionin tasolla.

5. Edelli 1 kohdassa tarkoitetuissa delegoiduissa siddoksissd voidaan sddtdd, ettd
jasenvaltioiden toteuttamat 1 kohdan a—j alakohdassa tarkoitetut toimenpiteet kumotaan tai niitd muutetaan. Jisenvaltio
voi pitdd kdyttoon ottamansa toimenpiteet voimassa, kunnes komissio hyviksyy asiaa koskevan siddoksen. [tark. 65]

6. Aﬁaﬂmukaﬁesa—pefuﬁeﬂmssa ]os erittdin k&fee}hﬂssa kureelhset syyt tapauk51ssa }efssa—pﬂﬂmfaaﬂ )odun luttyy

kasvinterveyteen ; o
kohdistuva vakava riski, sitd edellyttavat timiin art1klan 4—kehdassa—m=ke&ef&n—meﬁe&ebm—mﬂkmsesﬁ nojalla
annettaviin delegoituihin siddoksiin sovelletaan 98 a artiklassa siddettyi menettelyd. [tark. 66]

7. Jasenvaltioiden on ilmoitettava 97 artiklassa tarkoitetun sihkoisen ilmoitusjirjestelmin vilitykselld komissiolle ja
muille jasenvaltioille kaikista tapauksista, joissa ammattimaiset toimijat eivit noudata timén artiklan nojalla hyvaksyttyja
toimenpiteitd.
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28 artikla

Unionikaranteenituhoojiksi luetteloimattomia tuhoojia koskevat jasenvaltioiden toimenpiteet

1. Jos unionikaranteenituhoojien luetteloon sisdltymattoman tuhoojan esiintyminen jasenvaltion alueella on virallisesti
vahvistettu ja toimivaltainen viranomainen katsoo, ettd kyseinen tuhooja saattaa tdyttad unionikaranteenituhoojien
luetteloon sisdllyttimisen edellytykset, sen on vilittomasti arvioitava, tayttddko kyseinen tuhooja liitteessd II olevan 3 jakson
1 alajakson kriteerit. Jos se katsoo, ettd kyseiset kriteerit tdyttyvit, sen on vilittomasti toteutettava havittimistoimenpiteitd
liitteen IV (toimenpiteet ja periaatteet tuhoojariskien hallitsemiseksi) mukaisesti. On sovellettava 16-19 artiklaa.

Jos toimivaltainen viranomainen epiilee, ettd sen alueella esiintyy tuhoojaa, joka tdyttdd ensimmdisessd alakohdassa
tarkoitetut kriteerit, sovelletaan 10 artiklaa.

2. Sen jilkeen, kun jdsenvaltio on toteuttanut 1 kohdassa tarkoitetut toimet, sen on arvioitava, tdyttddko kyseinen
tuhooja liitteessd II olevassa 1 jaksossa vahvistetut karanteenituhoojaa koskevat kriteerit unionin alueen osalta.

3. Asianomaisen jasenvaltion on vilittomasti ilmoitettava komissiolle ja muille jasenvaltioille tuhoojan esiintymisestd,
1 kohdassa tarkoitetusta arvioinnista, toteutetuista toimista ja kyseisiin toimenpiteisiin oikeuttavasta ndytosta.

Sen on ilmoitettava komissiolle 2 kohdassa tarkoitetun arvioinnin tulokset 24 kuukauden kuluessa kyseisen tuhoojan
esiintymisen virallisesta vahvistamisesta.

Kyseisen tuhoojan esiintymistd koskevat ilmoitukset on toimitettava 97 artiklassa tarkoitetun sdhkoisen ilmoitus-
jarjestelmin kautta.

29 artikla

Unionikaranteenituhoojiksi luetteloimattomia tuhoojia koskevat unionin toimenpiteet

1. Jos komissio vastaanottaa 28 artiklan 3 kohdan ensimmdisessid alakohdassa tarkoitetun ilmoituksen tai jos silld on
muuta ndyttod siitd, ettd unionin alueella esiintyy tai on olemassa valiton vaara, ettd unionin alueelle kulkeutuu tuhooja,
joka ei sisilly unionikaranteenituhoojien luetteloon, ja se katsoo, ettd kyseinen tuhoojaa saattaa tdyttdd kyseiseen luetteloon
sisdllyttimisen edellytykset, se arvioi valittomasti, tdyttddko kyseinen tuhooja liitteessd II olevan 3 jakson 2 alajakson
kriteerit unionin alueen osalta.

Jos se katsoo, ettd kyseiset edellytykset tayttyvit, se hyviksyy valittomaisti tdytintoonpanosaddoksilld rajoitetuksi ajaksi
toimenpiteitd, jotka koskevat kyseisen tuhoojan kasvinterveydelle aiheuttamia riskejd. Nama tdytintoonpanosiddokset
hyvaksytdan 99 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

Kyseisin toimenpitein pannaan tdytintdon kunkin asianomaisen tuhoojan osalta nimenomaisesti yksi tai useampi
27 artiklan 1 kohdan a—f alakohdassa tarkoitetuista sddnnoksista.

2. Jos komissio katsoo 18 ja 21 artiklassa tarkoitettujen kartoitusten tai muun ndyton perusteella, ettd kyseisen tuhoojan
hdvittiminen tietyiltd rajoitetuilta alueilta ei ole mahdollista, 1 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitetuilla tdytintoonpa-
nosdadoksilld voidaan vahvistaa toimenpiteitd, joiden ainoana tarkoituksena on estdd kyseisen tuhoojan levidminen.

3. Jos komissio katsoo, ettd rajoitettujen alueiden ulkopuolella on tarpeen toteuttaa ennaltachkiisevid toimenpiteitd sen
unionin alueen osan suojelemiseksi, jossa kyseisti tuhoojaa ei esiinny, 1 kohdassa tarkoitetuissa tdytintd6npanosaadoksissd
voidaan vahvistaa tillaisia toimenpiteita.

4. Edelld 1, 2 ja 3 kohdassa tarkoitetut toimenpiteet on hyvaksyttava liitteessd IV olevan 1 jakson (toimenpiteet
karanteenituhoojariskien hallitsemiseksi) ja kyseisessi liitteessd olevan 2 jakson (periaatteet tuhoojariskien hallitsemiseksi)
mukaisesti ottaen huomioon asianomaisia tuhoojia koskevat erityiset riskit ja tarve toteuttaa tarvittavat riskinhallintatoi-
menpiteet yhdenmukaisella tavalla unionin tasolla.
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5. Edelld 1 kohdassa tarkoitetuissa taytintoonpanosdadoksissid voidaan sidtdd, ettd jasenvaltioiden 28 artiklan nojalla
toteuttamat toimenpiteet on kumottava tai niitd on muutettava. Jasenvaltio voi pitdd kdyttoon ottamansa toimenpiteet
voimassa, kunnes komissio hyviksyy asiaa koskevan sdidoksen.

6.  Asianmukaisesti perustelluissa erittdin kiireellisissd tapauksissa, joissa puututaan kasvinterveyteen kohdistuvaan
vakavaan riskiin, komissio voi antaa valittomésti sovellettavia tdytintoonpanosaddoksid 99 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun
menettelyn mukaisesti.

7. Jasenvaltioiden on ilmoitettava 97 artiklassa tarkoitetun sdhkoisen ilmoitusjirjestelméin vilitykselld komissiolle ja
muille jasenvaltioille kaikista tapauksista, joissa ammattimaiset toimijat eivit noudata tdmdan artiklan nojalla hyvaksyttyja
toimenpiteita.

30 artikla

Liitteessd II olevan 3 jakson muuttaminen

Siirretddn komissiolle 98 artiklan mukaisesti valta antaa delegoituja saddoksid, joilla muutetaan liitteessa IT olevaa 3 kohtaa,
joka koskee niitd kriteerejd, jotka tuhoojien on 28 ja 29 artiklan mukaisesti tdytettdva, niiden kriteerien osalta, jotka
koskevat tuhoojan tunnistetietoja, sen esiintymistd, sen kulkeutumisen, asettumisen ja levidmisen todenndkoisyyttd sekd sen
potentiaalisia taloudellisia, ymparistollisid ja yhteiskunnallisia vaikutuksia, ottaen huomioon teknisen ja tieteellisen
tietimyksen sekd kansainvilisten normien kehitys. [tark. 67]

3 jakso

suoja-aluekaranteenituhoojat

32 artikla

Suoja-alueiden vahvistaminen

1. Jos karanteenituhoojaa esiintyy unionin alueella mutta ei asianomaisessa jisenvaltiossa, eikd kyseessd ole
unionikaranteenituhooja, komissio voi kyseisen jasenvaltion 4 kohdan nojalla tekeman hakemuksen perusteella vahvistaa
kyseisen jdsenvaltion alueen suoja-alueeksi 3 kohdan mukaisesti.

Jos suoja-aluekaranteenituhoojaa ei esiinny jasenvaltion tietyssd osassa, sama sddnnos pitee kyseiseen osaan.

Tillaisesta karanteenituhoojasta kdytetdan nimitystd "suoja-aluekaranteenituhooja”.
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2. Suoja-aluekaranteenituhoojaa ei saa tuoda asianomaiselle suoja-alueelle tai siirtdd sielld.

Kukaan ei saa tarkoituksellisesti ryhtyd toimiin, jotka mydtivaikuttavat kyseisen suoja-aluekaranteenituhoojan
kulkeutumiseen ja asettumiseen asianomaiselle suoja-alueelle ja sen levidmiseen siella.

3. Komissio vahvistaa tdytdntoonpanosdddokselld suoja-alueiden ja nithin liittyvien suoja-aluekaranteenituhoojien
luettelon. Luettelon on sisillettdva direktiivin 2000/29/EY 2 artiklan 1 kohdan h alakohdan ensimmiisen alakohdan
mukaisesti vahvistetut suoja-alueet ja direktiivin 2000/29/EY liitteessi I olevassa B osassa ja liitteessd II olevassa B osassa
luetellut asianomaiset tuhoojat. Tdma tdytintoonpanosdddos hyviksytddn 99 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua neuvoa-
antavaa menettelyd noudattaen.

Komissio voi vahvistaa muitakin suoja-alueita muuttamalla ensimmadisessd alakohdassa tarkoitettua tdytintoonpanosaa-
dostd, jos 1 kohdassa sdddetyt edellytykset tayttyvit. Téllainen muutos hyviksytdian 99 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen. Samaa menettelyd sovelletaan ensimmdisessd alakohdassa tarkoitetun tdytintoonpano-
sdddoksen kumoamiseen tai korvaamiseen.

Sovellettaessa 35 artiklaa tdytdntoonpanosddados hyviksytian 99 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua neuvoa-antavaa
menettelyd noudattaen.

4. Asianomaisen jasenvaltion on toimitettava 1 kohdassa tarkoitetun hakemuksen mukana
a) kuvaus asianomaisen suoja-alueen rajoista, kartat mukaan luettuina; ja

b) tulokset kartoituksista, jotka osoittavat, ettd kyseistd karanteenituhoojaa ei ole esiintynyt asianomaisessa maassa
hakemusta edeltineiden kolmen vuoden aikana.

Kyseisten kartoitusten on oltava sopivina ajankohtina ja riittdvan perusteellisesti suoritettuja, niin ettd asianomaisen
karanteenituhoojan esiintyminen on mahdollista havaita. Kartoitusten on perustuttava luotettaviin tieteellisiin ja teknisiin
periaatteisiin.

Siirretddn komissiolle 98 artiklan mukaisesti valta antaa delegoituja sdddoksid, joissa vahvistetaan suoja-alueiden
vahvistamista varten suoritettavia kartoituksia koskevat yksityiskohtaiset sddnnot.

33 artikla

Suoja-alueita koskevat yleiset velvoitteet
1. Seuraavissa artikloissa vahvistettuja velvoitteita sovelletaan suoja-aluekaranteenituhoojiin tietyn suoja-alueen osalta:

a) 9-12 artikla, jotka koskevat unionikaranteenituhoojan esiintymisen vahvistamista, siitd ilmoittamista ja sitd koskevien
tietojen antamista;

b) 15 artikla, joka koskee toimenpiteitd, jotka ammattimaisten toimijoiden on valittdmésti toteutettava;

¢) 16, 17 ja 18 artikla, jotka koskevat unionikaranteenituhoojien havittimistd, rajoitettujen alueiden perustamista ja
muuttamista sekd kyseisilld rajoitetuilla alueilla suoritettavia kartoituksia.

2. Kasvia, kasvituotetta tai muuta tavaraa, joka on periisin asianomaisen suoja-aluekaranteenituhoojan vastaiselle suoja-
alueelle 17 artiklan mukaisesti perustetulta rajoitetulta alueelta, ei saa siirtdd millddn suoja-alueella eikd millekddn suoja-
alueelle, joka on perustettu kyseisen suoja-aluekaranteenituhoojan torjumiseksi. Jos kyseinen kasvi, kasvituote tai muu
tavara siirretddn pois asianomaiselta suoja-alueelta, se on pakattava ja siirrettdvd siten, ettd riskid kyseisen suoja-
aluekaranteenituhoojan levidmisestd asianomaiselta suoja-alueelta ei ole.

3. Suoja-alueelle perustetut rajoitetut alueet ja kyseisilldi alueilla 16, 17 ja 18 artiklan mukaisesti toteutetut
havittimistoimenpiteet on ilmoitettava valittomasti komissiolle ja muille jasenvaltioille.
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34 artikla

Suoja-aluekaranteenituhoojia koskevat kartoitukset

1. Toimivaltaisen viranomaisen on suoritettava vuosittain kutakin suoja-aluetta koskeva kartoitus asianomaisen suoja-
aluekaranteenituhoojan esiintymisen osalta. Kyseisten kartoitusten on oltava sopivina ajankohtina ja riittdvin perus-
teellisesti suoritettuja, niin ettd asianomaisen suoja-aluekaranteenituhoojan esiintyminen on mahdollista havaita.
Kartoitusten on perustuttava luotettaviin tieteellisiin ja teknisiin periaatteisiin.

Siirretddn komissiolle 98 artiklan mukaisesti valta antaa delegoituja siddoksid, joilla vahvistetaan yksityiskohtaisia sddntojd,
jotka koskevat sen varmistamiseksi suoritettavia kartoituksia, ettd suoja-alueet tdyttivat edelleen 32 artiklan 1 kohdassa
vahvistetut edellytykset.

2. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle ja muille jdsenvaltioille joka vuosi 30 pdivdan huhtikuuta mennessi
edellisend vuonna toteutettujen 1 kohdassa tarkoitettujen kartoitusten tulokset.

35 artikla

Suoja-alueiden muuttaminen ja peruuttaminen
1. Komissio voi muuttaa suoja-alueen kokoa sen jdsenvaltion hakemuksesta, jonka alue on kyseessa.

Jos komissio muuttaa suoja-aluetta, asianomaisen jisenvaltion on toimitettava komissiolle, muille jasenvaltioille ja
internetin kautta ammattimaisille toimijoille tieto siitd, ettd suoja-aluetta on muutettu sekd asiaa koskevia karttoja.

Jos muutos koskee suoja-alueen laajentamista, sovelletaan 32, 33 ja 34 artiklaa.

2. Komissio peruuttaa suoja-alueen vahvistamisen tai pienentdd sen kokoa 1 kohdassa tarkoitetun jdsenvaltion
hakemuksesta.

3. Komissio peruuttaa suoja-alueen vahvistamisen siind tapauksessa, ettd 34 artiklassa tarkoitettuja kartoituksia ei ole
suoritettu kyseisen artiklan mukaisesti.

4. Komissio peruuttaa suoja-alueen vahvistamisen siind tapauksessa, ettd asianomaista suoja-aluekaranteenituhoojaa on
havaittu esiintyvan kyseiselld alueella ja jokin seuraavista chdoista tayttyy:

a) rajoitettua aluetta ei ole nimetty 33 artiklan 1 kohdan mukaisesti kolmen kuukauden kuluessa kyseisen tuhoojan
esiintymisen vahvistamisesta;

b) rajoitetulla alueella 33 artiklan 1 kohdan mukaisesti toteutetut havittimistoimenpiteet eivit ole olleet tuloksekkaita 24
kuukauden kuluessa kyseisen tuhoojan esiintymisen vahvistamisesta;

¢) komission kiytettdvissi olevat tiedot osoittavat, ettd 16, 17 ja 18 artiklan mukaisten toimenpiteiden soveltamisella
33 artiklan 1 kohdan c alakohdan nojalla on vain vihdinen vaikutus kyseisen tuhoojan esiintymiseen kyseiselld suoja-
alueella.

I luku

Unionilaaduntuhoojat

36 artikla

Unionilaaduntuhoojan mairitelma

Tuhoojasta kiytetddn nimitystd “unionilaaduntuhooja”, jos se tdyttdd kaikki seuraavat edellytykset ja jos se sisiltyy
37 artiklassa tarkoitettuun luetteloon: [tark. 69]

a) sen tunnistetiedot on vahvistettu liitteessd II olevan 4 jakson 1 kohdan mukaisesti;
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b) sitd esiintyy unionin alueella;
¢) se ei ole unionikaranteenituhooja;

d) se tarttuu pddasiassa tiettyjen istutettaviksi tarkoitettujen kasvien valitykselld liitteessd II olevan 4 jakson 2 kohdan
mukaisesti;

e) sen esiintymiselld asianomaisissa istutettaviksi tarkoitetuissa kasveissa on kohtuuttomia taloudellisia vaikutuksia
kyseisten istutettaviksi tarkoitettujen kasvien kayttotarkoitukseen liitteessd II olevan 4 jakson 3 kohdan mukaisesti;

B

t—&ﬁkeﬁefuissa—kasvetss-a— [tark 70]

37 artikla

Kielto tuoda ja siirtdd unionilaaduntuhoojia istutettaviksi tarkoitetuissa kasveissa

1. Unionilaaduntuhoojaa ei saa tuoda unionin alueelle tai siirtdd unionin alueella istutettaviksi tarkoitetuissa kasveissa,
joiden vilitykselld se kulkeutuu ja jotka tdsmennetddn 2 kohdassa tarkoitetussa luettelossa.

Luettelo, jossa vahvistetaan unionilaaduntuhoojat ja
36 artiklan d alakohdassa tarkoitetut tietyt istutettaviksi tarkoitetut kasvit sekd tarvittaessa 4 kohdassa tarkoitetut luokat
ja 5 kohdassa tarkoitetut kynnysarvot, on liitteessd I c. [tark. 71]

valta antaa delegottu)a sdddoksid lutteen Ic muuttamtsekst jos arviointi osoittaa, ettd kyse1sessa siddoksessa liitteessd
luetteloimaton tuhooja tdyttdd 36 artiklassa tarkoitetut edellytykset tai ettd kyseisessd saadéksessiueteltn liitteessd
luetteloitu tuhooja ei endd tdytd yhtd tai useampaa kyseisistd edellytyksistd, tai jos kyseistd luetteloa on muutettava
4 kohdassa tarkoitettujen luokkien tai 5 kohdassa tarkoitettujen kynnysarvojen osalta. Komissio kuulee sidosryhmii ennen
kyseisten delegoitujen sdidosten antamista. [tark. 74]

TP
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Komissio asettaa kyseisen arvioinnin jisenvaltioiden saataville viipymaittd. [tark. 75]

4. Jos 36 artiklan e alakohdan edellytys tdyttyy ainoastaan yhden tai useamman asetuksen (EU) N:o ...[.... [Lisdtddn
kasvien lisdysaineistoa koskevasta lainsddddnnostd annetun asetuksen numero] 12 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun luokan osalta,
1 kohdassa tarkoitetussa luettelossa on vahvistettava kyseiset luokat ja mainittava, ettd 1 kohdassa sdddetty tuonti- ja
siirtokielto koskee ainoastaan kyseisid luokkia.

5. Jos 36 artiklan e alakohdan edellytys tdyttyy ainoastaan, jos kyseistd tuhoojaa esiintyy tietyn kynnysarvon ylittavissd
mdirin, 1 kohdassa tarkoitetussa luettelossa on vahvistettava kyseinen kynnysarvo ja mainittava, ettd 1 kohdassa sdadettyi
tuonti- ja siirtokieltoa on sovellettava ainoastaan kyseisen kynnysarvon ylittyessa.

Kynnysarvo médritetddn ainoastaan, jos seuraavat kohdat tyttyvit:

a) ammattimaisten toimijoiden toteuttamien toimenpitein on mahdollista taata, ettd unionilaaduntuhoojan esiintyminen
kyseisissa istutettaviksi tarkoitetuissa kasveissa ei ylitd kyseistd kynnysarvoa; ja

b) on mahdollista tarkistaa, ettd kynnysarvo ei ylity kyseisten istutettaviksi tarkoitettujen kasvien erissa.

Sovelletaan liitteessd IV olevassa 2 jaksossa vahvistettuja tuhoojariskien hallitsemista koskevia periaatteita.

doksen kumoamiseen-tai-korvaamiseen: [tark. 76|
38 artikla
Liitteessd II olevan 4 jakson muuttaminen
Siirretddn komissiolle 98 artiklan mukaisesti valta antaa delegoituja sdddoksig, joilla muutetaan liitteessd II olevaa 4 jaksoa,
joka koskee kriteerejd unionilaaduntuhoojiksi méiriteltavien tuhoojien tunnistamiseksi, niiden kriteerien osalta, jotka
koskevat tuhoojan tunnistetietoja, sen merkityksellisyyttd, sen levidmistodennikoisyyttd sekd sen potentiaalista taloudellista,
ympiristollistd ja yhteiskunnallista vaikutusta, ottaen huomioon teknisen ja tieteellisen tietimyksen sekd kansainvilisten
normien kehitys. [tark. 77]
39 artikla
Tieteellisissd tarkoituksissa, kokeissa, lajikevalinnassa, jalostuksessa ja néyttelyissd kdytettivit unionilaaduntuhoojat
Edelli 37 artiklassa sdddettyd kieltoa ei sovelleta asianomaisissa istutettaviksi tarkoitetuissa kasveissa esiintyviin

unionilaaduntuhoojiin, joita kdytetddn tieteellisissd tarkoituksissa, tutkimuksissa, lajikevalinnassa, jalostuksessa ja
ndyttelyissa.

IV luku

Kasveja, kasvituotteita ja muita tavaroita koskevat toimenpiteet

1 jakso

Unionin koko aluetta koskevat toimenpiteet

40 artikla

Kielto tuoda kasveja, kasvituotteita ja muita tavaroita unionin alueelle

1. Komissio antaa tdytintoonpanosdddoksen, joka sisiltdd direktiivin 2000/29/EY liitteessd III olevassa A osassa
vahvistetut kasvit, kasvituotteet ja muut tavarat sekd kiellot ja asianomaiset kolmannet maat.
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Tamad taytintoonpanosaddos hyviksytdan timan asetuksen 99 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua neuvoa-antavaa menettelyd
noudattaen.

Kyseiselld taytantoonpanosiddokselld vahvistetussa luettelossa kasvit, kasvituotteet ja muut tavarat on ilmaistava neuvoston
asetuksessa (ETY) N:o 2658/87 (') vahvistetussa yhdistetyssd nimikkeistossi olevan luokituksen mukaisella omalla
koodillaan, jiljempind "CN-koodi”.

2. Jos kasvi, kasvituote tai muu tavara, joka on perdisin tai jota ollaan lahettimissd kolmannesta maasta saattaa kantaa
unionikaranteenituhoojaa ja aiheuttaa siten kasvinterveydelle riskin, joka ei ole hyviksyttavissd, eikd kyseistd riskid voida
pienentdd hyviksyttaville tasolle soveltamalla yhtd tai useampaa liitteessd IV (toimenpiteet ja periaatteet tuhoojariskien
hallitsemiseksi) olevan 1 jakson 2 ja 3 kohdassa vahvistettua toimenpidettd, komissio muuttaa tarvittaessa 1 kohdassa
tarkoitettua tdytintoonpanosdadostd sisillyttamalld sithen kyseisen kasvin, kasvituotteen tai muun tavaran ja kyseiset
kolmannet maat.

Jos kyseiseen tdytintoonpanoasetukseen sisaltyvi kasvi, kasvituote tai muu tavara ei aiheuta kasvinterveydelle riskid, joka ei
ole hyviksyttivissd, tai jos se aiheuttaa tillaisen riskin mutta riski voidaan pienentdd hyviksyttaville tasolle soveltamalla
yhtd tai useampaa liitteessd IV (toimenpiteet karanteenituhoojia koskevien riskien ja niiden kulkeutumisreittien
hallitsemiseksi) olevan 1 jakson 2 ja 3 kohdassa vahvistettua toimenpidettd, komissio muuttaa tarvittaessa kyseistd
taytantoonpanosiadosta.

Kyseisen kasvinterveydelle aiheutuvan riskin hyviksyttavyys on arvioitava liitteessd IV olevassa 2 jaksossa (periaatteet
tuhoojariskien hallitsemiseksi) vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Tarvittaessa kasvinterveydelle aiheutuvan riskin
hyviksyttavyys on arvioitava yhden tai useamman tismennetyn kolmannen maan osalta.

Kyseiset muutokset hyviksytddn timdn asetuksen 99 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

Asianmukaisesti perustelluissa erittdin kiireellisissd tapauksissa, joissa puututaan kasvinterveyteen kohdistuvaan vakavaan
riskiin, komissio hyviksyy kyseiset muutokset valittomasti sovellettavilla tiytantoonpanosaadoksilld 99 artiklan 4 kohdassa
tarkoitetun menettelyn mukaisesti.

3. Edelld 1 kohdassa sdddetyssi taytantoonpanosaddoksessd lueteltua kasvia, kasvituotetta tai muuta tavaraa ei saa tuoda
unionin alueelle kyseisessi luettelossa mainitusta kolmannesta maasta.

4. Jasenvaltioiden on ilmoitettava 97 artiklassa tarkoitetun sahkoisen ilmoitusjirjestelman vilitykselld komissiolle ja
muille jasenvaltioille, jos kasveja, kasvituotteita tai muita tavaroita on tuotu unionin alueelle 3 kohdan vastaisesti.

Sille kolmannelle maalle, josta kyseiset kasvit, kasvituotteet tai muut tavarat tuotiin unionin alueelle, on ilmoitettava.

41 artikla

Kasvit, kasvituotteet ja muut tavarat, joihin sovelletaan erityisid ja vastaavia vaatimuksia

1. Komissio antaa tdytintoonpanosiddoksen, joka sisdltdd direktiivin 2000/29/EY liitteessd IV olevassa A osassa
vahvistetut kasvit, kasvituotteet ja muut tavarat sekd vaatimukset ja tarvittaessa asianomaiset kolmannet maat.

Tamad taytintoonpanosiados hyviksytddn tdiman asetuksen 99 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua neuvoa-antavaa menettelyd
noudattaen.

Kyseiselld tdytantoonpanosiddokselld vahvistetussa luettelossa kasvit, kasvituotteet ja muut tavarat on merkittdvd omalla
CN-koodillaan.

2. Jos kasvi, kasvituote tai muu tavara saattaa kantaa unionikaranteenituhoojaa ja aiheuttaa siten kasvinterveydelle riskin,
joka ei ole hyviksyttavissd, ja kyseinen riski voidaan pienentdd hyviksyttaville tasolle soveltamalla yhtd tai useampaa
liitteessd IV olevan 1 jakson 2 ja 3 kohdassa (toimenpiteet ja periaatteet tuhoojariskien hallitsemiseksi) vahvistettua
toimenpidettd, komissio muuttaa 1 kohdassa tarkoitettua tdytintoonpanosdddostd sisillyttimilld sithen kyseisen kasvin,
kasvituotteen tai muun tavaran ja sithen sovellettavat toimenpiteet. Kyseisistd toimenpiteistd ja 1 kohdassa tarkoitetuista
vaatimuksista kdytetdan jiljempdna nimitystd "erityiset vaatimukset”.

(") Neuvoston asetus (ETY) N:o 2658/87, annettu 23 piivini heinikuuta 1987, tariffi- ja tilastonimikkeistostd ja yhteisestd
tullitariffista (EYVL L 256, 7.9.1987, s. 1).
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Kyseiset toimenpiteet voidaan toteuttaa 42 artiklan 1 kohdan mukaisesti vahvistettuina erityisind vaatimuksina, jotka
koskevat tiettyjen kasvien, kasvituotteiden tai muiden tavaroiden tuontia unionin alueelle ja jotka ovat vastaavat kuin
kyseisten kasvien, kasvituotteiden tai muiden tavaroiden siirtoja unionin alueella koskevat erityiset vaatimukset, jiljempana
“vastaavat vaatimukset”.

Jos kyseiseen taytantoonpanosaiadokseen sisdltyva kasvi, kasvituote tai muu tavara ei aiheuta kasvinterveydelle riski, joka ei
ole hyvaksyttavissd, tai jos se aiheuttaa tallaisen riskin eikd riskid voida pienentdd hyvaksyttaville tasolla erityisin
vaatimuksin, komissio muuttaa kyseistd tdytintoonpanosiadosta.

Kyseisen kasvinterveydelle aiheutuvan riskin hyviksyttiavyys on arvioitava ja toimenpiteitd kyseisen riskin pienentdmiseksi
hyvaksyttaville tasolle on toteutettava liitteessd IV olevassa 2 jaksossa (periaatteet tuhoojariskien hallitsemiseksi)
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Kasvinterveydelle aiheutuvan riskin hyviksyttivyys on tarvittaessa arvioitava ja
kyseiset toimenpiteet otettava kayttoon yhden tai useamman tdsmennetyn kolmannen maan tai sen osien osalta.

Kyseiset muutokset hyviksytdin timédn asetuksen 99 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

Asianmukaisesti perustelluissa erittdin kiireellisissd tapauksissa, joissa puututaan kasvinterveyteen kohdistuvaan vakavaan
riskiin, komissio antaa vilittomasti sovellettavia tdytintoonpanosiaadoksida 99 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun menettelyn
mukaisesti.

3. Edelld 1 kohdassa sdddetyssd tdytintoonpanosddadoksessd lueteltu kasvi, kasvituote tai muu tavara voidaan tuoda
unionin alueelle tai siirtdd unionin alueella ainoastaan, jos erityiset vaatimukset tai vastaavat vaatimukset tayttyvat.

4.  Jdsenvaltioiden on ilmoitettava 97 artiklassa tarkoitetun sihkoisen ilmoitusjirjestelmin vilitykselld komissiolle ja
muille jasenvaltioille, jos kasveja, kasvituotteita tai muita tavaroita on tuotu unionin alueelle tai siirretty unionin alueella
3 kohdan vastaisesti.

Tarvittaessa sille kolmannelle maalle, josta kasvit, kasvituotteet tai muut tavarat tuotiin unionin alueelle, on myds
ilmoitettava.

42 artikla

Vastaavien vaatimusten vahvistaminen

1. Edelld 41 artiklan 2 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitetut vastaavat vaatimukset vahvistetaan tdytintoonpanosii-
dokselld tietyn kolmannen maan pyynnostd, jos kaikki seuraavat edellytykset tayttyvat:

a) asianomainen kolmas maa takaa yhdelld tai useammalla sen virallisessa valvonnassa sovellettavalla tismennetylld
toimenpiteelld sellaisen kasvinsuojelun tason, joka vastaa 41 artiklan 1 ja 2 kohdan mukaisesti hyvaksyttyja erityisid
vaatimuksia, jotka koskevat unionin alueella suoritettavia kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden siirtoja;

b) asianomainen kolmas maa osoittaa puolueettomasti komissiolle, ettd a alakohdassa tarkoitetuilla tdsmennetyilld
toimenpiteilld saavutetaan kyseisessd alakohdassa tarkoitettu kasvinsuojelullinen taso.

2. Komission tutkii tarvittaessa asianomaisessa kolmannessa maassa asetuksen (EU) N:o .../.... [lisdtddn virallista valvontaa
koskevan asetuksen numero] 119 artiklan mukaisesti, tdyttyvitko a ja b alakohdassa olevat edellytykset.

3. Edelli 1 kohdassa tarkoitetut tdytintoonpanosiadokset hyviksytaan 99 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

43 artikla

Matkailijoille, postipalvelujen kiyttdjille ja internet-asiakkaille annettavat tiedot

1. Komission, jasenvaltioiden ja kansainvalisten liikenteenharjoittajien on asetettava matkustajien saataville tiedot, jotka
koskevat 40 artiklan 3 kohdan mukaisesti vahvistettuja kieltoja, 41 artiklan 1 kohdan ja 42 artiklan 2 kohdan mukaisesti
vahvistettuja vaatimuksia ja 70 artiklan 2 kohdan mukaisesti vahvistettuja vapautuksia, jotka liittyvit kasvien,
kasvituotteiden ja muiden tavaroiden tuontiin unionin alueelle. [tark. 86]
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Kyseiset tiedot en—annettava voidaan antaa julisteiden tai esitteiden muodossa, jotka on tarvittaessa asetettava saataville
internetin kautta. [tark. 87]

Jos kyseiset tiedot asetetaan matkustajien saataville satamissa ja lentoasemilla, ne on annettava julisteiden muodossa.

Siirretddn komissiolle valta antaa tdytintoonpanosdadds, jossa sdddetddn kyseisistd julisteista ja esitteistd. Kyseinen
taytantoonpanosiados hyviksytddn timdn asetuksen 99 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua neuvoa-antavaa menettelya
noudattaen.

2. Postipalvelujen tarjoajien sekd ammattimaisten toimijoiden, jotka harjoittavat etdsopimuksiin perustuvaa myyntid, on
asetettava edelld 1 kohdassa tarkoitetut tiedot asiakkaidensa saataville internetin vilitykselld.

3. Jasenvaltioiden on toimitettava vuesittain joka toinen vuosi komissiolle raportti, jossa esitetddn yhteenveto timin
artiklan mukaisesti annetuista tiedoista. [tark. 88]

44 artikla

Raja-alueita koskeva poikkeus kielloista ja vaatimuksista

1. Poiketen siitd, mitd 40 artiklan 3 kohdassa ja 41 artiklan 3 kohdassa sdddetddn, jasenvaltiot voivat antaa luvan
kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden tuontiin unionin alueelle, jos kasvit, kasvituotteet ja muut tavarat tdyttavat
seuraavat edellytykset:

a) ne on kasvatettu tai tuotettu jasenvaltioiden vastaisen sajarr maarajan liheisyydessd sijaitsevilla kolmansien maiden
alueilla, jiljempind "kolmannen maan raja-alueet”; [tark. 89]

b) ne tuodaan valittomasti kyseisen rajan takana sijaitseville jasenvaltioiden alueille, jdljempana “jasenvaltion raja-alueet”;

¢) niitd on tarkoitus jalostaa asianomaisen jasenvaltion raja-alueilla siten, ettd kaikki kasvinterveysriskit poistuvat;

d) ne eivit aiheuta minkéddnlaista riskid karanteenituhoojien levidmisestd raja-alueilla siirtimisen valityksell.

Kyseisid kasveja, kasvituotteita ja muita tavaroita saa siirtdd ainoastaan jisenvaltion raja-alueille ja raja-alueilla ja ainoastaan
toimivaltaisen viranomaisen virallisessa valvonnassa.

2. Siirretddn komissiolle 98 artiklan mukaisesti valta antaa delegoituja saddoksid, joissa vahvistetaan seuraavat seikat:

a) kolmannen maan raja-alueiden ja jasenvaltion raja-alueiden suurin sallittu leveys sen mukaan, mikd on tarkoituksenmu-
kaista kunkin yksittdisen kasvin, kasvituotteen ja muun tavaran osalta erikseen;

b) kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden siirtojen suurin sallittu matka kolmannen maan raja-alueilla ja
jasenvaltioiden raja-alueilla; ja

¢) 1 kohdassa tarkoitettujen kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden tuontia jasenvaltion raja-alueille ja siirtoja raja-
alueille koskevat luvanantomenettelyt.

Kyseisten alueiden leveyden on oltava sellainen, ettd varmistetaan, ettd kyseisten kasvien, kasvituotteiden ja muiden
tavaroiden tuominen unionin alueelle ja siirtiminen unionin alueella ei aiheuta riskejd kasvinterveydelle unionin alueella tai
osissa sitd.

3. Komissio voi vahvistaa tdytintoonpanosdadoksilld erityisid edellytyksid tai toimenpiteitd, jotka koskevat tiettyjen
kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden tuontia jdsenvaltion raja-alueille, ja madrittyjd kolmansia maita, joihin
sovelletaan tdtd artiklaa.
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Kyseiset sdadokset on annettava liitteessd IV olevan 1 jakson (toimenpiteet karanteenituhoojariskien hallitsemiseksi) ja
kyseisessd liitteessd olevan 2 jakson (periaatteet tuhoojariskien hallitsemiseksi) mukaisesti ottaen huomioon tieteen ja
tekniikan kehitys.

Ndmd taytintoonpanosdddokset hyvaksytddn ja tarvittaessa kumotaan tai korvataan 99 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

4.  Jasenvaltioiden on ilmoitettava 97 artiklassa tarkoitetun sihkoisen ilmoitusjarjestelmdn valitykselld komissiolle ja
muille jasenvaltioille, jos kasveja, kasvituotteita tai muita tavaroita on tuotu 1 ja 2 kohdassa tarkoitetuille raja-alueille tai
siirretty kyseisilld raja-alueilla mainittujen kohtien vastaisesti.

Sille kolmannelle maalle, josta kasvit, kasvituotteet tai muut tavarat on tuotu kyseiselle raja-alueelle, on myds ilmoitettava.

45 artikla

Kasvinterveysvaatimusten alaista kauttakulkua keskeva—peikkeuskielloistaja—vaatimuksista koskevat vaatimukset
[tark. 90]

1. Poiketen siitd, mitd 40 artiklan 3 kohdassa ja 41 artiklan 3 kohdassa sdddetddn, jasenvaltiot voivat antaa luvan tuoda
kasveja, kasvituotteita ja muita tavaroita unionin alueelle ja kuljettaa niitd unionin alueen kautta kolmanteen maahan,
jaljempdna “kasvinterveysvaatimusten alainen kauttakulku”, jos kyseiset kasvit, kasvituotteet ja muut tavarat tdyttavat
seuraavat edellytykset:

a) niiden mukana on kyseisten kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden valvonnasta vastaavan ammattimaisen
toimijan allekirjoittama vakuutus, jossa todetaan, ettd kyseiset kasvit, kasvituotteet tai muut tavarat ovat
kasvinterveysvaatimusten alaisessa kauttakulussa;

b) ne on pakattu ja niitd siirretddn siten, etté umomkaranteemtuhoo;ten levmmtsesta ei ole rtskta, kun ne tuodaan unionin
alueelle ja kuljetetaan unionin alueen kautta, ## kdyttien virallisesti
hyviksyttyi kasvinterveyssuljinta, joka toimii takeena alkuperdispakkauksesta ja kuljetuksesta (sinetdidyssi
kuorma-autossa) ja jolla estetidn lihetyksen jakaminen osiin, jolloin voidaan antaa virallinen varmennus
riskittomdstd kasvinterveysvaatimusten alaisesta kauttakulusta unionin lipi; [tark. 91]

¢) ne tuodaan unionin alueelle, kuljetetaan sen kautta ja siirretddn viipymittd pois unionin alueelta asianomaisten
toimivaltaisten viranomaisten virallisessa valvonnassa ja tulliviranomaisten valvonnassa. Sen jisenvaltion toimival-
taisen viranomaisen, jossa Ryseiset kasvit, kasvituotteet tai muut tavarat tuodaan unionin alueelle tai jossa niiti
siirretddn ensimmdisti kertaa unionin alueella, on ilmoitettava asiasta kaikkien niiden muiden jisenvaltioiden
toimivaltaisille viranomaisille, joiden kautta kyseiset kasvit, kasvituotteet tai muut tavarat on tarkoitus siirtid
ennen niiden siirtimistd pois unionin alueella. [tark. 92]

Kasvinterveysvaatimusten alaisessa kauttakulussa olevien kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden, jotka
kuljetetaan unionin kautta yhdesti kolmannesta maasta toiseen, on tiytettivi 40 artiklan mukaiset kasvinterveys-
vaatimukset, sanotun kuitenkaan rajoittamatta muiden sovellettavien kasvinterveyssidntojen soveltamista. [tark. 93]

Edelli olevan 1 a alakohdan mukaisesti jos kyseiset kasvit, kasvituotteet tai muut tavarat tuodaan unionin alueelle tai
niitd siirretdin ensimmdistd kertaa unionin alueella, kyseisen jisenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on tarkistettava
tuloasiakirjat, ja niiden on vastattava tavaroiden sulkemisesta ensimmaisen alakohdan kohdan b alakohdan mukaisesti.
[tark. 94]

Vastaavasti sen jisenvaltion toimivaltaisen viranomaisen, josta tavarat siirretidn pois unionin alueelta, on ilmoitettava
sen jdsenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle, johon tavarat on tuotu, ja sen jisenvaltion tai niiden jisenvaltioiden
toimivaltaisille viranomaisille, jonka tai joiden kautta tavarat on siirretty, siitd, etti tavarat on siirretty pois unionin
alueelta. [tark. 95]

&nﬁ&mtsfa—pets—ume&m—al&eel—l—a— [tark 96]

2. Jos 27 artiklan 1 ja 2 kohdan sekd 29 artiklan 1 ja 2 kohdan nojalla annetuissa sdddoksissd niin sdddetddn, tatd
artiklaa on sovellettava.
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3. Siirretddn komissiolle 98 artiklan mukaisesti valta antaa delegoituja sdadoksid, joissa vahvistetaan 1 kohdan
a alakohdassa tarkoitetun vakuutuksen sisalto.

4. Komissio voi hyviksyi tiytintdonpanosdadoksilld 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetun vakuutuksen muotoa koskevia
vaatimuksia. Ndmd tdytintoonpanosdddokset hyviksytdan 99 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd
noudattaen.

5. Jasenvaltioiden on ilmoitettava 97 artiklassa tarkoitetun sidhkoisen ilmoitusjirjestelmén vilitykselld komissiolle ja
muille jasenvaltioille, jos 1 kohdassa tarkoitettuja kasveja, kasvituotteita tai muita tavaroita on tuotu unionin alueelle tai
siirretty unionin alueella kyseisen kohdan vastaisesti.

Sille kolmannelle maalle, josta kyseiset kasvit, kasvituotteet tai muut tavarat tuotiin unionin alueelle, on myds ilmoitettava.

46 artikla

Tieteellisissd tarkoituksissa, tutkimuksissa, lajikevalinnassa, jalostuksessa ja ndyttelyissi kaytettavit kasvit, kasvituotteet ja
muut tavarat

1. Poiketen siitd, mitd 40 artiklan 3 kohdassa ja 41 artiklan 3 kohdassa sdddetdin, jasenvaltiot voivat hakemuksesta
antaa luvan tuoda alueelleen ja siirtdd alueellaan kasveja, kasvituotteita ja muita tavaroita kaytettaviksi tieteellisissd
tarkoituksissa, tutkimuksissa, lajikevalinnassa, jalostuksessa ja niyttelyissd, jos kaikki seuraavat vaatimukset tayttyvat:

a) kyseisten kasvien, kasvituotteiden tai muiden tavaroiden lisndolo ei aiheuta kohtuutonta riskid unionikaranteenitu-
hoojan levidmisestd, jos asetetaan riittavit rajoitukset;

b) varastotilat, joissa kyseisid kasveja, kasvituotteita tai muita tavaroita on tarkoitus pitds, ja 56 artiklassa tarkoitetut
karanteeniasemat, joissa niitd on tarkoitus kdyttad, ovat asianmukaiset;

¢) sen henkiloston tieteellinen ja tekninen pitevyys, jonka on mdara suorittaa kyseisiin kasveihin, kasvituotteisiin tai
muihin tavaroihin liittyvid toimia, on asianmukainen.

2. Toimivaltaisen viranomaisen on arvioitava 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettu unionikaranteenituhoojien riski levita
asianomaisten kasvien, kasvituotteiden tai muiden tavaroiden vilitykselld ottaen huomioon kyseisten unionikaranteeni-
tuhoojien tunnistetiedot, biologia ja levittdytymistavat, suunnitellut toimet, vuorovaikutus ympariston kanssa ja muut
merkitykselliset tekijat, jotka liittyvit kyseisten kasvien, kasvituotteiden tai muiden tavaroiden aiheuttamaan riskiin.

Toimivaltaisen viranomaisen on arvioitava 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetut varastotilat, joissa asianomaisia kasveja,
kasvituotteita tai muita tavaroita on tarkoitus pitdd, sekd 1 kohdan c alakohdassa tarkoitettu sen henkildston tieteellinen ja
tekninen patevyys, jonka on tarkoitus suorittaa kyseisiin kasveihin, kasvituotteisiin tai muihin tavaroihin liittyvid toimia.

Toimivaltaisen viranomaisen on annettava niiden arviointien pohjalta lupa asianomaisten kasvien, kasvituotteiden ja
muiden tavaroiden tuontiin unionin alueelle tai siirtimiseen unionin alueella, jos 1 kohdassa sdddetyt vaatimukset tayttyvat.

3. Jos lupa my6nnetddn, sen on sisillettdvi kaikki seuraavat edellytykset:

a) asianomaiset kasvit, kasvituotteet tai muut tavarat on pidettdva toimivaltaisten viranomaisten asianmukaisiksi toteamissa
ja luvassa mainituissa varastotiloissa;

b) asianomaisiin kasveihin, kasvituotteisiin tai muihin tavaroihin liittyvdt toimet on suoritettava toimivaltaisen
viranomaisen 56 artiklan mukaisesti nimedmalla ja luvassa mainitulla karanteeniasemalla;

¢) asianomaisiin kasveihin, kasvituotteisiin tai muihin tavaroihin liittyvdt toimet on suoritettava sellaisen henkiloston
toimesta, jonka tieteellinen ja tekninen pitevyys on toimivaltaisten viranomaisten asianmukaiseksi toteama ja mainittu
luvassa;

d) asianomaisten kasvien, kasvituotteiden tai muiden tavaroiden mukana on oltava lupa, kun ne tuodaan unionin alueelle
tai niitd siirretddn unionin alueella.
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4. Lupa on rajattava mdadradn, joka on riittivd asianomaisia toimia varten ja joka ei saa ylittdd osoitetun
karanteeniaseman kapasiteettia.

Luvan on sisallettdva tarvittavat rajoitukset, jotta asianomaisten unionikaranteenituhoojien levidmisriskid voidaan riittavasti
vihentda.

5. Toimivaltaisen viranomaisen on valvottava, ettd 3 kohdassa tarkoitettuja edellytyksii ja 4 kohdassa tarkoitettuja rajaa
ja rajoituksia noudatetaan, ja toteutettava tarvittavat toimet, jos kyseisid edellytyksid, kyseistd rajaa tai kyseisid rajoituksia ei
noudateta.

6.  Siirretddn komissiolle 98 artiklan mukaisesti valta antaa delegoituja sdddoksid, joissa vahvistetaan yksityiskohtaiset
sdaannot, jotka koskevat

a) jasenvaltioiden ja komission vilistd tiedonvaihtoa, joka koskee asianomaisten kasvien, kasvituotteiden ja muiden
tavaroiden tuontia unionin alueelle tai siirtoja unionin alueella;

b) 2 kohdassa tarkoitettuja arviointeja ja lupaa; ja

¢) 5 kohdassa tarkoitettua sidnnosten noudattamisen valvontaa, toimia siind tapauksessa, ettei sddannoksid noudateta, ja
niistd ilmoittamista.

7. Jasenvaltioiden on ilmoitettava 97 artiklassa tarkoitetun sihkoisen ilmoitusjirjestelmin vilitykselld komissiolle ja
muille jasenvaltioille, jos kasveja, kasvituotteita tai muita tavaroita on tuotu unionin alueelle tai siirretty unionin alueella 1-
4 kohdan sdinndsten vastaisesti.

Kyseisten ilmoitusten on tarvittaessa sisallettdvd my0s jasenvaltioiden asianomaisten kasvien, kasvituotteiden ja muiden
tavaroiden osalta suorittamat toimenpiteet seka tieto siitd, onko kyseisten kasvien, kasvituotteiden tai muiden tavaroiden
tuonti unionin alueelle tai siirrot unionin alueella sallittu kyseisten toimenpiteiden suorittamisen jilkeen.

Tarvittaessa sille kolmannelle maalle, josta kyseiset kasvit, kasvituotteet tai muut tavarat tuotiin unionin alueelle, on myds
ilmoitettava.

Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle vuesittain joka toinen vuosi raportti, jossa esitetddn yhteenveto 1 kohdan
nojalla myonnettyji lupia koskevista merkityksellisistd tiedoista ja 5 kohdassa tarkoitetun valvonnan tulokset. [tark. 97]

47 artikla

Istutettaviksi tarkoitettuja kasveja koskevat viliaikaiset toimenpiteet

1. Komissio voi hyviksyd tiytintoonpanosdddoksilld viliaikaisia toimenpiteitd, jotka koskevat kolmansista maista
tulevien istutettaviksi—tarkoitettujen kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden tuontia unionin alueelle ja siirtoja
unionin alueella, jos seuraavat edellytykset tiyttyvit: [tark. 138]

a) asianomaisesta kolmannesta maasta perdisin olevien tai sieltd lihetettyjen kyseisten istutettaviksi-tarkeitettujen kasvien,
kasvituotteiden ja muiden tavaroiden kaupasta on vain vihin tai ei lainkaan kasvinsuojelullista kokemusta; [tark. 139]

b) asianomaisesta kolmannesta maasta tulevien kyseisten istutettaviksi-tarkeitettjer kasvien, kasvituotteiden ja muiden
tavaroiden aiheuttamia, kasvinterveyteen unionin alueella kohdistuvia riskeji ei ole arvioitu; [tark. 140]

) kyseiset istutettaviksitarkeitetut kasvit, kasvituotteeet ja muut tavarat aiheuttavat todennikoisesti kasvinterveysriskeja,
jotka eivat liity tai joita ei voida vield yhdistdd 5 artiklan 2 ja 3 kohdan nojalla luetteloituihin unionikaranteenituhoojiin
tai tuhoojiin, joiden osalta on hyviksytty toimenpiteitd 29 artiklan nojalla. [tark. 141]
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Kyseiset taytintoonpanosdddokset hyviksytddn ja tarvittaessa kumotaan tai korvataan 99 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut viliaikaiset toimenpiteet hyvaksytaan liitteen 11T (kasvinterveysriskejd unionin alueella
aiheuttavien istutettaviksi—tarkoitettajer kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden tunnistaminen) ja liitteessd IV

olevan 2 jakson (periaatteet tuhoojariskien hallitsemiseksi) mukaisesti. [tark. 142]

Kyseisissd toimenpiteissd on vahvistettava yksi seuraavista, sen mukaan miten kyseisessd tapauksessa on tarpeen:

a) tehostettu ndytteenotto tuontipaikassa kustakin unionin alueelle tuodusta istutettaviksi—tarkeitettwjen kasvien,
kasvituotteiden ja muiden tavaroiden eristd ja ndytteiden testaus; [tark. 143]

b) karanteeniaika sen tarkistamiseksi, etteivit kyseiset istutettaviksi-tarkettetut kasvit, kasvituotteet ja muut tavarat aiheuta
kasvinsuojelullista riskid, jos kasvinterveyteen kohdistuvan riskin puuttumista ei voida taata tehostetulla néytteenotolla ja
testauksella tuotaessa Kyseiset istutettaviksi—tarkeitetut kasvit, kasvituotteet ja muut tavarat unionin alueelle;
[tark. 144]

¢) kielto tuoda unionin alueelle kyseisid istutettaviksi—tarkeitettja kasveja, kasvituotteita ja muita tavaroita, jos
kasvmterveyteen kohdlstuvan riskin puuttumista ei voida taata tehostetulla naytteenotolla ja testauksella kyseisten
kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden unionin alueelle tuonnin hetkelld ja

karanteeniajalla. [tark. 145]

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuja toimenpiteitd sovelletaan enintddn kehder viiden vuoden ajan. Kyseist aikaa voidaan
jatkaa kerran enintdin kehdela viidelld vuodella. [tark. 146]

4. Asianmukaisesti perustelluissa erittdin kiireellisissd tapauksissa, joissa puututaan kasvinterveyteen kohdistuvaan
vakavaan riskiin, komissio antaa vilittomasti sovellettavia taytintoonpanosaadoksida 99 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun
menettelyn mukaisesti.

5. Poiketen 1 kohdan nojalla hyviksytyistd toimenpiteistdi 46 artiklaa sovelletaan tieteellisissd tarkoituksissa,
tutkimuksissa, lajikevalinnassa, jalostuksessa ja ndyttelyissd kaytettdvien istutettaviksi tarkoitettujen kasvien tuontiin
unionin alueelle ja siirtoihin unionin alueella.

6.  Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle ja muille jisenvaltioille, jos kasviin, kasvituotteeseen tai muuhun tavaraan
on sovellettu 2 kohdan a tai b alakohdassa tarkoitettuja toimenpiteita.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle ja muille jisenvaltioille, jos 2 kohdan a tai b alakohdassa tarkoitettujen
toimenpiteiden soveltamisen jalkeen havaitaan tuhooja, joka todennikoéisesti aiheuttaa uusia riskejd kasvinterveydelle.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava 97 artiklassa tarkoitetun sihkoisen ilmoitusjirjestelman valitykselld komissiolle ja muille
jasenvaltioille, jos kasvin, kasvituotteen tai muun tavaran tuonti unionin alueelle on evitty tai jos sen siirtiminen unionin
alueella on kielletty, koska asianomainen jdsenvaltio katsoi, ettd 2 kohdan ¢ alakohdassa tarkoitettua kieltoa on rikottu.
Tarvittaessa kyseisten ilmoitusten on sisillettdvd toimenpiteet, jotka jisenvaltiot ovat suorittaneet kyseisten kasvien,
kasvituotteiden tai muiden tavaroiden osalta asetuksen (EU) N:o...]... [Lisdtddn virallista valvontaa koskevan asetuksen numero]
64 artiklan 3 kohdan mukaisesti.

Tarvittaessa sille kolmannelle maalle, josta kasvit, kasvituotteet tai muut tavarat lihetettiin unionin alueelle tuontia varten,
on myds ilmoitettava.
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47 a artikla

Komissio esittii Euroopan parlamentille ja neuvostolle viimeistdin ...pdivind ...kuuta ... (*) kertomuksen, johon
sisdltyy kustannushydtyanalyysi, unionin alueelle tuontia koskevien toimenpiteiden tiytintoonpanosta ja toimivuu-
desta ja esittid tarvittaessa lainsdidintoehdotuksen. [tark. 98]

48 artikla

Liitteen III muuttaminen

Siirretddn komissiolle 98 artiklan mukaisesti valta antaa delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan liitettd III (kasvinterveys-
riskeja unionin alueella aiheuttavien istutettaviksi tarkoitettujen kasvien tunnistaminen) Kkyseisten istutettaviksi
tarkoitettujen kasvien ominaisuuksien ja alkuperin osalta teknisen ja tieteellisen tietimyksen ja kansainvilisten normien
kehitykseen mukautumiseksi. [tark. 99]

2 jakso

Suoja-alueita koskevat toimenpiteet

49 artikla

Kielto tuoda kasveja, kasvituotteita ja muita tavaroita suoja-alueille

1. Komissio antaa tdytintoonpanosiddoksen, joka sisiltdd direktiivin 2000/29/EY liitteessd III olevassa B osassa
vahvistetut kasvit, kasvituotteet ja muut tavarat, sekd kiellot ja nithin liittyvit suoja-alueet.

Tamad tdytintoonpanosiados hyviksytddn timédn asetuksen 99 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua neuvoa-antavaa menettelyd
noudattaen.

Kyseiselld tdytantoonpanosiddokselld vahvistetussa luettelossa kasvit, kasvituotteet ja muut tavarat on merkittdvd omalla
CN-koodillaan.

2. Jos asianomaisen suoja-alueen ulkopuolelta tuleva kasvi, kasvituote tai muu tavara saattaa kantaa suoja-
aluekaranteenituhoojaa ja aiheuttaa siten kasvinterveydelle riskin, joka ei ole hyvaksyttavissd, eikd kyseistd riskid voida
pienentdd hyviksyttaville tasolle soveltamalla yhtd tai useampaa liitteessi IV olevan 1 jakson (toimenpiteet
karanteenituhoojien aiheuttamien riskien ja niiden kulkeutumisreittien hallitsemiseksi) 2 ja 3 kohdassa vahvistettua
toimenpidettd, komissio muuttaa tarvittaessa 1 kohdassa tarkoitettua tiytintoonpanosiadostd sisillyttadkseen sithen
kyseisen kasvin, kasvituotteen tai muun tavaran ja kyseiset suoja-alueet.

Jos kyseiseen taytantoonpanosaiadokseen sisdltyva kasvi, kasvituote tai muu tavara ei aiheuta kasvinterveydelle riskid, joka ei
ole hyviksyttivissd, tai jos se aiheuttaa tillaisen riskin mutta riski voidaan pienentdd hyviksyttaville tasolle soveltamalla
yhtd tai useampaa liitteessd IV olevan 1 jakson (toimenpiteet karanteenituhoojien aiheuttamien riskien ja niiden
kulkeutumisreittien hallitsemiseksi) 2 ja 3 kohdassa vahvistettua toimenpidettd, komissio muuttaa kyseistd tdytintoonpa-
nosaadosta.

Kyseiset muutokset hyviksytddn timédn asetuksen 99 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

Kyseisen kasvinterveydelle aiheutuvan riskin hyviksyttivyys on arvioitava liitteessd Il olevassa 2 jaksossa (periaatteet
tuhoojariskien hallitsemiseksi) vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

3. Edelld 1 kohdassa sdddetyssa tdytantoonpanosiadoksessi luetteloituja kasveja, kasvituotteita tai muita tavaroita ei saa
tuoda asianomaiselle suoja-alueelle kyseisestd kolmannesta maasta tai kyseiseltd unionin alueeseen kuuluvalta alueelta.

4. Asianmukaisesti perustelluissa erittdin kiireellisissd tapauksissa, joissa puututaan kasvinterveyteen kohdistuvaan
vakavaan riskiin, komissio antaa vilittomisti sovellettavia taytintoonpanosaddoksid 99 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun
menettelyn mukaisesti.

*) Piivimddrd, joka on viisi vuotta tdmdin asetuksen voimaantulosta.
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5. Jasenvaltioiden on ilmoitettava 97 artiklassa tarkoitetun sihkoisen ilmoitusjirjestelmin vilitykselld komissiolle ja
muille jasenvaltioille, jos kasveja, kasvituotteita tai muita tavaroita on tuotu asianomaiselle suoja-alueelle tai niitd on
siirretty sielld timdn artiklan nojalla asetettujen kieltojen vastaisesti.

Tarvittaessa sille kolmannelle maalle, josta kasvit, kasvituotteet tai muut tavarat tuotiin suoja-alueelle, on myds ilmoitettava.

50 artikla

Kasvit, kasvituotteet ja muut tavarat, joihin sovelletaan suoja-alueita koskevia erityisid vaatimuksia

1. Komissio antaa tdytintoonpanosdddoksen, joka sisiltdd direktiivin 2000/29/EY liitteessd IV olevassa B osassa
vahvistetut kasvit, kasvituotteet ja muut tavarat, sekd niihin liittyvét suoja-alueet ja vaatimukset.

Tamad tdytintoonpanosaddos hyviksytddn tdiman asetuksen 99 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua neuvoa-antavaa menettelyd
noudattaen.

Kyseiselld tdytantoonpanosiddokselld vahvistetussa luettelossa kasvit, kasvituotteet ja muut tavarat on merkittdvd omalla
CN-koodillaan.

2. Jos asianomaisen suoja-alueen ulkopuolelta tuleva kasvi, kasvituote tai muu tavara saattaa kantaa suoja-
aluekaranteenituhoojaa ja aiheuttaa siten kasvinterveydelle riskin, joka ei ole hyviksyttivissd, ja kyseinen riski voidaan
pienentad hyviksyttaville tasolle soveltamalla yhtd tai usecampaa liitteessi IV olevan 1 jakson (toimenpiteet
karanteenituhoojien aiheuttamien riskien ja niiden kulkeutumisreittien hallitsemiseksi) 2 ja 3 kohdassa vahvistettua
toimenpidettd, komissio muuttaa 1 kohdassa tarkoitettua taytintoonpanosdadostd sisallyttadkseen sithen kyseisen kasvin,
kasvituotteen tai muun tavaran ja sithen sovellettavat toimenpiteet. Kyseisistd toimenpiteistd ja 1 kohdassa tarkoitetuista
vaatimuksista kdytetddn jdljempand nimitystd “suoja-alueita koskevat erityiset vaatimukset”.

Jos kyseiseen taytantoonpanosdadokseen sisaltyva kasvi, kasvituote tai muu tavara ei aiheuta asianomaisella suoja-alueella
kasvinterveydelle riskid, joka ei ole hyviksyttivissi, tai jos se aiheuttaa tillaisen riskin eikd kyseistd riskid voida pienentia
hyviksyttaville tasolla suoja-aluetta koskevin erityisin vaatimuksin, komissio muuttaa kyseistd tdytintoonpanosdadosta.

Kyseiset muutokset hyviksytdin timédn asetuksen 99 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

Kyseisen kasvinterveydellisen riskin hyviksyttivyys on arvioitava ja toimenpiteitd kyseisen riskin pienentdmiseksi
hyvaksyttaville tasolle on toteutettava liitteessd II olevassa 2 jaksossa (periaatteet tuhoojariskien hallitsemiseksi)
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

Asianmukaisesti perustelluissa erittdin kiireellisissd tapauksissa, joissa puututaan kasvinterveyteen kohdistuvaan vakavaan
riskiin, komissio antaa valittomasti sovellettavia tdytintoonpanosdidoksid 99 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun menettelyn
mukaisesti.

3. Edelld 1 kohdassa sdddetyssi taytintoonpanosiddoksessi luetteloitu kasvi, kasvituote tai muu tavara voidaan tuoda
asianomaiselle suoja-alueelle tai siirtdd sielld ainoastaan, jos suoja-alueita koskevat erityiset vaatimukset tayttyvat.

4. Jdsenvaltioiden on ilmoitettava 97 artiklassa tarkoitetun sihkoisen ilmoitusjirjestelman vilitykselld komissiolle ja
muille jdsenvaltioille, jos kasveja, kasvituotteita tai muita tavaroita on tuotu asianomaiselle suoja-alueelle tai niitd on
siirretty sielld timdn artiklan nojalla asetettujen kieltojen vastaisesti.

Tarvittaessa sille kolmannelle maalle, josta kasvit, kasvituotteet tai muut tavarat tuotiin unionin alueelle, on myds
ilmoitettava.

51 artikla

Matkailijoille, postipalvelujen kayttdjille ja internet-asiakkaille suoja-alueista annettavat tiedot

Matkailijoille, postipalvelujen kdyttdjille ja internet-asiakkaille annettavia tietoja koskevaa 43 artiklaa sovelletaan vastaavasti
kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden tuontiin kolmansista maista suoja-alueille.
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52 artikla

Raja-alueita koskeva poikkeus kielloista ja vaatimuksista suoja-alueiden osalta

Raja-alueita koskevia poikkeuksia kielloista ja vaatimuksista koskevaa 44 artiklaa sovelletaan kolmansiin maihin rajoittuviin
suoja-alueisiin 49 artiklan 1 ja 2 kohdan ja 50 artiklan 1 ja 2 kohdan nojalla luetteloitujen kasvien, kasvituotteiden ja
muiden tavaroiden osalta.

53 artikla

Kasvinterveysvaatimusten alaista kauttakulkua koskeva poikkeus kielloista ja vaatimuksista suoja-alueiden osalta

Kasvinterveysvaatimusten alaista kauttakulkua koskevia poikkeuksia kielloista ja vaatimuksista koskevaa 45 artiklaa
sovelletaan vastaavasti suoja-alueiden kautta tapahtuvaan kasvinterveysvaatimusten alaiseen kauttakulkuun 49 artiklan 1 ja
2 kohdan ja 50 artiklan 1 ja 2 kohdan nojalla luetteloitujen kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden osalta.

54 artikla

Tieteellisissd tarkoituksissa, tutkimuksissa, lajikevalinnassa, jalostuksessa ja néyttelyissd kdytettavit kasvit, kasvituotteet ja
muut tavarat suoja-alueiden osalta

Poiketen 49 artiklan 3 kohdassa ja 50 artiklan 3 kohdassa sdddetyistd kielloista ja vaatimuksista 46 artiklaa sovelletaan
tieteellisissd tarkoituksissa, tutkimuksissa, lajikevalinnassa, jalostuksessa ja ndyttelyissd kdytettavien kasvien, kasvituotteiden
ja muiden tavaroiden tuontiin suoja-alueille ja siirtoihin suoja-alueilla 49 artiklan 1 ja 2 kohdan ja 50 artiklan 1 ja 2 kohdan
nojalla luetteloitujen kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden osalta.

3 jakso

Kasveja, kasvituotteita ja muita tavaroita koskevat muut toimenpiteet

55 artikla

Pakkaamista ja ajoneuvoja koskevat yleiset vaatimukset

1. Edelld olevan 27 artiklan 1 ja 2 kohdan, 29 artiklan 1 ja 2 kohdan, 40 artiklan 1 kohdan, 41 artiklan 1 ja 2 kohdan,
47 artiklan 1 kohdan, 49 artiklan 1 kohdan ja 50 artiklan 1 kohdan nojalla annetuissa tdytint6onpanosiddoksissa
tarkoitettuja kasveja, kasvituotteita ja muita tavaroita, joita siirretddn unionin alueelle tai unionin alueella, varten kaytetyn
pakkausmateriaalin on oltava vapaa unionin karanteenituhoojista.

Sama koskee ajoneuvoja, joilla kuljetetaan tallaisia kasveja, kasvituotteita ja muita tavaroita.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun pakkausmateriaalin, muun kuin puisen pakkausmateriaalin, on peitettiva kyseiset
kasvit, kasvituotteet ja muut tavarat siten, ettd niiden unionin alueelle tai unionin alueella siirtimisen aikana ei ole riskid
unionikaranteenituhoojien levidmisesta.

Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen ajoneuvojen on tarvittaessa oltava katettu tai suljettu siten, ettd niiden unionin alueelle tai
unionin alueella siirtyessd ei ole riskid unionikaranteenituhoojien levidmisesta.

3. Edelld olevaa 1 ja 2 kohtaa sovelletaan suoja-alueisiin my6s niihin liittyvien suoja-aluekaranteenituhoojien osalta.

56 artikla

Karanteeniasemien nimeidminen

1. Jdsenvaltioiden on nimettdvd alueellaan karanteeniasemat kasveja, kasvituotteita ja muita tavaroita sekd tuhoojia
varten tai annettava lupa muissa jasenvaltioissa nimettyjen karanteeniasemien kiyttoon edellyttden, ettd kyseiset asemat
tayttavit 2 kohdassa vahvistetut vaatimukset.
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Toimivaltainen viranomainen voi lisdksi pyynnostd nimetd tietyn toimitilan karanteeniasemaksi edellyttden, ettd se tayttdd
2 kohdassa vahvistetut vaatimukset.

2. Karanteeniasemien on tdytettdvd seuraavat edellytykset:

a) karanteenissa pidettavit kasvit, kasvituotteet ja muut tavarat ovat niilld fyysisesti eristettying, ja niihin ei voi paistd
kasiksi eikd niitd voi poistaa kyseisiltd asemilta ilman toimivaltaisen viranomaisen suostumusta;

b) jos karanteeniasemilla suoritetut toimet koskevat kasveja, kasvituotteita tai muita tavaroita, asemilla on suotuisat kasvu-
tai itdmisolosuhteet karanteenituhoojien merkkien ja oireiden kehittymiselle kyseisissd kasveissa, kasvituotteissa ja
muissa tavaroissa;

¢) niiden pinnat ovat siledd ja vettd lapdisemdtontd materiaalia, joka mahdollistaa tehokkaan siivouksen ja
dekontaminaation;

d) niiden pinnat kestivit kulumista ja estdvit hyonteisten ja muiden niveljalkaisten padsyn;
e) niilld on sellaiset kastelu-, jitevesi- ja ilmanvaihtojarjestelmit, joiden kautta karanteenituhoojat eivit padse pakenemaan;

f) niilldi on jirjestelmit, joilla saastuneet kasvit, kasvituotteet ja muut tavarat sekd jatteet ja vilineet steriloidaan,
dekontaminoidaan tai tuhotaan ennen niiden poistamista asemilta;

) niilld on saatavilla suojavaatetusta ja kenginsuojuksia;
h) niilld on tarvittaessa jdrjestelmit, joilla henkilosto ja vierailijat dekontaminoidaan heiddn poistuessaan asemilta;

i) saatavilla on madritelmd, jossa kuvataan kyseisten asemien tehtavit seki edellytykset, joiden mukaisesti kyseiset tehtavat
on suoritettava;

j) saatavilla on riittavésti riittdvdn patevad, koulutettua ja kokenutta henkilostoa.

3. Jasenvaltioiden on pyynnosté toimitettava luettelo alueellaan sijaitsevista nimetyistd karanteeniasemista komissiolle ja
muille jasenvaltioille.

57 artikla

Karanteeniasemien toiminta

1. Karanteeniasemasta vastaavan henkilon on valvottava kyseistd asemaa ja sen ldahiympdrist6d karanteenituhoojien
esiintymisen varalta.

Jos tallaisen tuhoojan esiintyminen havaitaan, karanteeniasemasta vastaavan henkilon on toteutettava tarvittavat toimet.
Kyseisen henkilon on ilmoitettava kyseisestd esiintymisesti ja toimista toimivaltaiselle viranomaiselle.

2. Karanteeniasemasta vastaavan henkilon on varmistettava, ettd henkilosto ja vierailijat kdyttavit suojavaatetusta ja
kengdnsuojuksia ja ettd heiddt tarvittaessa dekontaminoidaan ennen kyseiseltd asemalta poistumista.

3. Karanteeniasemasta vastaavan henkilon on pidettiva kirjaa seuraavista seikoista:

a) palveluksessa oleva henkilosto;

b) asemalla kdyvit vierailijat;

¢) asemalle tulevat ja sieltd lahtevit kasvit, kasvituotteet ja muut tavarat;

d) téllaisten kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden alkuperapaikka;

e) tuhoojien esiintymistd tallaisissa kasveissa, kasvituotteissa ja muissa tavaroissa koskevat havainnot.

Niitd tietoja on sdilytettdvd kolme vuotta.
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58 artikla

Karanteeniasemien valvonta ja nimedmisen peruuttaminen

1. Toimivaltaisen viranomaisen on jirjestettivd karanteeniasemien auditointeja tai tarkastuksia vidhintddn kerran
vuodessa joka toinen vuosi sen tarkistamiseksi, tdyttavitko kyseiset asemat 56 artiklan 2 kohdassa ja 57 artiklassa
tarkoitetut edellytykset. [tark. 100]

2. Toimivaltaisen viranomaisen on peruutettava 56 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu nimedminen viipymattd, jos

a) auditoinnin tai tarkastuksen jilkeen kdy ilmi, ettd kyseinen karanteeniasema ei tdytd 56 artiklan 2 kohdassa tai
57 artiklassa tarkoitettuja edellytyksid;

b) karanteeniasemasta vastaava henkilo ei toteuta asianmukaisia ja oikea-aikaisia korjaavia toimia.

59 artikla

Kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden luovuttaminen karanteeniasemalta

1. Kasvit, kasvituotteet ja muut tavarat saavat lahted karanteeniasemalta ainoastaan toimivaltaisten viranomaisten luvalla,
jos vahvistetaan, ettd ne ovat vapaita unionin karanteenituhoojista tai, tapauksen mukaan, suoja-aluekaranteenituhoojista.

2. Toimivaltaiset viranomaiset voivat antaa luvan siirtdd kasveja, kasvituotteita ja muita tavaroita karanteeniasemalta
toisille karanteeniasemille tai toisiin paikkoihin ainoastaan, jos toteutetaan toimenpiteitd sen takaamiseksi, ettd
unionikaranteenituhoojia tai, tapauksen mukaan, suoja-aluekaranteenituhoojia ei levid asianomaiselle alueelle.

2 a. Komissiota kannustetaan laatimaan ohjeasiakirja menettelysiintdjen yhdenmukaistamiseksi kaikissa
jdsenvaltioissa ja tarpeettomien viivistysten vilttimiseksi kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden luovuttami-
sessa karanteeniasemilta. Ohjeasiakirjassa on erityisesti annettava selkedit ohjeet siitd, milloin voidaan tarvita
rajoituksia ja mitd riskinhallintatoimenpiteiti voidaan toteuttaa. [tark. 101]

60 artikla

Siirtdminen pois unionin alueelta

1. Jos kasvin, kasvituotteen tai muun tavaran siirtdmistd pois unionista sdnnellddn kolmannen maan kanssa tehdylla
kasvinsuojelusopimuksella, kyseisen siirron on oltava kyseisen sopimuksen mukainen.

2. Jos kasvin, kasvituotteen tai muun tavaran siirtimistd pois unionista ei sidnnelld kolmannen maan kanssa tehdylld
kasvinsuojelusopimuksella, kyseinen siirto on tehtivd sen kolmannen maan kasvinsuojelusdint6jen mukaisesti, johon
kyseinen kasvi, kasvituote tai muu tavara on tarkoitus siirtda.

3. Jos kasvin, kasvituotteen tai muun tavaran siirtoa pois unionista ei sidnnelld kolmannen maan kanssa tehdylld
kasvinsuojelusopimuksella eikd sen kolmannen maan kasvinsuojelusddnnoilld, johon kyseinen kasvi, kasvituote tai muu
tavara on tarkoitus siirtdd, sovelletaan 41 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetussa luettelossa vahvistettuja vaatimuksia, jotka
koskevat kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden siirtdimistd unionin alueella.

Kyseisid vaatimuksia ei kuitenkaan sovelleta, jos ne koskevat tuhoojaa, joka tdyttdd kumman tahansa seuraavista ehdoista:

a) kyseinen kolmas maa vahvistaa, ettd sitd esiintyy sen alueella ja ettei se ole virallisessa valvonnassa;

b) voidaan kohtuudella olettaa, ettd sitd ei voida madritelld karanteenituhoojaksi kyseisen kolmannen maan alueella.
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V luku

Ammattimaisten toimijoiden rekisterdinti ja jdljitettavyys

61 artikla

Ammattimaisten toimijoiden virallinen rekisteri

1. Toimivaltaisen viranomaisen on pidettdvd ja piivitettivd rekisterid ammattimaisista toimijoista, jotka suorittavat
toisessa alakohdassa lueteltuja toimia asianomaisen jdsenvaltion alueella ja joita koskee yksi seuraavista kohdista:

a) ne ovat ammattimaisia toimijoita, joiden toiminta liittyy 27 artiklan 1, 2 tai 3 kohdassa sdddetyn delegoidun sdddoksen
tai 29 artiklan 1, 2 tai 3 kohdassa, 40 artiklan 1 kohdassa, 41 artiklan 1 tai 2 kohdassa, 47 artiklan 1 kohdassa,
49 artiklan 1 kohdassa tai 50 artiklan 1 kohdassa sdddetyn tiytintd6npanosdddoksen kattamiin tai 43 artiklan 1 tai
2 kohdan, 44 artiklan 1 kohdan, 45 artiklan 1 kohdan, 51, 52 tai 53 artiklan sdinndsten alaisiin kasveihin,
kasvituotteisiin tai muihin tavaroihin;

b) ne ovat asetuksen (EU) N:o ...[.... [Lisdtddn kasvien lisdysaineistoa koskevasta lainsidddnndstd annetun asetuksen numero]
3 artiklan 6 kohdassa tarkoitettuja ammattimaisia toimijoita.

Titd kohtaa sovelletaan seuraaviin toimiin:
a) istutus;

b) kasvatus;

) tuotanto;

d) tuominen unionin alueelle;

€) siirtdiminen unionin alueella;

f) siirtiminen pois unionin alueelta;

g) asetuksen (EU) N:o .../[.... [Lisdtddn kasvien lisdysaineistoa koskevasta lainsddddanndstd annetun asetuksen numero] 3 artiklan
5 kohdassa tarkoitettu tuottaminen ja/tai asettaminen saataville markkinoilla.

h) etdsopimuksin tapahtuva myynti.

Kyseisestd rekisterin kaytetddn nimitystd “rekisteri”. Ensimmdisen alakohdan a ja b alakohdan nojalla rekisteroidyistd
ammattimaisista toimijoista kdytetddn nimitystd "rekisteroidyt toimijat”.

2. Ammattimainen toimija voi olla rekisterdity toimivaltaisen viranomaisen rekisteriin useammin kuin kerran
edellyttden, ettd kukin rekisterdinti liittyy 62 artiklan 2 kohdan d alakohdassa tarkoitettuihin eri toimitiloihin,
yhteisvarastoihin ja lihetyskeskuksiin. Kuhunkin rekisterointiin sovelletaan 62 artiklassa sdddettyd menettelyd.

3. Edelld olevaa 1 kohtaa ei sovelleta ammattimaiseen toimijaan, jota koskee yksi tai useampi seuraavista kohdista:

a) se toimittaa yksmomaan plenla — asianomaisesta kasv1sta kasvituotteesta j ja muusta tavarasta rnppuen madrid kasveja

kasvituotteita ja muita tavaroita loppukayttdjille muillatavoinkuin-etisopimuksintapahtavassamyyanissé; [tark. 102]

b) sen kasveihin, kasvituotteisiin ja muihin tavaroihin liittyvdt ammattimainen toiminta rajoittuu tillaisten kasvien,
kasvituotteiden ja muiden tavaroiden kuljettamiseen toisen ammattimaisen toimijan puolesta;

¢) sen ammattimainen toiminta koskee yksinomaan kaikenlaisten tavaroiden kuljettamista kéyttden puista pakkausmate-
riaalia.
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62 artikla

Rekisterointimenettely

1. Edelld olevan 61 artiklan 1 kohdan ensimmdisen alakohdan a tai b alakohdan soveltamisalaan kuuluvien
ammattimaisten toimijoiden on toimitettava rekisteriin sisallyttimistd koskeva hakemus toimivaltaisille viranomaisille.

2. Hakemuksen on sisillettdvd seuraavat tiedot:
a) ammattimaisen toimijan nimi, osoite ja yhteystiedot;

b) ilmoitus ammattimaisen toimijan aikomuksesta harjoittaa kutakin 61 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua kasveihin,
kasvituotteisiin ja muihin tavaroihin liittyvdd toimintaa;

¢) ilmoitus ammattimaisen toimijan aikomuksesta suorittaa kutakin seuraavista toiminnoista:
i) kasvipassien myontiminen kasveille, kasvituotteille ja muille tavaroille 79 artiklan 1 kohdan mukaisesti;
ii) 91 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun merkin tekeminen puiseen pakkausmateriaaliin;
i) 93 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun jonkin muun todennuksen myéntiminen;

iv) virallisten etikettien antaminen kasvien lisdysaineistolle asetuksen (EU) N:o ...[.... [Lisdtddn kasvien lisdysaineistoa
koskevasta lainsdddannostd annetun asetuksen numero] 19 artiklan nojalla;

&

niiden toimitilojen, yhteisvarastojen ja ldhetyskeskusten osoite, joita ammattimainen toimija kdyttdd asianomaisessa
jasenvaltiossa 61 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuihin rekisterointid varten suoritettaviin toimiin;

€) ammattimaisen toimijan toiminnan kohteena olevien kasvien ja kasvituotteiden suvut ja lajit ja, tapauksen mukaan,
muiden tavaroiden luonne.

3. Toimivaltaisten viranomaisten on rekisterditdva viipymdttd ammattimainen toimija, jos rekisterdintihakemus sisaltdd
2 kohdassa mainitut tiedot. [tark. 104]

4. Rekisterdityjen ammattimaisten toimijoiden on tarvittaessa toimitettava 2 kohdan a, d ja e alakohdassa tarkoitettujen
tietojen ja 2 kohdan b ja ¢ alakohdassa tarkoitettujen ilmoitusten pdivittimistd koskeva hakemus.

5. Jos toimivaltainen viranomainen saa tietoonsa, ettd rekisterdity toimija ei endd suorita 61 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettuja toimia tai ettd rekisteroity toimija on jattinyt hakemuksen, joka ei endi taytd 2 kohdan vaatimuksia, sen on
vaadittava, ettd toimija noudattaa kyseisid vaatimuksia valittomasti tai tdsmennetyn médrdajan kuluessa.

Jos rekisterdity toimija ei noudata kyseisid vaatimuksia toimivaltaisen viranomaisen asettamassa méardajassa, toimivaltaisen
viranomaisen on peruutettava kyseisen toimijan rekisterdinti.
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63 artikla

Rekisterin sisdltd
Rekisterin on sisillettdvd 62 artiklan 2 kohdan a, b d, ja e alakohdassa vahvistetut tiedot sekd seuraavat seikat:
a) virallinen rekisteréintinumero;

b) ISO 3166-1-alpha-2-standardissa (') mainittu sen jasenvaltion kaksikirjaiminen koodi, jossa ammattimainen toimija on
rekisterdity;

¢) merkinti siitd, onko ammattimaisella toimijalla lupa kuhunkin 62 artiklan ¢ alakohdassa tarkoitetuista toimista.

64 artikla

Virallisissa rekistereissd olevien tietojen saatavuus

1. Rekisterid pitdvdn jdsenvaltion on pyynnostd asetettava rekisterin sisdltimit tiedot muiden jisenvaltioiden ja
komission saataville.

2. Rekisterid pitdvin jdsenvaltion on pyynnostd asetettava 63 artiklassa tarkoitetut tiedot, lukuun ottamatta 62 artiklan
2 kohdan d ja e alakohdassa tarkoitettuja tietoja, kenen tahansa ammattimaisen toimijan saataville.

65 artikla

Jaljitettavyys
1. Ammattimaisen toimijan, jolle toimitetaan kasveja, kasvituotteita tai muita tavaroita, joihin sovelletaan kieltoja,
vaatimuksia tai edellytyksid 40 artiklan 1 kohdan, 41 artiklan 1 ja 2 kohdan, 44 artiklan 1 ja 3 kohdan, 45 artiklan
1 kohdan, 46 artiklan 1 ja 3 kohdan, 47 artiklan 1 kohdan, 49 artiklan 1 ja 2 kohdan, 50 artiklan 1 ja 2 kohdan ja 52, 53 ja

54 artiklan nojalla, on pidettivi kirjaa jokaisesta toimitetusta kasvista, kasvituotteesta tai muusta tavarasta, jotta kyseinen
toimija voi tunnistaa sen toimittaneen ammattimaisen toimijan.

2. Ammattimaisen toimijan, joka toimittaa kasveja, kasvituotteita tai muita tavaroita, joihin sovelletaan kieltoja,
vaatimuksia tai edellytyksid 40 artiklan 1 kohdan, 41 artiklan 1 ja 2 kohdan, 44 artiklan 1 ja 3 kohdan, 45 artiklan
1 kohdan, 46 artiklan 1 ja 3 kohdan, 47 artiklan 1 kohdan, 49 artiklan 1 ja 2 kohdan, 50 artiklan 1 ja 2 kohdan ja 52, 53 ja
54 artiklan nojalla, on pidettdvd kirjaa tiedoista, joiden perusteella se voi tunnistaa jokaisen toimittamansa kasvin,
kasvituotteen tai muun tavaran osalta ne ammattimaiset toimijat, joille se toimitettiin.

3. Ammattimaisten toimijoiden on siilytettava 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut tiedot kolmen vuoden ajan siitd pdivdstd, jona
asianomainen kasvi, kasvituote tai muu tavara toimitettiin niille tai jona ne sen toimittivat.

4. Niiden on pyynnostd toimitettava 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut tiedot toimivaltaisille viranomaisille.
5. Edelld olevaa 1-4 kohtaa ei sovelleta 61 artiklan 3 kohdan b alakohdassa tarkoitettuihin ammattimaisiin toimijoihin.

66 artikla

Kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden siirrot ammattimaisen toimijan toimitiloissa

1. Ammattimaisista toimijoilla on oltava kiytossd jiljitysjarjestelmit ja -menettelyt, joiden avulla ne voivat selvittda
kasviensa, kasvituotteidensa ja muiden tavaroidensa siirrot omissa toimitiloissaan.

Ensimmdistd alakohtaa ei sovelleta 61 artiklan 3 kohdan b alakohdassa tarkoitettuihin ammattimaisiin toimijoihin.

() I1SO 3166-1:2006, Codes for the representation of names of countries and their subdivisions — Part 1: Country codes.
Kansainvilinen standardisoimisjirjestd, Geneve.
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2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetuilla jarjestelmilld ja menettelyilld saadut tiedot kasvien, kasvituotteiden ja muiden
tavaroiden siirroista kyseisissd toimitiloissa on asetettava pyynndstd toimivaltaisen viranomaisen saataville.

66 a artikla

Hyvii kasvinsuojelukdytinto

Ammattimaisen toimijan, joka toimittaa tai jolle toimitetaan kasveja, kasvituotteita tai muita tavaroita, joihin
sovelletaan kieltoja, vaatimuksia tai edellytyksii 40 artiklan 1 kohdan, 41 artiklan 1 ja 2 kohdan, 44 artiklan 1 ja
3 kohdan, 45 artiklan 1 kohdan, 46 artiklan 1 ja 3 kohdan, 47 artiklan 1 kohdan, 49 artiklan 1 ja 2 kohdan,
50 artiklan 1 ja 2 kohdan ja 52, 53 ja 54 artiklan nojalla, on noudatettava hyvii kasvinsuojelukdytintéd, jotta voidaan
ehkdisti haitallisten organismien ilmaantuminen ja leviiminen. Tdssi kohdassa tarkoitettuun hyviin kasvinsuoje-
lukdytintéon kuuluu erityisesti se, ettd

a) tunnistetaan kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden tuotannossa ja siirtimisessi sellaiset kriittiset kohdat,
jotka voivat vaikuttaa kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden kasvinterveydelliseen laatuun, ja seurataan
niitd;

b) huolehditaan siitd, ettd toimivaltaisilla viranomaisilla on pdisy tiloihin ja valvontaa koskeviin tietoihin sekdi
kaikkiin asiaa koskeviin asiakirjoihin;

c) toteutetaan tarvittaessa toimenpiteiti sen varmistamiseksi, ettd kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden
kasvinterveydellinen laatu sdilyy. [tark. 105]

VI luku

Kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden sertifiointi

1 jakso

Kasvinterveystodistukset, jotka vaaditaan tuotaessa kasveja, kasvituotteita ja muita tavaroita unionin alueelle

67 artikla

Kasvinterveystodistus unionin alueelle tuontia varten

1. Kasvinterveystodistus kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden unionin alueelle tuontia varten on kolmannen
maan antama asiakirja, joka tayttdd 71 artiklan edellytykset, jonka sisdlto on vahvistettu liitteessd V olevassa A osassa tai,
tapauksen mukaan, liitteessd V olevassa B osassa ja joka todistaa, ettd asianomainen kasvi, kasvituote tai muu tavara tayttda
kaikki seuraavat vaatimukset:

a) se on vapaa unionikaranteenituhoojista;

b) se on unionilaaduntuhoojien esiintymistd istutettaviksi tarkoitetuissa kasveissa koskevan 37 artiklan 1 kohdan
sdannosten mukainen;

¢) se tdyttdd 41 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut vaatimukset;

d) tarvittaessa se on 27 artiklan 1 ja 2 kohdan sekd 29 artiklan 1 kohdan nojalla annettujen sddnnosten mukaisesti
hyviksyttyjen sddntojen mukainen.

2. Kasvinterveystodistuksessa on tarvittaessa tasmennettdvd 41 artiklan 1 ja 2 kohdan ja 50 artiklan 1 ja 2 kohdan
nojalla annettujen tdytintoonpanosiadosten mukaisesti kohdassa “Lisdilmoitus”, miki erityinen vaatimus tdyttyy, jos
valittavana on useita vaihtoehtoja. Kyseisen tismennyksen on sisillettivi asianomaista vaihtoehtoa koskeva sidnndos tai
viittaus kyseisissd sdddoksissd sdddettyyn asianomaiseen vaihtoehtoon. [tark. 106]
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3. Tarvittaessa kasvinterveystodistuksessa on mainittava, ettd asianomaisten kasvien, kasvituotteiden tai muiden
tavaroiden osalta on noudatettu kasvisuojelutoimenpiteitd, joiden on 42 artiklan nojalla tunnustettu vastaavan 41 artiklan
2 kohdan nojalla annetun tdytintdénpanosiddoksen vaatimuksia.

4. Siirretddn komissiolle 98 artiklan mukaisesti valta antaa delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan liitteessd V olevaa A ja
B osaa niiden mukauttamiseksi tieteen ja tekniikan kehitykseen ja kansainvilisten standardien kehittdmiseen.

4 a. Kasvinterveystodistuksia voidaan kdyttid myds neuvoston asetuksen (EY) N:o 338/97(') tai komission
asetuksen (EY) N:o 865/2006 (°) sidnnésten mukaisesti. [tark. 107]

68 artikla

Kasvit, kasvituotteet ja muut tavarat, joiden osalta vaaditaan kasvinterveystodistus

1. Komissio vahvistaa tdytintoonpanosdadokselld luettelon kasveista, kasvituotteista ja muista tavaroista, seka
asianomaiset alkuperi- tai lahetysmaana olevat kolmannet maat, joiden osalta vaaditaan kasvinterveystodistus unionin
alueelle tuontia varten.

Luettelon on sisdllettavd
a) direktiivin 2000/29/EY liitteessd V olevan B osan I kohdassa luetellut kasvit, kasvituotteet ja muut tavarat;

b) kasvit, kasvituotteet ja muut tavarat, joiden osalta on 27 artiklan 1 kohdan ja 29 artiklan 1 kohdan nojalla hyviksytty
niiden tuontia unionin alueelle koskevia vaatimuksia;

¢) 37 artiklan 2 kohdan nojalla luetteloidut siemenet;
d) 41 artiklan 1 ja 2 kohdan nojalla luetteloidut kasvit, kasvituotteet ja muut tavarat.

Edelld olevaa a—d alakohtaa ei kuitenkaan sovelleta, jos 27 artiklan 1 kohdan, 29 artiklan 1 kohdan tai 41 artiklan 1 ja
2 kohdan nojalla annetussa siddoksessi edellytetddn vaatimusten noudattamista koskevaa todistetta, joka on 91 artiklan
1 kohdassa tarkoitettu virallinen merkki tai 93 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu muu virallinen todennus.

Tama taytintoonpanosiddos hyviksytdan 99 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua neuvoa-antavaa menettelya noudattaen.

2. Komissio muuttaa 1 kohdassa tarkoitettua tdytintoonpanosdadostd tdytintoonpanosiddokselld seuraavissa
tapauksissa:

a) jos kyseisessd taytantoonpanosdadoksessa lueteltu kasvi, kasvituote tai muu tavara ei ole 1 kohdan b, ¢ tai d alakohdan
mukainen;

b) jos kyseisessd sdddoksessd luettelematon kasvi, kasvituote tai muu tavara on 1 kohdan b, ¢ tai d alakohdan mukainen.
Kyseinen tdytint6onpanosdddos hyviksytdan 99 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua neuvoa-antavaa menettelyd noudattaen.

3. Komissio voi muuttaa 1 kohdassa tarkoitettua tdytintdonpanosdddostd tdytintdonpanosiddokselld liitteessd IV
olevassa 2 jaksossa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti, jos on olemassa riski, ettd kyseisessd sdddoksessi luettelematon
kasvi, kasvituote tai muu tavara kantaa unionikaranteenituhoojaa, tai jos kyseisessi sdddoksessd luetellun kasvin,
kasvituotteen tai muun tavaran osalta ei endi ole olemassa kyseista riskia.

Tamai tdytintoonpanosiddos hyviksytddn 99 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

6] Neuvoston asetus (EY) N:o 338/97, annettu 9 péivind joulukuuta 1996, luonnonvaraisten eliinten ja kasvien suojelusta niiden
kauppaa sdintelemilli (EYVL L 61, 3.3.1997, s. 1).

()  Komission asetus (EY) N:o 865/2006, annettu 4 pdivini toukokuuta 2006, luonnonvaraisten eliinten ja kasvien suojelusta
niiden kauppaa siintelemilli annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 338/97 tiytintoonpanoa koskevista yksityiskohtaisista
sidnnoistd (EUVL L 166, 19.6.2006, s. 1).
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4. Poiketen siitd, mitd 1, 2 ja 3 kohdassa sdddetddn, kasvinterveystodistusta ei vaadita niiden kasvien, kasvituotteiden ja
muiden tavaroiden osalta, joihin sovelletaan 44, 45, 46 ja 70 artiklaa.

69 artikla

Kasvit, kasvituotteet ja muut tavarat, joiden tuomiseen suoja-alueelle vaaditaan kasvinterveystodistus

1. Komissio vahvistaa tdytintoonpanosdddokselld luettelon kasveista, kasvituotteista ja muista tavaroista, seki
asianomaiset alkuperd- tai lihetysmaana olevat kolmannet maat, joiden osalta 68 artiklan 1, 2 ja 3 kohdassa tarkoitettujen
tapausten lisdksi vaaditaan kasvinterveystodistus niiden tuomiseksi tietyille suoja-alueille kyseisistd kolmansista maista.

Luettelon on sisdllettavd
a) direktiivin 2000/29/EY liitteessd V olevan B osan II kohdassa luetellut kasvit, kasvituotteet ja muut tavarat;
b) 50 artiklan 1 ja 2 kohdan nojalla luetteloidut kasvit, kasvituotteet ja muut tavarat.

Edelld olevaa a ja b alakohtaa ei kuitenkaan sovelleta, jos 50 artiklan 1 tai 2 kohdan nojalla annetussa siddoksessd
edellytetdin vaatimusten noudattamista koskevaa todistetta, joka on 91 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu virallinen merkki tai
93 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu muu virallinen todennus.

Tamd taytintoonpanosiddos hyviksytdan 99 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua neuvoa-antavaa menettelyd noudattaen.

2. Komissio muuttaa 1 kohdassa tarkoitettua tdytintoonpanosdadostd —tdytintoonpanosiddokselld seuraavissa
tapauksissa:

a) jos kyseisessd tdytantoonpanosaddoksessd lueteltu kasvi, kasvituote tai muu tavara ei ole 1 kohdan b alakohdan
mukainen;

b) jos kyseisessd sdddoksessd luettelematon kasvi, kasvituote tai muu tavara on 1 kohdan b alakohdan mukainen.
Tamd taytintoonpanosiddos hyviksytdan 99 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua neuvoa-antavaa menettelya noudattaen.

3. Komissio voi muuttaa 1 kohdassa tarkoitettua tdytintdonpanosdddostd taytintdonpanosaddokselld liitteessd IV
olevassa 2 jaksossa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti, jos on olemassa riski, ettd kyseisessd sdddoksessi luettelematon
kasvi, kasvituote tai muu tavara kantaa asianomaista suoja-aluetuhoojaa, tai jos kyseisessd sdddoksessa luetellun kasvin,
kasvituotteen tai muun tavaran osalta ei endi ole olemassa kyseista riskia.

Tamd tdytintoonpanosiddos hyviksytdan 99 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

4. Poiketen siitd, mitd 1, 2 ja 3 kohdassa sdddetddn, kasvinterveystodistusta ei vaadita niiden kasvien, kasvituotteiden ja
muiden tavaroiden osalta, joihin sovelletaan 52, 53, 54 ja 70 artiklaa.

70 artikla

Matkustajien matkatavaroita, postipalvelujen kayttdjid ja internet-asiakkaita koskevat poikkeukset

1. Pienid mdairid kolmannesta maasta tulevia tiettyjd kasveja, kasvituotteita ja muita tavaroita voidaan vapauttaa
68 artiklan 1 kohdassa ja 69 artiklan 1 kohdassa vahvistetusta kasvinterveystodistusta koskevasta vaatimuksesta, jos ne
tayttavat kaikki seuraavat edellytykset:

a) ne tuodaan unionin alueelle osana matkustajien henkilokohtaisia matkatavaroita, etimyyntisopimusten perusteella
tilattujen tuotteiden toimituksina loppukdyttijille, jaljempdnd “internet-asiakkaat”, tai postipalvelujen toimittamina
lahetyksina loppukayttdjille;

b) niitd ei ole tarkoitus kdyttdd ammattimaisiin tai kaupallisiin tarkoituksiin;
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¢) ne on luetteloitu 2 kohdan nojalla.
Kyseistd vapautusta ei kuitenkaan sovelleta istutettaviksi tarkoitettuihin kasveihin, siemenid lukuun ottamatta.

2. Komissio vahvistaa tdytintoonpanosiddoksilli 1 kohdassa tarkoitettujen kasvien, kasvituotteiden ja muiden
tavaroiden sekd asianomaisten kolmansien maiden luettelot ja, tapauksen mukaan, kyseisten kasvien, kasvituotteiden ja
muiden tavaroiden enimmdismaidrdn, jota kyseisen kohdan mukainen vapautus koskee, seki tarvittaessa yhden tai
useamman liitteessd IV olevassa 1 jaksossa vahvistetuista riskinhallintatoimenpiteista.

Kyseisten luettelojen ja kyseisen enimmaismaaran sekd tarvittaessa riskinhallintatoimenpiteiden vahvistamisesta paitetaan
sen kasvinterveydelle aiheutuvan riskin perusteella, jonka kyseisten kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden pienet
maédrat aiheuttavat, liitteessd IV olevassa 2 jaksossa vahvistettujen kriteerien mukaisesti.

Kyseinen tdytintoonpanosiddos hyvaksytdan timdn asetuksen 99 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelya
noudattaen.

71 artikla

Kasvinterveystodistusta koskevat edellytykset

1. Toimivaltainen viranomainen voi hyviksyd kolmannesta maasta tuotavien kasvien, kasvituotteiden tai muiden
tavaroiden mukana seuraavan kasvinterveystodistuksen ainoastaan, jos kyseisen todistuksen sisilto on liitteessd V olevan
A osan mukainen. Jos kasvit, kasvituotteet tai muut tavarat on tarkoitus tuoda sellaisesta kolmannesta maasta, josta ne eivit
ole perdisin, toimivaltainen viranomainen voi hyviksyi ainoastaan liitteessd V olevan B osan mukaisen kasvinterveysto-
distuksen.

Se ei voi hyviksyd kyseistd kasvinterveystodistusta, jos 67 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua lisdilmoitusta ei ole tai se on
virheellinen ja jos 67 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua mainintaa ei ole.

2. Toimivaltainen viranomainen voi hyviksya kasvinterveystodistuksen ainoastaan, jos se tdyttdd seuraavat vaatimukset:
a) se on annettu vahintddn yhdelld unionin virallisella kielelld;
b) se on osoitettu unionille tai yhdelle sen jasenvaltioista;

¢) se on annettu enintddn 14 vuorokautta ennen pdivdd, jona sen kattamat kasvit, kasvituotteet ja muut tavarat ovat
lahteneet sen myontidneestd kolmannesta maasta.

3. Jos kyseessi on kolmas maa, joka on sopimuspuolena kansainvilisessd kasvinsuojeluyleissopimuksessa (IPPC),
toimivaltainen viranomainen voi hyviksya ainoastaan kasvinterveystodistuksia, jotka on antanut kyseisen kolmannen maan
virallinen kansallinen kasvinsuojeluorganisaatio tai sen vastuulla viranomainen, joka on teknisesti pitevd ja kyseisen
virallisen kansallisen kasvinsuojeluorganisaation asianmukaisesti valtuuttama.

4. Jos kyseessi on kolmas maa, joka ei ole sopimuspuolena kansainvilisessi kasvinsuojeluyleissopimuksessa,
toimivaltainen viranomainen voi hyviksya ainoastaan kasvinterveystodistuksia, jotka on antanut viranomainen, joka on
toimivaltainen kyseisen kolmannen maan kansallisten sddntojen mukaisesti ja joka on ilmoitettu komissiolle. Komissio
ilmoittaa vastaanotetuista ilmoituksista jasenvaltioille ja toimijoille 97 artiklassa tarkoitetun sdhkoisen ilmoitusjirjestelman
vilitykselld asetuksen (EU) N:o ...[.... [Lisatddn virallista valvontaa koskevan asetuksen numero] 131 artiklan a alakohdan
nojalla.

Siirretddn komissiolle 98 artiklan mukaisesti valta antaa delegoituja sdddoksid, joilla tdydennetddn ensimmdisessd
alakohdassa tarkoitettuja hyviksymisen edellytyksid kyseisten todistusten luotettavuuden varmistamiseksi.

5. Sidhkoisid kasvinterveystodistuksia voidaan hyviksyd ainoastaan, jos ne on toimitettu asetuksen (EU) N:o ...[....
[Lisdtddn virallista valvontaa koskevan asetuksen numero] 130 artiklassa tarkoitetun tietokoneistetun tietojenhallintajirjestelmin
vilitykselld tai sen kanssa tapahtuvan sihkoisen vaihdon puitteissa.
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72 artikla

Kasvinterveystodistuksen mitdtointi

1. Jos kasvinterveystodistus on annettu 67 artiklan 1, 2 ja 3 kohdan mukaisesti ja asianomainen toimivaltainen
viranomainen katsoo, ettd 71 artiklassa tarkoitetut edellytykset eivit tdyty, sen on mitdtoitivd kyseinen kasvinterveysto-
distus ja varmistettava, ettd kyseinen todistus ei endi ole kyseisten kasvien, kasvituotteiden tai muiden tavaroiden mukana.
Tassd tapauksessa toimivaltaisen viranomaisen on toteutettava kyseisten kasvien, kasvituotteiden tai muiden kyseisten
tavaroiden osalta jokin asetuksen (EU) N:o ...[.... [Lisitddn virallista valvontaa koskevan asetuksen numero] 64 artiklan
3 kohdassa vahvistetuista toimenpiteista.

2. Jasenvaltioiden on ilmoitettava 97 artiklassa tarkoitetun sihkoisen ilmoitusjirjestelmén vilitykselld komissiolle ja
muille jasenvaltioille, jos kasvien terveystodistus on mitdtdity 1 kohdan mukaisesti.

Kyseisen kasvinterveystodistuksen antaneelle kolmannelle maalle on myos ilmoitettava.

2 jakso

Kasvinpassit, jotka vaaditaan siirrettdessd kasveja, kasvituotteita ja muita tavaroita unionin alueella

73 artikla

Kasvipassi

Kasvipassi on kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden unionin alueella tapahtuvia siirtoja ja, tapauksen mukaan,
suoja-alueille ja suoja-alueilla tapahtuvia siirtoja varten kdytettdva virallinen etiketti, joka todistaa, ettd kaikki 80 artiklassa
vahvistetut, ja suoja-alueille tapahtuvien siirtojen osalta 81 artiklassa vahvistetut, vaatimukset tdyttyvit, ja jolla on
78 artiklassa vahvistettu sisalto ja ulkoasu.

73 a artikla

Komissio toimittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle viimeistiin ...pdivind ...kuuta ... (") kertomuksen
kokemuksista, jotka on saatu kasvipassijirjestelmin laajentamisesta kaikkiin kasvien, kasvituotteiden ja muiden
tavaroiden siirtoihin unionin alueella; kertomuksessa on oltava selked analyysi toimijoille aiheutuneista kustannuksista
ja hyodyistd, ja siihen on tarvittaessa liitettivd lainsdddintoehdotus. [tark. 108]

74 artikla

Kasvit, kasvituotteet ja muut tavarat, joiden siirtimiseen unionin alueella vaaditaan kasvipassi

1. Komissio vahvistaa tiytintoonpanosaddokselld luettelon kasveista, kasvituotteista ja muista tavaroita, joiden
siirtdimiseen unionin alueella vaaditaan kasvipassi.

Luettelon on sisillettdva
a) kaikki istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid lukuun ottamatta;
b) direktiivin 2000/29/EY liitteessd V olevan A osan I kohdassa luetellut kasvit, kasvituotteet ja muut tavarat;

¢) kasvit, kasvituotteet ja muut tavarat, joiden unionin alueella tapahtuvia siirtoja koskevia vaatimuksia on hyviksytty
27 artiklan 1, 2 tai 3 kohdan tai 29 artiklan 1, 2 tai 3 kohdan nojalla;

d) 37 artiklan 2 kohdan nojalla luetteloidut siemenet;
e) 41 artiklan 1 ja 2 kohdan nojalla luetteloidut kasvit, kasvituotteet ja muut tavarat.

Tamd tdytintoonpanosiddos hyviksytddn 99 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua neuvoa-antavaa menettelyd noudattaen.

6] Paivimddrd, joka on viisi vuotta tdmdin asetuksen voimaantulosta.
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2. Komissio muuttaa 1 kohdassa tarkoitettua tdytintoonpanosdadostd tdytantoonpanosiddokselld seuraavissa
tapauksissa:

a) jos kyseisessd tdytantoonpanosiddoksessd luettelematon kasvi, kasvituote tai muu tavara on 1 kohdan ¢, d tai
e alakohdan mukainen;

b) jos kyseisessi taytintoonpanosiddoksessa lueteltu kasvi, kasvituote tai muu tavara ei ole 1 kohdan ¢, d tai e alakohdan
mukainen;

Tama tdytantoonpanosiddos hyvaksytdan 99 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua neuvoa-antavaa menettelyd noudattaen.

3. Komissio voi muuttaa 1 kohdassa tarkoitettua tdytintdonpanosdddostd taytintdonpanosaddokselld liitteessd IV
olevassa 2 jaksossa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti, jos on olemassa riski, ettd kyseisessd sdddoksessd luetteloimaton
kasvi, kasvituote tai muu tavara kantaa unionikaranteenituhoojaa, tai jos kyseisessd sdddoksessd luetellun kasvin,
kasvituotteen tai muun tavaran osalta ei endi ole olemassa kyseista riskia.

Tdmad tdytintoonpanosiddos hyviksytdan 99 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

4. Poiketen siitd, mitd 1, 2 ja 3 kohdassa sdddetddn, kasvipassia ei vaadita niiden kasvien, kasvituotteiden ja muiden
tavaroiden osalta, joihin sovelletaan 44, 45, 46 ja 70 artiklaa.

4 a. Komissio toimittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle viimeistddn ... piivind ...kuuta ... (') kertomuksen
kokemuksista, jotka on saatu kasvipassijirjestelmin laajentamisesta kaikkiin kasvien, kasvituotteiden ja muiden
tavaroiden siirtoihin unionin alueella; kertomuksessa on oltava selkei analyysi toimijoille aiheutuneista kustannuksista
ja hyodyistd. [tark. 109]

75 artikla

Kasvit, kasvituotteet ja muut tavarat, joiden tuomiseen suoja-alueille ja siirtdimiseen suoja-alueilla vaaditaan kasvipassi

1. Komissio vahvistaa tdytintoonpanosdddokselld luettelon kasveista, kasvituotteista ja muista tavaroita, joiden
tuomiseen tietyille suoja-alueille vaaditaan kasvipassi.

Luettelon on sisallettivd

a) direktiivin 2000/29/EY liitteessd V olevan A osan Il kohdassa luetellut kasvit, kasvituotteet ja muut tavarat;

b) muut 50 artiklan 2 kohdan nojalla luetteloidut kasvit, kasvituotteet ja muut tavarat.

Tamd tdytintoonpanosiddos hyviksytddn 99 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua neuvoa-antavaa menettelyd noudattaen.

2. Komissio voi muuttaa 1 kohdassa tarkoitettua tdytintoonpanosdadostd tiytantoonpanosiddokselld seuraavissa
tapauksissa:

a) jos kyseisessd sdddoksessi luettelematon kasvi, kasvituote tai muu tavara on 1 kohdan b alakohdan mukainen.

b) jos kyseisessd taytantoonpanosdiadoksessi lueteltu kasvi, kasvituote tai muu tavara ei ole 1 kohdan a tai b alakohdan
mukainen;

6] Paivimddrd, joka on viisi vuotta tdmdin asetuksen voimaantulosta.
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Tamd taytintoonpanosiddos hyviksytdan 99 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua neuvoa-antavaa menettelyd noudattaen.

3. Komissio voi muuttaa 1 kohdassa tarkoitettua tdytintdonpanosaadosta taytintoonpanosaddokselld liitteessd IV olevan
2 jakson periaatteiden mukaisesti, jos on olemassa riski, ettd kyseisessd saddoksessd luetteloimaton kasvi, kasvituote tai muu
tavara kantaa asianomaista suoja-aluekaranteenituhoojaa, tai jos kyseisessd saddoksessi luetellun kasvin, kasvituotteen tai
muun tavaran osalta ei endd ole olemassa kyseistd riskid.

Tama tdytantoonpanosaddos hyvaksytdan 99 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

4. Poiketen siitd, mitd 1, 2 ja 3 kohdassa sdddetddn, kasvipassia ei vaadita niiden kasvien, kasvituotteiden ja muiden
tavaroiden osalta, joihin sovelletaan 52, 53, 54 ja 70 artiklaa.

76 artikla
Loppukdyttdjida koskeva poikkeus

Kasvipassia ei vaadita siirrettdessd pienid — asianomaisesta kasvista, kasvituotteesta ja muusta tavarasta riippuen — méarid
kasveja, kasvituotteita ja muita tavaroita loppukiyttijille, kotipuutarhurit mukaan luettuina. [tark. 110]

Siirretddn komissiolle 98 artiklan mukaisesti valta antaa delegoituja sdidoksid, joissa mddritetddn tiettyjen kasvien,
kasvituotteiden ja muiden tavaroiden pienid mairid koskeva enimmaismaira.

77 artikla

Ammattimaisten toimijoiden toimitiloissa ja toimitilojen valilld suoritettavia siirtoja koskevat poikkeukset

Kasvipassia ei vaadita siirrettdessd kasveja, kasvituotteita tai muita tavaroita saman ammattimaisen toimijan toimitiloissa ja
toimitilojen valilla.

78 artikla

Kasvipassin sisilto ja ulkoasu

1. Kasvipassin on oltava erillinen etiketti, joka voidaan painaa mihin tahansa sopivaan materiaaliin edellyttden, ettd
kasvipassi on erillddn kyseisessd materiaalissa mahdollisesti olevista muista tiedoista tai etiketeistd.

Kasvipassin on oltava selvisti luettavissa ja pysyva.

2. Unionin alueella tapahtuvia siirtoja varten kédytettavan kasvipassin on sisallettava liitteessd VI olevassa A osassa
vahvistetut elementit.

Tuontia suoja-alueelle ja suoja-alueella tapahtuvia siirtoja varten kdytettdvin kasvipassin on sisallettava liitteessd VI olevassa
B osassa vahvistetut elementit.

3. Jos kyse on istutettaviksi tarkoitetuista kasveista, jotka on tuotettu tai asetettu saataville markkinoilla asetuksen (EU)
N:o .../[.... [Lisdtddn kasvien lisdysaineistoa koskevasta lainsddddnnistd annetun asetuksen numero] 3 artiklan 5 kohdan mukaisesti
kyseisen asetuksen 10 artiklassa tarkoitettuna esiperus-, perus- tai sertifioituna aineistona, kyseisen asetuksen 22 artiklan
mukaisesti tuotettuun viralliseen etikettiin tai, tapauksen mukaan, kyseisen asetuksen 122 artiklan 1 kohdan mukaisesti
annettuun kantatodistukseen on sisillytettdva erillinen kasvipassi.

Tatd kohtaa sovellettaessa unionin alueella tapahtuvia siirtoja varten kaytettdvan kasvipassin on sisillettdva liitteessd VI
olevassa C osassa vahvistetut elementit.

Tatd kohtaa sovellettaessa tuontia suoja-alueelle ja suoja-alueella tapahtuvia siirtoja varten kdytettivin kasvipassin on
sisillettdva liitteessd VI olevassa D osassa vahvistetut elementit.

4. Siirretddn komissiolle 98 artiklan mukaisesti valta antaa delegoituja sdadoksid, joilla muutetaan liitteessd VI olevaa A,
B, C ja D osaa kyseisten elementtien mukauttamiseksi tarvittaessa tieteen ja tekniikan kehitykseen.
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5. Komissio hyviksyy vuoden kuluessa timin asetuksen voimaantulosta tdytintoonpanosdadoksilld unionin alueella
tapahtuvia siirtoja varten kéytettivan kasvipassin sekd tuontia suoja-alueelle ja suoja-alueella tapahtuvia siirtoja varten
kéytettdvan kasvipassin ulkoasua koskevat vaatimukset niiden kasvipassien osalta, joita tarkoitetaan 2 kohdan
ensimmadisessd ja toisessa alakohdassa ja 3 kohdan toisessa ja kolmannessa alakohdassa. Namai tdytintoonpanosiddokset
hyviksytddn 99 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

Jos tiettyjen kasvien, kasvituotteiden tai muiden tavaroiden luonne sitd edellyttdd, niiden osalta voidaan vahvistaa erityisid
kokovaatimuksia.

79 artikla

Luvan saaneiden ammattimaisten toimijoiden ja toimivaltaisten viranomaisten suorittama myontiminen

1. Kasvipasseja myontdvit rekisterdityneet toimijat, jotka ovat saaneet toimivaltaisilta viranomaisilta 84 artiklan
mukaisesti luvan myontdd toimivaltaisten viranomaisten valvonnassa kasvipasseja, jaljempani “luvan saaneet toimijat”.

Luvan saaneet toimijat voivat myontad kasvipasseja ainoastaan niiden kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden osalta,
joista ne ovat vastuussa.

2. Toimivaltaiset viranomaiset voivat kuitenkin myontidd kasvipasseja, jos rekisterdity toimija sitd pyytda.

3. Luvan saaneet toimijat voivat myontdd kasvipasseja ainoastaan 62 artiklan 2 kohdan d alakohdassa tarkoitetuissa
toimitiloissa, yhteisvarastoissa ja ldhetyskeskuksissa.

80 artikla

Unionin alueella tapahtuvia siirtoja varten kaytettdvad kasvipassia koskevat olennaiset vaatimukset

Unionin alueella tapahtuvia siirtoja varten kaytettivd kasvipassi voidaan myontdd kasville, kasvituotteelle tai muulle
tavaralle ainoastaan, jos se tdyttdd seuraavat vaatimukset:

a) se on vapaa unionikaranteenituhoojista;

b) se on unionilaaduntuhoojien esiintymistd istutettaviksi tarkoitetuissa kasveissa koskevan 37 artiklan 1 kohdan
saannosten mukainen;

c) se tdyttdd 41 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut vaatimukset;

d) tarvittaessa se on 27 artiklan 1 ja 2 kohdan sekd 29 artiklan 1 ja 2 kohdan nojalla annettujen sddnnosten mukaisesti
hyvaksyttyjen sddnt6jen mukainen; ja

e) tarvittaessa se on niiden toimenpiteiden mukainen, joita toimivaltaiset viranomaiset ovat toteuttaneet unionikarantee-
nituhoojien havittdmiseksi 16 artiklan 1 kohdan mukaisesti ja viliaikaisesti unionikaranteenituhoojiksi mairiteltyjen
tuhoojien havittimiseksi 28 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

81 artikla

Suoja-alueelle tuontia ja suoja-alueella tapahtuvia siirtoja varten kdytettavaa kasvipassia koskevat olennaiset vaatimukset

1. Suoja-alueelle tuontia ja suoja-alueella tapahtuvia siirtoja varten kiytettdvd kasvipassi voidaan myontdd kasville,
kasvituotteelle tai muulle tavaralle ainoastaan, jos timi tdyttdd kaikki 80 artiklan vaatimukset ja lisidksi seuraavat
vaatimukset:

a) se on vapaa asianomaisesta suoja-aluekaranteenituhoojasta; ja
b) se tdyttdd 50 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut vaatimukset.

2. Jos 33 artiklan 2 kohtaa sovelletaan, 1 kohdassa tarkoitettua kasvipassia ei myonneta.
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82 artikla

Kasvipassin edellyttamit tarkastukset

1. Kasvipassi voidaan myontdd ainoastaan kasveille, kasvituotteille ja muille tavaroille, joiden osalta 2, 3 ja 4 kohdan
mukainen perusteellinen tarkastus on osoittanut, ettd ne tdyttivit 80 artiklan ja, tapauksen mukaan, 81 artiklan
vaatimukset.

Kasvit, kasvituotteet ja muut tavarat voidaan tarkastaa joko yksittdin tai edustavien ndytteiden avulla. Myos asianomaisten
kasvien, kasvituotteiden tai muiden tavaroiden pakkausmateriaali on tarkastettava.

2. Tarkastuksen suorittaa luvan saanut toimija tai, tapauksen mukaan 79 artiklan 2 kohdan nojalla, toimivaltainen
viranomainen.

3. Tarkastuksen on oltava seuraavien edellytysten mukainen:
a) se on tehtdva usein, tarkoituksenmukaisina aikoina ja ottaen huomioon asiaan liittyvat riskit;

b) se on suoritettava 62 artiklan 2 kohdan d alakohdassa tarkoitetuissa toimitiloissa, yhteisvarastoissa ja lahetyskeskuksissa;
ja

¢) se on tehtdvd silmidmaidrdisend tarkastuksena ja, jos epaillddn unionikaranteenituhoojan esiintymistd tai suoja-alueen
tapauksessa asianomaisen suoja-aluekaranteenituhoojan esiintymistd, ottamalla néytteitd tai suorittamalla testejé.

Kyseinen tarkastus on tehtdvd siten, ettei se vaikuta mihinkdin tarkastusta koskeviin tiettyihin vaatimuksiin tai
toimenpiteisiin, jotka on hyviksytty 27 artiklan 1, 2 tai 3 kohdan, 29 artiklan 1, 2 tai 3 kohdan, 41 artiklan 1 ja 2 kohdan
ja 50 artiklan 1 ja 2 kohdan mukaisesti.

83 artikla

Kasvipassin kiinnittiminen

Luvan saaneen toimijan tai, 79 artiklan 2 kohtaa sovellettaessa tapauksen mukaan, toimivaltaisten viranomaisten on
kiinnitettava kasvipassit kuhunkin kyseisten kasvien, kasvituotteiden tai muiden tavaroiden erddn ennen kuin ne siirretdan
unionin alueella 74 artiklan mukaisesti tai suoja-alueelle tai suoja-alueella 75 artiklan mukaisesti. Jos tillaisia kasveja,
kasvituotteita tai muita tavaroita siirretddn pakkauksessa, nipussa tai sdiliossd, kasvipassi on kiinnitettdvd kyseiseen
pakkaukseen, nippuun tai sailioon.

84 artikla

Ammattimaisille toimijoille annettava lupa myo6ntdd kasvipasseja

1. Toimivaltainen viranomainen antaa ammattimaiselle toimijalle luvan myontdd kasvipasseja, jiljempéna "lupa myontaa
kasvipasseja”, jos ammattimainen toimija tdyttda seuraavat edellytykset:
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a) silld on tarvittavat tiedot, jotta se voi suorittaa 82 artiklassa tarkoitetut tarkastukset, jotka koskevat asianomaisiin
kasveihin, kasvituotteisiin ja muihin tavaroihin mahdollisesti vaikuttavia unionikaranteenituhoojia, suoja-aluekarantee-
nituhoojia ja unionilaaduntuhoojia sekd merkkejd kyseisten tuhoojien esiintymisestd ja niiden aiheuttamia oireita seké
keinoja kyseisten tuhoojien esiintymisen ja levidmisen ehkdisemiseksi ja niiden havittamiseksi;

b) silld on kdytossddn jarjestelmat ja menettelyt, joiden avulla se pystyy tayttdimain jdljitettavyyttd koskevat velvoitteensa 65
ja 66 artiklan mukaisesti.

2. Siirretddn komissiolle 98 artiklan mukaisesti valta antaa delegoituja sdddoksid, joissa vahvistetaan pitevyys-
vaatimukset, jotka ammattimaisten toimijoiden on tdytettdvd noudattaakseen 1 kohdan a alakohdan edellytyksia.

85 artikla

Ammattimaisten toimijoiden velvollisuudet

1. Jos luvan saanut toimija aikoo myontid kasvipassin, sen on tunnistettava ne tuotantoprosessinsa kohdat ja ne kasvien,
kasvituotteiden ja muiden tavaroiden siirtdmistd koskevat kohdat, jotka ovat kriittisia 27 artiklan 1, 2 ja 3 kohdan,
29 artiklan 1, 2 ja 3 kohdan, 37 artiklan 1 kohdan, 41 artiklan 3 kohdan, 80 artiklan ja 82 artiklan ja, tapauksen mukaan
33 artiklan 2 kohdan, 50 artiklan 3 kohdan ja 81 artiklan nojalla hyviksyttyjen sddntojen noudattamisen kannalta, ja
valvottava niitd.

Sen on pidettavi kirjaa kyseisten kohtien tunnistamisesta ja valvonnasta.

2. Edelli 1 kohdassa tarkoitetun luvan saaneen toimijan on annettava 82 artiklassa tarkoitettuihin tarkastuksiin
osallistuvalle henkilostolleen asianmukaista koulutusta sen varmistamiseksi, ettd kyseiselld henkilostolld on riittava tietimys
kyseisten tarkastusten suorittamiseksi.

86 artikla

Kasvinterveyden riskinhallintasuunnitelmat

1. Toimivaltainen viranomainen voi tarvittaessa hyviksyd luvan saaneiden toimijoiden kasvinterveyden riskinhallinta-
suunnitelmia, joissa vahvistetaan kyseisten toimijoiden 85 artiklan 1 kohdassa vahvistettujen velvollisuuksien tdyttdmiseksi
toteuttamat toimenpiteet.

2. Kasvinterveyden riskinhallintasuunnitelman on katettava, tarvittaessa ohjeiden muodossa, vahintddn seuraavat tekijat:
a) 62 artiklan 2 kohdassa vaaditut tiedot luvan saaneen toimijan rekister6innisté;

b) 65 artiklan 3 kohdan ja 66 artiklan 1 kohdan nojalla vaaditut tiedot kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden
jaljitettavyydestd;

¢) kuvaus luvan saaneen toimijan tuotantoprosesseista ja sen kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden siirtoihin ja
myyntiin liittyvastd toiminnasta;

d) analyysi 85 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuista kriittisistd kohdista ja luvan saaneen toimijan toteuttamista toimenpiteista
kyseisiin kriittisiin kohtiin liittyvien kasvinterveysriskien pienentimiseksi;

e) kdytossd olevat menettelyt ja suunnitellut toimet siind tapauksessa, ettd karanteenituhoojien esiintymistd epdillddn tai
niitd on havaittu, seké kyseisten epdilyjen tai havaintojen ja toteutettujen toimien kirjaaminen;

f) 9 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun ilmoittamiseen, 82 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuihin tarkastuksiin sekd
kasvipassien antamiseen 79 artiklan 1 kohdan, 88 artiklan 1 ja 2 kohdan ja 89 artiklan mukaisesti osallistuvan
henkil6ston tehtavit ja vastuut,

g) f alakohdassa tarkoitetulle henkilostolle annettava koulutus.
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3. Siirretddn komissiolle 98 artiklan mukaisesti valta antaa delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan 2 kohdassa
tarkoitettuja tekijoita.

87 artikla

Luvan peruuttaminen

1. Jos toimivaltainen viranomainen saa tietoonsa, ettd luvan saanut toimija ei noudata 82 artiklan 1, 2, 3 tai 4 kohtaa tai
84 artiklan 1 kohtaa tai ettd kasvi, kasvituote tai muu tavara, jolle kyseinen ammattimainen toimija on myontinyt
kasvipassin, ei ole 80 artiklan tai, tapauksen mukaan, 81 artiklan mukainen, kyseisen viranomaisen on viipymittd
toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd kyseisten sadnnosten noudattamatta jittiminen ei jatku.

2. Jos toimivaltainen viranomainen on toteuttanut 1 kohdan mukaisesti muita toimenpiteitd kuin peruuttanut luvan
myontdd kasvipasseja ja sddnnosten noudattamatta jattdiminen jatkuu, kyseisen viranomaisen on viipymattd peruutettava
lupa.

88 artikla

Kasvipassin korvaaminen

1. Luvan saanut toimija, joka on vastaanottanut kasvien, kasvituotteiden tai muiden tavaroiden erdn, jolle on my6nnetty
kasvipassi, tai ammattimaisen toimijan pyynndstd toimiva toimivaltainen viranomainen voi myontai kyseiselle erille uuden
kasvipassin, joka korvaa kyseiselle erille alun perin myonnetyn kasvipassin, edellyttden ettd 3 kohdassa saddetyt edellytykset

tayttyvit.

2. Jos kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden erd, jolle on myonnetty kasvipassi, jaetaan kahteen tai useampaan
erddn, kyseisistd uusista eristd vastaava luvan saanut toimija tai ammattimaisen toimijan pyynnostd toimiva toimivaltainen
viranomainen myontda kasvipassin kullekin jakamisesta seuraavalle uudelle erille, edellyttden ettd 3 kohdassa sdddetyt
edellytykset tayttyvit. Kyseiset kasvipassit korvaavat alkuperdiselle erdlle myonnetyn kasvipassin.

Jos kaksi erdd, joista kummallekin on myonnetty kasvipassi, yhdistetddn yhdeksi erdksi, kyseisestd uudesta erdstd vastaava
luvan saanut toimija tai ammattimaisen toimijan pyynnostd toimiva toimivaltainen viranomainen myontdd kasvipassin
kyseiselle erille. Kyseinen kasvipassi korvaa alkuperiisille erille myonnetyn kasvipassin, edellyttden ettd 3 kohdassa siddetyt
edellytykset tayttyvit.

3. Edelld 1 ja 2 kohdassa tarkoitettu kasvipassi voidaan myontdd ainoastaan, jos seuraavat edellytykset tayttyvat:

a) kasvien, kasvituotteiden tai muiden tavaroiden tunnistetiedot on varmistettu; ja

b) kyseiset kasvit, kasvituotteet tai muut tavarat ovat edelleen 80 ja 81 artiklassa tarkoitettujen vaatimusten mukaisia.

4. Jos kasvipassi on myonnetty 1 tai 2 kohdan nojalla, 82 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua tarkastusta ei vaadita.

5. Kasvipassin 1 ja 2 kohdassa tarkoitetun korvaamisen jalkeen asianomaisen luvan saaneen toimijan on sailytettava
korvattu kasvipassi kolmen vuoden ajan.

Jos toimivaltainen viranomainen myontdd kasvipassin korvaavan kasvipassin, sen ammattimaisen toimijan, jonka
pyynnostd se myonnettiin, on siilytettdva korvattu kasvipassi kolmen vuoden ajan.
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89 artikla

Kasvinterveystodistuksen korvaava kasvipassi

1. Poiketen siitd, mitd 82 artiklassa sdddetddn, jos unionin alueelle kolmannesta maasta tuodut kasvit, kasvituotteet tai
muut tavarat, joiden unionin alueella tapahtuvia siirtoja varten vaaditaan kasvipassi 74 artiklan 1 kohdassa ja 75 artiklan
1 kohdassa tarkoitettujen tdytintoonpanosdadosten nojalla, tillainen kasvipassi on myonnettivi, jos asetuksen (EU) N:o
..]... [Lisdtddn virallista valvontaa koskevan asetuksen numero] 47 artiklan 1 kohdan nojalla tehdyt asianomaisten kasvien,
kasvituotteiden tai muiden tavaroiden tuontia koskevat tarkastukset on saatu tyydyttivisti pddtokseen ja on tultu siihen
lopputulokseen, etti kasvit, kasvituotteet tai muut asiaan liittyvit tavarat tiyttivit kasvipassin myéntimiseen
vaadittavat edellytykset 80 artiklan ja tarvittaessa 81 artiklan mukaisesti. [tark. 112]

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun kasvipassin myontdmisen jilkeen kyseisen kasvipassin myontdvin luvan saaneen
toimijan on tarvittaessa sailytettdivd kasvinterveystodistus kolmen vuoden ajan.

Jos sovelletaan 95 artiklan 2 alakohdan c alakohtaa, kyseinen kasvinterveystodistus on korvattava sen oikeaksi todistetulla
jaljennokselld.

90 artikla

Velvoite poistaa kasvipassi

1.  Ammattimaisen toimijan, jonka valvonnassa on kasvien, kasvituotteiden tai muiden tavaroiden erd, on poistettava
kasvipassi kyseisestd erdstd, jos sen tietoon tulee, ettd jokin 78-82, 84 tai 85 artiklan vaatimuksista ei téyty.

Ammattimaisen toimijan on mitétoitavd kyseinen kasvipassi vetimalld selvisti nikyvi ja pysyvd punainen vinoviiva sen yli.

2. Jos ammattimainen toimija ei noudata 1 kohtaa, toimivaltaisten viranomaisten on poistettava kasvipassi kyseisestd
erdstd ja mitdtoitdva kyseinen kasvipassi vetdimilld selvasti nikyva ja pysyvd punainen vinoviiva sen yli.

3. Sovellettaessa 1 ja 2 kohtaa asianomaisen ammattimaisen toimijan on siilytettdva mitétoity kasvipassi kolmen vuoden
ajan.

4. Sovellettaessa 1 ja 2 kohtaa asianomaisen ammattimaisen toimijan on ilmoitettava asiasta luvan saaneelle toimijalle tai
toimivaltaiselle viranomaiselle, joka myonsi mitdtoidyn kasvipassin.

5. Jasenvaltioiden on ilmoitettava 97 artiklassa tarkoitetun sdhkoisen ilmoitusjirjestelméin vilitykselld komissiolle ja

muille jasenvaltioille, jos kasvipassi on poistettu ja mititoity 2 kohdan mukaisesti.

3 jakso

Muut todennukset

91 artikla

Puisen pakkausmateriaalin merkitseminen

1. Merkin, jolla todennetaan, ettd puinen pakkausmateriaali on kisitelty unionikaranteenituhoojia ja suoja-
aluekaranteenituhoojia vastaan 27 artiklan 1 tai 2 kohdan, 29 artiklan 1 tai 2 kohdan, 41 artiklan 1 tai 2 kohdan tai
50 artiklan 1 tai 2 kohdan mukaisesti, on sisillettdva liitteessd VII vahvistetut elementit.

2. Siirretddn komissiolle 98 artiklan mukaisesti valta antaa delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan liitettd VII kyseisen
merkin mukauttamiseksi kansainvalisten standardien kehitykseen.

3. Ainoastaan 92 artiklan mukaisesti luvan saanut ammattimainen toimija saa laittaa merkin.
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4. Komissio hyvaksyy taytintoonpanosdadoksilld 1 kohdassa tarkoitetun merkin ulkoasua koskevat vaatimukset. Nama
taytintoonpanosiadokset hyvaksytdan 99 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

92 artikla

Puiseen pakkausmateriaaliin unionin alueella merkin tekeville ammattimaisille toimijoille myonnettiva lupa ja kyseisten
toimijoiden valvonta

1. Lupa tehdd 91 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu merkki myonnetdin rekisterdidylle toimijalle, jos se tdyttdd seuraavat
edellytykset:

a) silli on tarvittavat tiedot, jotta se voi suorittaa puisen pakkausmateriaalin 91 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen
sdadosten nojalla vaaditun kasittelyn;

b) silld on kdytossddn tiloja, jotka ovat tarkoituksenmukaiset kyseisen kasittelyn suorittamiseksi, jaljempana "kasittelytilat”.

Siirretddn komissiolle 98 artiklan mukaisesti valta antaa delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan lupaa koskevia vaatimuksia,
jos se on tieteellisen ja teknisen tiedon kehityksen vuoksi aiheellista.

Toimivaltainen viranomainen myontdd luvan hakemuksesta.

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sidddetddn, kyseisessd kohdassa tarkoitettu lupa voidaan myontda kasitellystd puusta
kokonaan koostuvan puisen pakkausmateriaalin merkin osalta, jos rekisterdity toimija tdyttdd kaikki seuraavat edellytykset:

a) se kiyttdd yksinomaan 1 kohdan mukaisesti luvan saaneen rekisterdidyn toimijan hoitamista kisittelytiloista tulevaa
puuta;

b) se varmistaa, ettd kyseiseen tarkoitukseen kaytettdva puu voidaan jdljittdd ndihin kisittelytiloihin;

¢) jos 27 artiklan 1 ja 2 kohdan, 29 artiklan 1 ja 2 kohdan, 41 artiklan 1 ja 2 kohdan ja 50 artiklan 1 ja 2 kohdan nojalla
on tarpeen, se kdyttdd yksinomaan a alakohdassa tarkoitettua puuta, jonka mukana seuraa kasvipassi.

3. Toimivaltaisen viranomaisen on valvottava 1 kohdan mukaisesti luvan saaneita ammattimaisia toimijoita
tarkistaakseen ja varmistaakseen, ettd ne Kisittelevit ja merkitsevit puisen pakkausmateriaalin 91 artiklan 1 kohdan
mukaisesti ja ettd ne tdyttavit 1 ja 2 kohdassa vahvistetut edellytykset.

Siirretddn komissiolle 98 artiklan mukaisesti valta antaa delegoituja sdddoksid, joilla tdydennetiddn tdssd kohdassa asetettuja
vaatimuksia, jotka koskevat toimivaltaisen viranomaisen suorittamaa ammattimaisten toimijoiden valvontaa.

4. Jos toimivaltainen viranomainen saa tietoonsa, ettd ammattimainen toimija ei noudata 1, 2 tai 3 kohdassa
tarkoitettuja vaatimuksia, kyseisen viranomaisen on viipymittd toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi,
ettd kyseisten sddnnosten noudattamatta jattiminen ei jatku.

Jos toimivaltainen viranomainen on toteuttanut kyseiset toimenpiteet, jotka ovat muita toimenpiteitd kuin 1 kohdassa
tarkoitetun luvan peruuttaminen, ja sddnnosten noudattamatta jattiminen jatkuu, kyseisen viranomaisen on viipymattd
peruutettava 1 kohdassa tarkoitettu lupa.

93 artikla

Muut todennukset kuin puisen pakkausmateriaalin merkki

1. Siirretddn komissiolle 98 artiklan mukaisesti valta antaa delegoituja sdddoksid, joissa vahvistetaan virallisiin
todennuksiin sisdllytettavat kasveja, kasvituotteita tai muita tavaroita kuin puista pakkausmateriaalia koskevat erityiset
elementit, jotka sovellettavissa kansainvilisissd standardeissa vaaditaan todisteena 27 artiklan 1 tai 2 kohdan, 29 artiklan 1
tai 2 kohdan, 41 artiklan 1 tai 2 kohdan tai 50 artiklan 1 tai 2 kohdan nojalla hyviksyttyjen toimenpiteiden
tdytantoonpanosta.



22.12.2017 Euroopan unionin virallinen lehti C 443/669

Tiistai 15. huhtikuuta 2014

2. Kyseisissd delegoiduissa saddoksissd voidaan myos vahvistaa vaatimuksia, jotka koskevat yhtd tai useampaa
seuraavista:

a) luvan myontiminen ammattimaisille toimijoille antaa 1 kohdassa tarkoitettuja virallisia todennuksia;

b) toimivaltaisen viranomaisen suorittama a alakohdan mukaisesti luvan saaneiden ammattimaisten toimijoiden valvonta;
¢) a alakohdassa tarkoitetun luvan peruuttaminen.

3. Komissio hyviksyy tiytintoonpanosdadoksilld 1 kohdassa tarkoitettujen todennusten muotoa koskevat vaatimukset.

Nidmad tdytintoonpanosiddokset hyviksytdan 99 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

4 jakso

Kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden vienti unionin alueelta

94 artikla

Kasvinterveystodistus vientid varten

1. Jos kasvin, kasvituotteen tai muun tavaran vientiin unionin alueelta kolmanteen maahan vaaditaan kyseisen
kolmannen maan sddntdjen mukaan kasvinterveystodistus, jdljempanad “kasvinterveystodistus vientid varten”, kyseisen
todistuksen antaa toimivaltainen viranomainen sen ammattimaisen toimijan pyynnostd, jonka valvonnassa vietivd kasvi,
kasvituote tai muu tavara on.

2. Kasvinterveystodistus vientid varten annetaan, jos saatavilla on riittavésti tietoa kyseisen kolmannen maan
vaatimusten mukaisuuden todistamiseksi. Kyseiset tiedot voivat olla tapauksen mukaan perdisin yhdestd tai useammasta
seuraavista elementeista:

a) 73 artiklassa tarkoitettu kasvipassi, joka seuraa asianomaisten kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden mukana;
b) 91 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun puisen pakkausmateriaalin merkki tai 93 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu todennus;
¢) 96 artiklassa tarkoitettuun vientid edeltdvaan todistukseen sisaltyvit tiedot;

d) 67 artiklassa tarkoitettuun kasvinterveystodistukseen sisaltyvit viralliset tiedot, jos kyseiset kasvit, kasvituotteet tai muut
tavarat on tuotu unionin alueelle kolmannesta maasta;

e) kyseisen kasvin, kasvituotteen tai muun tavaran viralliset tarkastukset, niytteenotto ja testaus.

3. Vientid varten kaytettdvian kasvinterveystodistuksen on sisillettdvd liitteessd VIII olevassa A osassa vahvistetut
elementit.

4. Siirretddn komissiolle 98 artiklan mukaisesti valta antaa delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan liitteessd VIII olevaa
A osaa sen mukauttamiseksi tieteen ja tekniikan kehitykseen ja kansainvilisten standardien kehitykseen.

5. Komissio hyviksyy tdytintoonpanosdadoksilli 1 kohdassa tarkoitetun kasvinterveystodistuksen ulkoasua koskevat
vaatimukset. Namd tdytintoonpanosddadokset hyviksytdan 99 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd
noudattaen.

6.  Vientid varten kdytettdvit sihkoiset kasvinterveystodistukset ovat voimassa ainoastaan, jos ne on toimitettu asetuksen
(EU) N:o ...[.... [Lisitddn virallista valvontaa koskevan asetuksen numero] 130 artiklassa tarkoitetun tietokoneistetun
tiedonhallintajirjestelman vilitykselld tai sen kanssa tapahtuvan sihkoisen vaihdon puitteissa.
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95 artikla

Kasvinterveystodistus jilleenvientid varten

1. Jos kasvi, kasvituote tai muu tavara on perdisin kolmannesta maasta ja se on tuotu unionin alueelle kyseisesti tai
toisesta kolmannesta maasta, vientid varten kiytettdvin kasvinterveystodistuksen sijasta voidaan myontéi jilleenvientid
varten kdytettava kasvinterveystodistus.

Toimivaltainen viranomainen antaa jilleenvientid varten kdytettdvan kasvinterveystodistuksen sen ammattimaisen toimijan
pyynnostd, jonka valvonnassa vietdavd kasvi, kasvituote tai muu tavara on.

2. Jalleenvientid varten kéytettivd kasvinterveystodistus annetaan, jos kaikki seuraavat edellytykset tayttyvat:

a) kyseistd kasvia, kasvituotetta tai muuta tavaraa ei ole kasvatettu, tuotettu tai jalostettu siind jasenvaltiossa, josta se
viedddn kyseiseen kolmanteen maahan;

b) kyseinen kasvi, kasvituote tai muu tavara ei ole altistunut karanteenituhoojaksi maardpaikkana olevassa kolmannessa
maassa luetteloidun tuhoojan aiheuttamalle saastumisriskille siind jasenvaltiossa tapahtuneen varastoinnin aikana, josta
se on tarkoitus viedd kyseiseen kolmanteen maahan;

¢) jalleenvientid varten kdytettdvadn kasvinterveystodistukseen on liitetty alkuperimaana olevasta kolmannesta maasta
perdisin olevan asianomaisen kasvin, kasvituotteen tai muun tavaran mukana seuraava kasvinterveystodistus tai sen
oikeaksi todistettu jiljennds, jos sellainen on saatavilla.

3. Edelld olevan 94 artiklan 2 kohdan sddnnoksid, jotka koskevat tietoja, jotka ovat riittdvid todistamaan kyseisen
kolmannen maan vaatimusten mukaisuuden, sovelletaan vastaavasti.

4. Jilleenvientid varten kaytettdvin kasvinterveystodistuksen on sisdllettdva liitteessd VIII olevassa B osassa vahvistetut
elementit.

5. Siirretddn komissiolle 98 artiklan mukaisesti valta antaa delegoituja siddoksid, joilla muutetaan liitteessd VIII olevaa B
osaa sen mukauttamiseksi tieteen ja tekniikan kehitykseen ja kansainvilisten standardien kehitykseen.

6.  Komissio hyviksyy tiytintoonpanosidddoksilli 1 kohdassa tarkoitetun kasvinterveystodistuksen ulkoasua koskevat
vaatimukset. Namd tdytintoonpanosdddokset hyviksytdan 99 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd
noudattaen.

6a. Komissio kuulee komission péitokselli 2004/613/EY (') perustettua, elintarvikeketjua seki eldinten ja kasvien
terveyttd kdsittelevii neuvoa-antavaa ryhmdid. Tadmd neuvoa-antava ryhmd antaa lausuntoja tdytintoonpanosdidosten
ja delegoitujen siddosten valmisteluvaiheessa. [tark. 113]

7. Jalleenvientid varten kaytettdvit sihkoiset kasvinterveystodistukset ovat voimassa ainoastaan, jos ne on toimitettu
asetuksen (EU) N:o .../.... [Lisatddn virallista valvontaa koskevan asetuksen numero] 130 artiklassa tarkoitetun tietokoneistetun
tiedonhallintajdrjestelman valitykselld tai sen kanssa tapahtuvan sihkoisen vaihdon puitteissa.

96 artikla

Vientid edeltivd todistus

1. Jdsenvaltion, josta 94 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut kasvit, kasvituotteet ja muut tavarat vieddin, ja jisenvaltion,
jossa kasvit, kasvituotteet ja muut tavarat on kasvatettu, tuotettu tai jalostettu, on vaihdettava tietoja, joita tarvitaan, jotta
vientid varten kdytettdva kasvinterveystodistus voidaan myontdd viipymatta.

(')  Komission pditds 2004/613/EY, tehty 6 pdiivini elokuuta 2004, elintarvikeketjua seki eliinten ja kasvien terveytti
kdsittelevin neuvoa-antavan ryhmin perustamisesta (EUVL L 275, 25.8.2004, s. 17).
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2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun tietojenvaihdon on tapahduttava yhdenmukaistetun asiakirjan muodossa, jiljempana
“vientid edeltdva todistus”, jossa jasenvaltio, jossa kasvit, kasvituotteet ja muut tavarat on kasvatettu, tuotettu tai jalostettu,
todentaa, ettd kyseiset kasvit, kasvituotteet tai muut tavarat tdyttdvat erityiset kasvinterveyttd koskevat vaatimukset yhden
tai useamman seuraavista osalta:

a) tiettyjen tuhoojien puuttuminen kyseisistd kasveista, kasvituotteista tai muista tavaroista;

b) kyseisten kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden alkupers;

¢) kasvinterveyteen liittyvdt menettelyt, joita sovelletaan kyseisten kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden
tuotantoon tai jalostukseen.

3. Sen jdsenvaltion, jossa kasvit, kasvituotteet ja muut tavarat on kasvatettu, tuotettu tai jalostettu, tai 84 artiklassa
tarkoitetun hyviksytyn ammattimaisen toimijan on annettava vientid edeltivd todistus ammattimaisen toimijan
pyynnostd kyseisten kasvien, kasvituotteiden tai muiden tavaroiden ollessa kyseisen ammattimaisen toimijan toimitiloissa.
[tark. 114]

4. Vientid edeltiavan todistuksen on seurattava kyseisten kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden mukana, kun niitd
siirretddn unionin alueella, paitsi jos sen sisdltimat tiedot vaihdetaan sdhkoisesti asianomaisten jasenvaltioiden valilld.

5. Siirretddn komissiolle 98 artiklan mukaisesti valta antaa delegoituja saddoksid, joissa vahvistetaan vientid edeltivin
todistuksen sisalto.

6.  Komissio hyviksyy taytintoonpanosaadoksilld vientid edeltdvan todistuksen ulkoasua koskevat vaatimukset. Nama
taytintoonpanosiddokset hyviksytddn 99 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

VII luku

Komission tukitoimenpiteet

97 artikla

Sahkoisen ilmoitusjdrjestelmin perustaminen

1. Komissio perustaa sihkoisen jdrjestelmin jdsenvaltioiden toimittamia ilmoituksia ja tarvittaessa ammattimaisille
toimijoille tiedottamista varten. [tark. 115]

Jarjestelmin on oltava liitetty asetuksen (EU) N:o ...|.... [Lisdtddn virallista valvontaa koskevan asetuksen numero] 130 artiklan
1 kohdassa tarkoitettuun tietokoneistettuun tietojenhallintajirjestelmain ja yhteensopiva sen kanssa.

2. Jos ilmoitus koskee tuhoojan esiintymistd kasveissa, kasvituotteissa tai muissa tavaroissa, jotka tuodaan unionin
alueelle, esitetddn virallisesti unionin alueelle tuontia varten tai joita siirretddn unionin alueella, 1 kohdassa tarkoitetussa
ilmoituksessa on oltava viittaus kyseisiin kasveihin, kasvituotteisiin tai muihin tavaroihin, sidnnostenvastaisuuden luonne ja
toteutetut toimenpiteet.

Jos ilmoitus koskee tuhoojan esiintymistd jdsenvaltion alueella, muutoin kuin kasveissa, kasvituotteissa tai muissa
tavaroissa, jotka tuodaan unionin alueelle, esitetddn virallisesti unionin alueelle tuontia varten tai joita siirretddn unionin
alueella, 1 kohdassa tarkoitetussa ilmoituksessa on oltava viittaus kyseisiin kasveihin, kasvituotteisiin tai muihin tavaroihin,
tuhoojan nimi, esiintymispaikan sijainti ja GPS-koordinaatit seké toteutetut toimenpiteet.
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VIII luku

Loppusdannokset

98 artikla

Siirretyn saddosvallan kdyttiminen
1. Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksid tissd artiklassa sdddetyin edellytyksin.

2. Siirretddn komissiolle tdmdn asetuksen voimaantulopdivisti viiden vuoden ajaksi 1 artiklan 2 kohdassa, 5 artiklan
2, 3 ja 4 kohdassa, 6 artiklan 2 kohdassa, 7 artiklan 1 ja 2 kohdassa, 8 artiklan 6 kohdassa, 11 artiklan 3 kohdassa,
20 artiklassa, 22 artiklan 3 kohdassa, 25 artikdlan—4 kehdassa; 27 artiklassa, 30 artiklassa, 32 artiklan 4 kohdassa,
34 artiklan 1 kohdassa, 37 artiklan 3 kohdassa, 38 artiklassa, 44 artiklan 2 kohdassa, 45 artiklan 3 kohdassa, 46 artiklan
6 kohdassa, 48 artiklassa, 61 artiklan3 kehdassa; 67 artiklan 4 kohdassa, 71 artiklan 4 kohdassa, 76 artiklassa, 78 artiklan
4 kohdassa, 82 artiklan4 kehdassa; 84 artiklan 2 kohdassa, 86 artiklan 3 kohdassa, 91 artiklan 2 kohdassa, 92 artiklan 1 ja
3 kohdassa, 93 artiklan 1 kohdassa, 94 artlklan 4 kohdassa 95 artlklan 5 kohdassa )a 96 artlklan 5 kohdassa tark01tettu
valta antaa delegoituja sdddoksid ke A A pitvistd viideksi
vuodeksi ... pdivistd ...kuuta ... (*). Saadosvallan surtoa ;atketaan 1lman eri tmmenpttetta samanpttuts1ks1 kausiksi,
jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta téllaista jatkamista. [tark. 116]

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 1 artiklan 2 kohdassa, 5 artiklan 2—4 kohdassa,
6 artiklan 2 kohdassa, 7 artiklan 1 ja 2 kohdassa, 8 artiklan 6 kohdassa, 11 artiklan 3 kohdassa, 20 artiklassa, 22 artiklan
3 kohdassa, 25 artiklan—4 kehdassa; 27 artiklassa, 30 artiklassa, 32 artiklan 4 kohdassa, 34 artiklan 1 kohdassa,
37 artiklan 3 kohdassa, 38 artiklassa, 44 artiklan 2 kohdassa, 45 artiklan 3 kohdassa, 46 artiklan 6 kohdassa,
48 artiklassa, 61 artiklan3 keohdassa; 67 artiklan 4 kohdassa, 71 artiklan 4 kohdassa, 76 artiklassa, 78 artiklan 4 kohdassa,
82 artildan4 kehdassa; 84 artiklan 2 kohdassa, 86 artiklan 3 kohdassa, 91 artiklan 2 kohdassa, 92 artiklan 1 ja 3 kohdassa,
93 artiklan 1 kohdassa, 94 artiklan 4 kohdassa, 95 artiklan 5 kohdassa ja 96 artiklan 5 kohdassa tarkoitetun saddosvallan
siirron. Peruuttamispdatokselld lopetetaan tuossa paitoksessa mainittu saddosvallan siirto. P4dtos tulee voimaan sitd pdivaa
seuraavana paivand, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin myohempind, pdatoksessd
mainittuna pidivind. P4dtos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sdddosten pitevyyteen. [tark. 117]

4. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdidoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

5. Edelld olevan 1 artiklan 2 kohdan, 5 artiklan 2, 3 ja 4 kohdan, 6 artiklan 2 kohdan, 7 artiklan 1 ja 2 kohdan,
8 artiklan 6 kohdan, 11 artiklan 3 kohdan, 20 artiklan, 22 artiklan 3 kohdan, 25—artiklan—4kehdan; 27 artiklan,
30 artiklan, 32 artiklan 4 kohdan, 34 artiklan 1 kohdan, 37 artiklan 3 kohdan, 38 artiklan, 44 artiklan 2 kohdan,
45 artiklan 3 kohdan, 46 artiklan 6 kohdan, 48 artiklan, 63-artiklan3-kehdan; 67 artiklan 4 kohdan, 71 artiklan 4 kohdan,
76 artiklan, 78 artiklan 4 kohdan, 82-artiklan4-kehdan; 84 artiklan 2 kohdan, 86 artiklan 3 kohdan, 91 artiklan 2 kohdan,
92 artiklan 1 ja 3 kohdan, 93 artiklan 1 kohdan, 94 artiklan 4 kohdan, 95 artiklan 5 kohdan ja 96 artiklan 5 kohdan
nojalla annettu delegoitu sdados tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden
kuluessa siitd, kun asianomainen sdddés on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa
sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun mairdajan pddttymistd ilmoittaneet komissiolle,
ettd ne eivdt vastusta siddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd mdairdaikaa jatketaan kahdella

kuukaudella.

5 a. Komissio toimittaa neljin vuoden kuluttua ...pdivéstd ...kuuta ... (**) Euroopan parlamentille ja neuvostolle
kertomuksen 2 kohdassa siidetyn siddosvallan siirron kaytostd. [tark. 118]

*) Tamdin asetuksen voimaantulopdivi.
(*  Tdmdin asetuksen voimaantulopdivi.
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98 a artikla

Kiireellinen menettely

1.  Tamdn artiklan nojalla annetut delegoidut siddokset tulevat voimaan viipymittd, ja niitd sovelletaan niin kauan
kuin niitd ei vastusteta 2 kohdan mukaisesti. Kun delegoitu siidés annetaan tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle, esitetidn samalla ne perusteet, joiden vuoksi sovelletaan kiireellisti menettelyd.

2. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi 98 artiklan 5 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti vastustaa
delegoitua sdddostd. Siind tapauksessa komissio kumoaa siidoksen viipymiitti sen jilkeen, kun Euroopan parlamentin
tai neuvoston pditds vastustaa sitd on annettu sille tiedoksi. [tark. 119]

99 artikla

Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 178/2002 (') 58 artiklan 1 kohdalla
perustettu pysyva kasvi-, eldin-, elintarvike- ja rehukomitea. Kyseinen komitea on asetuksessa (EU) N:o 1822011 tarkoitettu
komitea.

2. Kun viitataan tdhdn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 4 artiklaa.

Kun komitean lausunto on tarkoitus hankkia kirjallista menettelyd noudattaen, timd menettely pddtetddn tuloksettomana,
jos komitean puheenjohtaja lausunnon antamiselle asetetussa maardajassa niin padttaa tai komitean jisenten yksinkertainen
enemmisto sitd pyytaa.

3. Kun viitataan tdhin kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.

Kun komitean lausunto on tarkoitus hankkia kirjallista menettelyd noudattaen, tima menettely pddtetadn tuloksettomana,
jos komitean puheenjohtaja lausunnon antamiselle asetetussa médardajassa niin paittdd tai komitean jasenten yksinkertainen
enemmisto sitd pyytaa.

4. Kun viitataan tdhdn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 8 artiklaa yhdessd sen 5 artiklan kanssa.

100 artikla

Seuraamukset

Jasenvaltioiden on sdddettdva timin asetuksen rikkomiseen sovellettavista seuraamuksista ja toteutettava kaikki tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd ne pannaan tdytintoon. Sdddettyjen seuraamusten on oltava tehokkaita,
oikeasuhteisia koko unionin alueella aiheutuneeseen taloudelliseen ja kasvinterveydelliseen vahinkoon nihden ja
varoittavia. [tark. 120]

Jasenvaltioiden on ilmoitettava niistd siannoksistd komissiolle viimeistddn ...... [Lisdtddn tamdn asetuksen soveltamispdivd], ja
niiden on viipymattd ilmoitettava sille myohemmin tehtavistd muutoksista, joilla on vaikutusta ndihin sdannoksiin.

101 artikla

Kumoamiset
1. Kumotaan direktiivi 2000/29/EY.
Kumotaan myos seuraavat siddokset:
a) direktiivi 69/464/ETY;
) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 178/2002, annettu 28 péivind tammikuuta 2002, elintarvikelainsdddantod

koskevista yleisistd periaatteista ja vaatimuksista, Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaisen perustamisesta seké elintarvikkei-
den turvallisuuteen liittyvistd menettelyistd (EYVL L 31, 1.2.2002, s. 1).
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b) direktiivi 69/466/ETY;
c) direktiivi 74/647ETY;
d) direktiivi 93/85/ETY;
e) direktiivi 98/57[EY;
f) direktiivi 2007/33/EY.

2. Viittauksia kyseisiin kumottuihin sddd6ksiin pidetddn viittauksina tdhdn asetukseen liitteessi IX olevan
vastaavuustaulukon mukaisesti.

102 artikla
Asetuksen (EU) N:o 652/2014 muuttaminen

Muutetaan asetus (EU) N:o 652/2014 seuraavasti:
1) Korvataan 1 artiklan e alakohta seuraavasti:

"e) kasvintuhoojien vastaiset suojatoimenpiteet;”

>

Korvataan 16 artiklan 1 kohdan a, b ja ¢ alakohta seuraavasti:

"a) tuhoojan havittdmiseksi saastuneelta alueelta suoritettavat toimenpiteet, jotka toimivaltaiset viranomaiset
toteuttavat Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o [...][[...] (*) 16 artiklan 1 kohdan, 27 artiklan
1 kohdan tai 29 artiklan 1 kohdan mukaisesti;

b) toimenpiteet, joilla estetddn sellaisen prioriteettituhoojan levidminen, joka on luetteloitu asetuksen (EU)
N:o [...][[...] [Taman asetuksen numero — kasvintuhoojien vastaiset suojatoimenpiteet] 6 artiklan 2 kohdan mukaisesti
ja jonka levidmisen estimiseen tdhtddvat unionin toimenpiteet on hyvaksytty kyseisen asetuksen 27 artiklan
2 kohdan tai 29 artiklan 2 kohdan mukaisesti, saastuneella alueella, jolta kyseistd prioriteettituhoojaa ei kyetd
havittimain, jos mainitut toimenpiteet ovat olennaisen tirkeitd unionin alueen suojaamiseksi kyseisen
prioriteettituhoojan levidmiseltd laajemmalle. Namé toimenpiteet saavat koskea ainoastaan kyseisen tuhoojan
havittdmistd kyseistd saastunutta aluetta ymparoivaltd puskurialueelta, jos sen on todettu esiintyvin kyseiselld
puskurialueella;

¢) toimenpiteet, joilla ehkdistddn sellaisen prioriteettituhoojan levidminen, joka on luetteloitu asetuksen (EU)
N:o [...]/[...] [Tamdn asetuksen numero — kasvintuhoojien vastaiset suojatoimenpiteet] 6 artiklan 2 kohdan mukaisesti ja
jonka vastaiset unionin toimenpiteet on hyviksytty kyseisen asetuksen 27 artiklan 3 kohdan tai 29 artiklan
3 kohdan mukaisesti, jos mainitut toimenpiteet ovat olennaisen tirkeitd unionin alueen suojaamiseksi kyseisen
prioriteettituhoojan levidmiseltd laajemmalle;

c a) toimenpiteet, joihin jisenvaltiot ovat ryhtyneet Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:o [...]/2014 (**) 15 artiklan mukaisesti vieraslajien nopeaa hdvittimistd varten invaasion varhaisessa
vaiheessa. [tark. 121]

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o .../2014, annettu ..., kasvintuhoojien vastaisista suojatoimenpiteistd (EUVL
L ..., ..., s....) [lisitddn tdmdn asetuksen numero, paivamdrd ja alaviitteeseen julkaisuviite — kasvintuhoojien vastaiset suojatoimenpiteet]

(**)  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o [...]/2014, annettu ...pdivind ...kuuta ..., haitallisten vieraslajien
tuonnin ja leviimisen ennaltaehkdisemisesti ja hallinnasta (EUVL L ..., ..., ...). [lisitddn asetuksen numero, pdivimddrd ja
alaviitteeseen julkaisuviite.]”

3) Muutetaan 17 artikla seuraavasti:
a) Korvataan ensimmadisen kohdan a—d alakohta seuraavasti:

"a) ne koskevat asetuksen (EU) N:o [...]/[...] 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti luetteloituja unionikaranteenituhoojia,
joita ei tiedetd esiintyvdn unionin alueella [Tamdn asetuksen numero — kasvintuhoojien vastaiset suojatoimenpiteet ;
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b) ne koskevat asetuksen (EU) N:o [...][[...] 6 artiklan 2 kohdan mukaisesti luetteloituja prioriteettituhoojia [Tdaman
asetuksen numero — kasvintuhoojien vastaiset suojatoimenpiteet];

¢) ne koskevat tuhoojia, joita ei ole luetteloitu unionikaranteenituhoojiksi ja jotka kuuluvat sellaisen toimenpiteen
piiriin, jonka komissio on hyviksynyt asetuksen (EU) N:o [...][[...] 29 artiklan 1 kohdan mukaisesti [Tamdin
asetuksen numero — kasvintuhoojien vastaiset suojatoimenpiteet].

c a) ne koskevat kasvin, sienen tai mikro-organismin lajin, alalajin tai siti alemman taksonin elivdi yksilod,
joka kulkeutuessaan unionin alueelle voi vaikuttaa haitallisesti kasvinterveyteen ja jota koskevat asetuksen
(EU) No [...]/2014 15 artiklan mukaisesti hyviksytyt hivittdmistoimenpiteet varhaisessa vaiheessa. [Tamain
asetuksen numero — kasvintuhoojien vastaiset suojatoimenpiteet]’[tark. 122]

b) Korvataan toinen kohta seuraavasti:

“Ensimmdisen kohdan ¢ alakohdassa vahvistetun edellytyksen tdyttavien toimenpiteiden osalta avustus ei saa kattaa
kustannuksia, jotka ovat aiheutuneet sellaisen toimenpiteen, jonka komissio on hyviksynyt asetuksen (EU) N:o
[..JJ[...]* 29 artiklan 1 kohdan mukaisesti, voimassaolon paittymisen jilkeen [Tamdn asetuksen numero —
kasvintuhoojien vastaiset suojatoimenpiteet].”

4) Muutetaan 18 artiklan 1 kohta seuraavasti:

a) Lisdtdan ¢ kohdan jilkeen seuraavat kohdat:

“ca) kustannukset, joita jasenvaltioille on aiheutunut korvausten suorittamisesta asetuksen (EU) N:o [...][[...] [Tamdin
asetuksen numero — kasvintuhoojien vastaiset suojatoimenpiteet] 2 artiklan 7 kohdan a, b ja c alakohdassa
tarkoitetuille toimijoille niiden havitettyjen kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden arvosta, joihin
sovelletaan kyseisen asetuksen 16 artiklassa tarkoitettuja toimenpiteitd kyseisen asetuksen 6 artiklan 2 kohdan
mukaisesti luetteloitujen prioriteettituhoojien osalta;

¢ b) kustannukset, joita jdsenvaltioille on aiheutunut korvausten suorittamisesta (EU) N:o [...]/2014 [Tamdin
asetuksen numero — kasvintuhoojien vastaiset suojatoimenpiteet] 2 artiklan 7 kohdan a, b ja c alakohdassa
tarkoitetuille toimijoille niiden hivitettyjen kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden arvosta, joihin
sovelletaan asetuksen (EU) N:o [...]/[...] [Haitallisten vieraslajien tuonnin ja levidmisen ennaltachkdisemisestd ja
hallinnasta annetun asetuksen numero.] 15 artiklan mukaisesti toteutettuja toimia nopeaa hivittimisti varten
invaasion varhaisessa vaiheessa. [tark. 123]

c ¢) kustannukset, joita on aiheutunut korvausten suorittamisesta asetuksen (EU) N:o [...]/[...] [Tamdn asetuksen
numero — kasvintuhoojien vastaiset suojatoimenpiteet] 2 artiklan 7 kohdan a, b ja ¢ alakohdassa tarkoitetuille
toimijoille sellaisten tehostettujen bioturvaamistoimenpiteiden toteuttamisesta, jotka ovat vilttimdittomii
unionin alueen suojaamiseksi prioriteettituhoojilta.” [tark. 124]

Korvataan e alakohta seuraavasti:

=

»

¢) asianmukaisesti perustelluissa poikkeustapauksissa ja ottaen huomioon toimenpiteiden unionille tuoma lisdarvo
kustannukset, jotka aiheutuvat muiden tarpeellisten toimenpiteiden kuin a-d alakohdassa tarkoitettujen
toimenpiteiden suorittamisesta, edellyttden ettd kyseiset toimenpiteet on vahvistettu 36 artiklan 4 kohdassa
tarkoitetussa avustuspaatoksessa.”

¢) Lisdtddn toinen alakohta seuraavasti:

"Sovellettaessa ensimmdisen alakohdan c a, ¢ b ja ¢ ¢ alakohtaa korvaus ei saa ylittdd markkina-arvoa, joka kasveilla,
kasvituotteilla tai muilla tavaroilla oli valittomasti ennen niiden hévittimistd, ja mahdollinen jiinnosarvo on
vihennettivi korvauksesta.” [tark. 125]
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5) Muutetaan 19 artikla seuraavasti:
a) Korvataan ensimmdisen kohdan a ja b alakohta seuraavasti:

"a) ne koskevat asetuksen (EU) N:o [...][[...] [Tamdn asetuksen numero — kasvintuhoojien vastaiset suojatoimenpiteet]
5 artiklan 2 kohdan mukaisesti luetteloituja unionikaranteenituhoojia, joita ei tiedetd esiintyvan unionin alueella;

b) ne koskevat asetuksen (EU) N:o [...][[...] [Tdmdn asetuksen numero — kasvintuhoojien vastaiset suojatoimenpiteet]
6 artiklan 2 kohdan mukaisesti luetteloituja prioriteettituhoojia;

¢) ne koskevat tuhoojia, joita ei ole luetteloitu unionikaranteenituhoojiksi ja jotka kuuluvat sellaisen toimenpiteen
piiriin, jonka komissio on hyvaksynyt asetuksen (EU) N:o [...][[...] [Tdamdn asetuksen numero — kasvintuhoojien
vastaiset suojatoimenpiteet] 29 artiklan 1 kohdan mukaisesti.”

Korvataan kolmas kohta seuraavasti:

=

“"Ensimmdisen kohdan ¢ alakohdassa vahvistetun edellytyksen tayttavien toimenpiteiden osalta avustus ei saa kattaa
kustannuksia, jotka ovat aiheutuneet sellaisen toimenpiteen, jonka komissio on hyviksynyt asetuksen (EU) N:o
[...]J[...] [Taman asetuksen numero — kasvintuhoojien vastaiset suojatoimenpiteet] 29 artiklan 1 kohdan mukaisesti,
voimassaolon paittymisen jilkeen.”

103 artikla
Voimaantulo ja soveltaminen

1. Tamad asetus tulee voimaan kahdentenakymmenenteni paiviand sen jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessa.

Sitd sovelletaan .. paivastd ...kuuta .... [Lisdtddn pdivimddrd, joka on 36 kuukauden kuluttua voimaantulosta].
2. Edelld olevaa 97 artiklan 2 kohtaa sovelletaan 97 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen jarjestelmien perustamispaivasta.
3. Edelld olevan 101 artiklan 1 kohdan a, d, e ja f alakohdassa tarkoitetut sdddokset kumotaan 31 péiviana joulukuuta
2021. Jos kyseisten sddadosten sadnnokset ja timin asetuksen sddnnokset ovat ristiriidassa, timéan asetuksen saannoksilld on
etusija.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Tehty

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja
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LITE I

Alueet, joiden osalta tdtd asetusta sovellettaessa viittauksia kolmansiin maihin on pidettiva viittauksina kolmansiin maihin
ja kyseisiin alueisiin ja joiden osalta viittauksia unionin alueeseen on pidettdva viittauksina unionin alueeseen ilman kyseisia
alueita 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti

Seuraavien alueet:
. Guadeloupe
. Ranskan Guayana
. Martinique

. Réunion

1

2

3

4

5. Saint-Martin
6. Mayotte

7. Ceuta

8. Melilla

9

. Kanariansaaret
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&

5 artiklassa tarkoitettu unionikaranteenituhoojien luettelo

LITET A

HAITALLISET ORGANISMIT, JOITA EI ESIINNY YHTEISOSSA JA JOTKA OVAT MERKITTAVIA KOKO

Hydnteiset, punkit ja ankeroiset kaikissa niiden kehitysvaiheissa

Acleris spp. (Euroopan ulkopuoliset)
Aculops fuchsiae Keifer

Agrilus planipennis Fairmaire
Aleurochantus spp.

Amauromyza maculosa (Malloch)
Anomala orientalis Waterhouse
Anoplophora chinensis (Thomson)
Anoplophora glabripennis (Motschulsky)
Anoplophora malasiaca (Forster)
Anthonomus bisignifer (Schenkling)
Anthonomus signatus (Say)
Aonidella citrina Coquillet
Aphelenchoides besseyi Christie
Arrhenodes minutus Drury

Aschistonyx eppoi Inouye

Bemisia tabaci Genn. (Euroopan ulkopuoliset populaatiot) seuraavien virusten siirtdjind:

a) Bean golden mosaic virus

b) Cowpea mild mottle virus

c) Lettuce infectious yellows virus
d) Pepper mild tigré virus

e) Squash leaf curl virus

f) Euphorbia mosaic virus

g) Floridan tomaattivirus

YHTEISOSSA

Bursaphelenchus xylophilus (Steiner et Buhrer) Nickle et al.

Carposina niponensis Walsingham

Cicadellidae-heimo (Euroopan ulkopuoliset), jotka ovat Pierce’s disease taudin siirtdjid (aiheuttajana Kylella

fastidiosa) kuten:

a) Carneocephala fulgida Nottingham

b) Draeculacephala minerva Ball

¢) Graphocephala atropunctata (Signoret)

Choristoneura spp. (Euroopan ulkopuoliset)

Conotrachelus nenuphar (Herbst)

Dendrolimus sibiricus Tschetverikov
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Diabrotica barberi Smith & Lawrence

Diabrotica undecimpunctata howardi Barber
Diabrotica undecimpunctata undecimpunctata Mannerheim
Diabrotica virgifera zeae Krysan & Smith
Diaphorina citri Kuway

Enarmonia packardi (Zeller)

Enarmonia prunivora Walsh

Eotetranychus lewisi McGregor

Grapholita inopinata Heinrich

Heliothis zea (Boddie)

Hirschmanniella spp., muut kuin Hirschmanniella gracilis (de Man) Luc et Goodey
Hishomonus phycitis

Leucaspis japonica CkIl.

Liriomyza sativae Blanchard

Listronotus bonariensis (Kuschel)

Longidorus diadecturus Eveleigh et Allen
Margarodes, Euroopan ulkopuoliset lajit, kuten:

a) Margarodes vitis (Phillipi)

b) Margarodes vredendalensis de Klerk

¢) Margarodes prieskaensis Jakubski
Monochamus spp. (Euroopan ulkopuoliset)
Mpyndus crudus Van Duzee

Nacobbus aberrans (Thorne) Thorne et Allen
Naupactus leucoloma Boheman

Numonia pyrivorella (Matsumura)

Oligonychus perditus Pritchard et Baker

Pissodes spp. (Euroopan ulkopuoliset)
Premnotrypes spp. (Euroopan ulkopuoliset)
Pseudopityophthorus minutissimus (Zimmermann)
Pseudopityophthorus pruinosus (Eichhoff)
Radopholus citrophilus Huettel Dickson et Kaplan
Rhynchophorus palmarum (L.)

Scaphoideus luteolus (Van Duzee)

Scirtothrips aurantii Faure

Scirtothrips dorsalis Hood

Scirtothrips citri (Moultex)

Scolytidae spp. (Euroopan ulkopuoliset)

Scrobipalpopsis solanivora Povolny
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Spodoptera eridania (Cramer)
Spodoptera frugiperda (Smith)
Spodoptera litura (Fabricus)
Tachypterellus quadrigibbus Say
Taxoptera citricida Kirk.
Thaumatotibia leucotreta

Thrips palmi Karny
Tephritidae-heimo (Euroopan ulkopuoliset lajit), kuten:
a) Anastrepha fraterculus (Wiedemann)
b) Anastrepha ludens (Loew)

¢) Anastrepha obliqua Macquart
d) Anastrepha suspensa (Loew)
e) Dacus ciliatus Loew

f) Dacus cucurbitae Coquillet

g) Dacus dorsalis Hendel

h) Dacus tryoni (Froggatt)

i) Dacus tsuneonis Miyake

j) Dacus zonatus Saund

k) Epochra canadensis (Loew)

1) Pardalaspis cyanescens Bezzi
m) Pardalaspis quinaria Bezzi

n) Pterandrus rosa (Karsch)

0) Rhacochlaena japonica Ito

p) Rhagoletis cingulata (Loew)
q) Rhagoletis completa Cresson
r) Rhagoletis fausta (Osten-Sacken)
s) Rhagoletis indifferens Curran
t) Rhagoletis mendax Curran

u) Rhagoletis pomonella Walsh
v) Rhagoletis ribicola Doane

w) Rhagoletis suavis (Loew)
Trioza erytreae Del Guercio

Unaspis citri Comstock

Xiphinema americanum Cobb laajassa merkityksessi (Euroopan ulkopuoliset populaatiot)

Xiphinema californicum Lamberti et Bleve-Zacheo
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b) Bakteerit

Citrus greening bacterium

Citrus variegated chlorosis

Erwinia stewartii (Smith) Dye

Xanthomonas campestris (kaikki sitruksille patogeeniset kannat)
Xanthomonas campestris pv. oryzae (Ishiyama) Dye ja pv. oryzicola (Fang. et al.) Dye
Xylella fastidiosa (Well et Raju)

Sienet

Alternaria alternata (Fr.) Keissler (Euroopan ulkopuoliset patogeeniset isolaatit)
Anisogramma anomala (Peck) E. Miiller

Apiosporina morbosa (Schwein.) v. Arx

Atropellis spp.

Ceratocystis fagacearum (Bretz) Hunt

Ceratocystis virescens (Davidson) Moreau

Cercoseptoria pini-densiflorae (Hori & Nambu) Deighton
Cercospora angolensis Carv. et Mendes

Ciborinia camelliae Kohn

Chrysomyxa arctostaphyli Dietel

Cronartium spp. (Euroopan ulkopuoliset)

Diaporthe vaccinii Shaer

Endocronartium spp. (Euroopan ulkopuoliset)

Elsinoe spp. Bitanc. et Jenk. Mendes

Fusarium oxysporum f. sp. albedinis (Kilian et Maire) Gordon
Guignardia citricarpa Kiely (kaikki sitruksille patogeeniset kannat)
Guignardia laricina (Saw.) Yamamoto et Ito

Guignardia piricola (Nosa) Yamamoto

Gymnosporangium spp. (Euroopan ulkopuoliset)

Inonotus weiril (Murrill) Kotlaba et Pouzar

Melampsora farlowii (Arthur) Davis

Monilinia fructicola (Winter) Honey

Mpycosphaerella larici-leptolepis Ito et al.

Mpycosphaerella populorum G. E. Thompson

Phoma andina Turkensteen

Phyllosticta solitaria Ell. et Ev.

Puccinia pittieriana Hennings

Septoria lycopersici Speg. var. malagutii Ciccarone et Boerema
Scirrhia acicola (Dearn.) Siggers

Stegophora ulmea (Schweinitz: Fries) Sydow & Sydow

Tiistai 15. huhtikuuta 2014
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Thecaphora solani Barrus
Tilletia indica Mitra
Trechispora brinkmannii (Bresad.) Rogers

Venturia nashicola Tanaka et Yamamoto

d

~

Virukset ja virusten kaltaiset organismit

Elm phloem necresis mycoplasm

Perunan virukset ja virusten kaltaiset organismit kuten:
a) Andean potato latent virus

b) Andean potato mottle virus

¢) Arracacha virus B, oca kanta

d) Potato black ringspot virus

e) Potato spindle tuber viroid

f) Potato virus T

g) Perunan A, M, S, V, X ja Y (mukaan lukien Yo, Yn ja Yc) virusten Euroopan ulkopuoliset isolaatit ja Potato
leafroll virus

Tobacco ringspot virus
Tomato ringspot virus

Seuraavien kasvisukujen virukset ja virusten kaltaiset organismit: Cydonia Mill., Fragaria L., Malus Mill., Prunus
L., Pyrus L., Ribes L., Rubus L. ja Vitis L., kuten

a) Blueberry leaf mottle virus

b) Cherry rasp leaf virus (amerikkalainen)
¢) Peach mosaic virus (amerikkalainen)

d) Peach phony rickettsia

e) Peach rosette mosaic virus

f) Peach rosette mycoplasm

g) Peach X-disease mycoplasm

h) Peach yellows mycoplasm

i) Plum line pattern virus (amerikkalainen)
j) Raspberry leaf curl virus (amerikkalainen)
k) Strawberry latent C virus

l) Strawberry vein banding virus

m) Strawberry witches’ broom mycoplasm

n) Sukujen Cydonia Mill., Fragaria L., Malus Mill., Prunus L., Pyrus L., Ribes L., Rubus L. ja Vitis L. Euroopan
ulkopuoliset virukset ja virusten kaltaiset organismit

Virukset, joita Bemisia tabaci Genn. siirtid, kuten:
a) Bean golden mosaic virus

b) Cowpea mild mottle virus

c) Lettuce infectious yellows virus

d) Pepper mild tigré virus
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a)

b)

e) Squash leaf curl virus

f) Euphorbia mosaic virus

g) Florida tomato virus

Beet curly top virus (Euroopan ulkopuoliset isolaatit)
Black raspberry latent virus

Blight ja vastaavat

Cadang-Cadang viroid

Cherry leafroll virus

Chrysanthemum stem necrosis virus

Citrus mosaic virus

Citrus tristeza virus (Euroopan ulkopuoliset isolaatit)
Leprosis

Little cherry pathogen (Euroopan ulkopuoliset isolaatit)
Naturally spreading psorosis

Palm lethal yellowing mycoplasm

Prunus necrotic ringspot virus

Satsuma dwarf virus

Tatter leaf virus

Witches” broom (MLO)

Loiskasvit

Arceuthobium spp. (Euroopan ulkopuoliset)

Tiistai 15. huhtikuuta 2014

HAITALLISET ORGANISMIT, JOTKA ESIINTYVAT YHTEISOSSA JA JOTKA OVAT MERKITTAVIA KOKO

YHTEISOSSA
Hyonteiset, punkit ja ankeroiset kaikissa niiden kehitysvaiheissa
Diabrotica virgifera Le Conte
Globodera pallida (Stone) Behrens
Globodera rostochiensis (Wollenweber) Behrens
Meloidogyne chitwoodi Golden et al. (kaikki populaatiot)
Meloidogyne fallax Karssen
Opogona sacchari (Bojer)
Popillia japonica Newman
Rhizoecus hibisci Kawai et Takagi
Spodoptera littoralis (Boisduval)

Bakteerit

Clavibacter michiganensis (Smith) Davis et al. ssp. sepedonicus (Spieckermann et Kotthoff) Davis et al.

Pseudomonas solanacearum (Smith) Smith
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¢) Sienet

Melampsora medusae Thiimen

Synchytrium endobioticum (Schilbersky) Percival
d) Virukset ja virusten kaltaiset organismit

Apple proliferation mycoplasm

Apricot chlorotic leafroll mycoplasm

Pear decline mycoplasm
e) Muut

Pomacea spp. [tark. 126]
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LIITEI B

6 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu unioniprioriteettituhoojien luettelo

a) Hyonteiset, punkit ja ankeroiset kaikissa niiden kehitysvaiheissa
Anoplophora chinensis (Thomson)
Anoplophora glabripennis (Motschulsky)
Bursaphelenchus xylophilus (Steiner et Buhrer) Nickle et al.

Cicadellidae-heimo (Euroopan ulkopuoliset lajit), jotka ovat Pierce’s disease -taudin siirtijii (aiheuttajana Kylella
fastidiosa) kuten:

a) Carneocephala fulgida Nottingham
b) Draeculacephala minerva Ball
¢) Graphocephala atropunctata (Signoret)
Diaphorina citri Kuway
Paysandisia archon
Pistosia dactyliferae
Rhynchophorus ferrugineus
Thaumatotibia leucotreta
Trioza erytreae Del Guercio
b) Bakteerit
Citrus greening bacterium
Pseudomonas solanacearum (Smith) Smith
Pseudomonas syringae
Xanthomonas campestris (kaikki sitruksille patogeeniset kannat)
Xanthomonas campestris pv. oryzae (Ishiyama) Dye ja pv. oryzicola (Fang. et al.) Dye
Xylella fastidiosa (Well et Raju)
c) Sienet
Elsinoe spp. Bitanc. et Jenk. Mendes
Gibberella circinata
Guignardia citricarpa Kiely (kaikki sitruksille patogeeniset kannat)
Hypoxylon mammatum
Phythoptora ramorum
Trechispora brinkmannii (Bresad.) Rogers
Venturia nashicola Tanaka et Yamamoto
d) Virukset ja virusten kaltaiset organismit
Perunan virukset ja virusten kaltaiset organismit kuten:
a) Andean potato latent virus

b) Andean potato mottle virus
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¢) Arracacha virus B, oca kanta
d) Potato black ringspot virus
e) Potato spindle tuber viroid
f) Potato virus T

g) Perunan A, M, S, V, X ja Y (mukaan lukien Yo, Yn ja Yc) Euroopan ulkopuolisten virusten isolaatit ja Potato
leafroll virus

Grapevine flavescence dorée MLO
e) Muut

Pomacea spp. [tark. 127]
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LITEI C

36 artiklassa tarkoitettu laaduntuhoojien luettelo

HYONTEISET

Acanthoscelides obtectus Sag.
Pelargonium flower break carmovirus
Aceria essigi

Aculops fockeui

Agromyzidae

Aleurodidae, erityisesti Bemisia tabaci
Aleurothrixus floccosus (Mashell)
Anarsia lineatella

Aphelenchoides spp.

Blastophaga spp.

Bruchus affinis Froel

Bruchus atomarius L.

Bruchus pisorum L.

Bruchus rufimanus Boh
Cacoecimorpha pronubana
Cecidophyopsis ribis

Circulifer haematoceps

Circulifer tenellus

Tiistai 15. huhtikuuta 2014

Villakilpikarvat, erityisesti: Epidiaspis leperii, Pseudaulacaspis pentagona, Quadraspidiotus perniciosus

Daktulosphaira vitifoliae (Fitch)
Diarthronomia chrysanthemi
Ditylenchus destructor Thorne
Ditylenchus dipsaci
Epichoristodes acerbella
Epidiaspis leperii

Eriophis avellanae

Eriophyes similis

Eriosoma lanigerum

Eumerus spp.

Eusophera pinguis
Eutetranychus orientalis Klein
Helicoverpa armigera (Hiibner)

Lepidoptera



C 443/688 Euroopan unionin virallinen lehti 22.12.2017

Tiistai 15. huhtikuuta 2014

Liriomyza huidobrensis (Blanchard)
Liriomyza trifolii (Burgess)
Meloidogyne spp.

Merodon equestris

Myzus ornatus

Otiorrhynchus sulcatus
Parabemisia myricae (Kuwana)
Parabemisia myricae (Kuwana)
Parasaissetia nigra (Nietner)
Paysandisia archon (Burmeister)
Pratylenchus penetrans
Pratylenchus spp.
Pseudaulacaspis pentagona
Quadraspidiotus perniciosus
Quadraspidiotus perniciosus
Radopholus similis (Cobb) Thorne
Rhizoglyphidae

Rhyacionia buoliana
Rhyzoglyphus spp.

Rotylenchus robustus

Salssetia oleae

Sciara

Tarsonemidae

Tetranychus urticae
Thysanoptera

Tylenchulus semipenetrans

Pelargonien sukuun kuuluvien kasvien virukset

BAKTEERIT

Agrobacterium rhizogenes

Agrobacterium tumefaciens

Clavibacter michiganensis spp. insidiosus (McCulloch) Davis et al.
Clavibacter michiganensis spp. michiganensis (Smith) Davis et al
Corynebacterium sepedonicum

Erwinia amylovora (Burr.) Winsi. et al

Erwinia carotovora subsp. Carotovora

Erwinia chrysanthemi
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Pseudomonas caryophylli (Burkholder) Starr et Burkholder
Pseudomonas marginata

Pseudomonas solanacearum

Pseudomonas syringae pv. glycinea

Pseudomonas syringae pv. mors prunorum.

Pseudomonas syringae pv. persicae (Prunier et al.) Young et al
Pseudomonas syringae pv. savastanoi

Psudomonas syringae pv. syringae

Rhodococcus fascians

Xanthomonas campestris pv. Begoniae

Xanthomonas campestris pv. corylina

Xanthomonas campestris pv. juglandi

Xanthomonas campestris pv. Pelargonii

Xanthomonas campestris pv. pruni (Smith) Dye
Xanthomonas campestris pv. phaseoli (Smith) Dye
Xanthomonas campestris pv. vesicatoria (Doidge) Dye
Xanthomonas fragariae Kennedy et King

Xylophilus ampelinus Vitis (Panagopoulos) Willems et al.

SIENET

Maidittdjit (Botrytis spp., Pythium spp.)

Fusarium oxisporum f. sp. lilii

Fusarium oxisporum sp. gladioli

Rhizoctonia spp.

Alternaria dianthicola

Armillariella mellea

Ceratocystis fimbriata f. sp. platani Walter
Chondrostereum purpureum

Claviceps purpurea

Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr

Curvularia trifolii

Cylindrocarpon destructans

Diaporthe phaseolorum var. caulivora and var. sojae
Didymella applanata

Didymella ligulicola (Baker, Dimock et Davis) v. Arx
Exosporium palmivorum

Fusarium fujikuroi

Fusarium oxisporum f. sp. dianthi

Fusarium oxisporum sp. chrysanthemi
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Fusarium oxysporum f. sp. narcissi
Fusarium spp.

Gliocladium wermoeseni

Graphiola phoenicis
Helminthosporium

Lophodermium seditiosum
Mpycosphaerella dianthi

Nectria galligena

Powdery mildew

Penicillium gladioli

Peronospora rubi

Pestalozzia Phoenicis

Phialophora cinerescens (Wollenweber) van Beyma
Phialophora gregata

Phoma tracheiphila (Petri) Kanchaveli et Gikashvili
Phyllactinia guttata

Phytophthora cactorum

Phytophthora fragariae var. rubi
Phytophthora spp.

Plasmopara halstedii (Farlow) Berl. et de Toni
Madittdjdt: Fusarium spp. ja Pythium
Puccinia chrysanthemi

Puccinia horiana Hennings

Puccinia pelargonii zonalis

Pythium spp.

Rhizoctonia spp.

Rhizopus spp.

Rosellinia necatrix

Scirrhia pini Funk et Parker
Sclerotinia spp.

Septoria gladioli

Slerotium bulborum

Synchytrium endobioticum

Taphrina deformans

Thielaviopsis basicola

Tilletia

Urocystis gladiolicola

Uromyces dianthi

Uromyces trasversalis
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Ustilaginaceae
Venturia spp.

Verticillium spp.

VIRUKSET JA VIRUSTEN KALTAISET ORGANISMIT
Narcissus white streak agent

Carnation mottle carmovirus

Carnation etched ring caulimovirus
Carnation necrotic fleck closterovirus

Aster yellow micoplasm

Corky pit agent

Anarsia lineatella

Apple mosaic virus

Arabis mosaic virus Fragaria

Beet leaf curl virus

Black currant infecticus variegation

Black currant rever

Cherry leafroll virus

Chondrostereum purpureum

Chrysanthemum stunt virus

Citrus leaf rugose

Citrus tristeza virus (eurooppalaiset isolaatit)
Citrus vein enation woody gall
Villakilpikirvat, erityisesti Epidiaspis leperii, Pseudaulacaspis pentagona, Quadraspidiotus perniciosus
Coniothyrium spp.

Tomato aspermy cucumovirus

Diplocarpon rosae

Psorosis-tyyppisii oireita aiheuttavat sairaudet, kuten: psorosis, ring-spot, cristacortis, impietratura, concave gum
Eriosoma lanigerum

Grapevine flavescence dorée MLO

Hazel maculatura lineare MLO

Infectious variegation

Arabis mosaic nepovirus

Peronospora sparsa

Phragmidium spp.

Plum pox virus

Potato stolbur mycoplasm

Prune dwarf virus

Prunus necrotic ringspot virus
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Raspberry bushy dwarf virus
Raspberry leaf curl virus

Raspberry ringspot virus

Leaf curl

Rosellinia necatrix

Citric leaf rugose

Sphaeroteca pannosa

Spiroplasma citri Saglio. et al.
Strawberry crinkle virus

Strawberry green petal MLO
Strawberry latent ringspot virus
Strawberry mild yellow edge virus
Tomato black ring virus

Tomato spotted wilt virus

Tomato yellow leaf curl virus
Pelargonium leaf curl tombusvirus
Tospovirukset (tomato spotted wilt virus, Impatiens necrotic spot virus)
Infectious variegation

Venturia spp.

Verticillium spp.

Viroidit kuten: exocortis, cachexia-xyloporosis
Lily symptomless virus

Tulip breaking virus

Gladiolus ringspot virus (syn. Narcissus latent virus)
Narcissus yellow stripe virus
Chrysanthemum B mosaic virus
Cucumber mosaic virus

Tobacco rattle virus

Lily virus x

ANKEROISET

Heterodera rostochiensis

MUUT HAITALLISET ORGANISMIT
Cyperus esculentus (tryffeli)
Orobanche (loiskasvi) [tark. 128]
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LITE II

Kriteerit tuhoojien luokittelemiseksi niiden unionin alueelle aiheuttaman riskin mukaan

1 JAKSO

KRITEERIT 3 ARTIKLASSA, 7 ARTIKLAN 1 KOHDASSA JA 28 ARTIKLAN 2 KOHDASSA TARKOITETTUJEN
KARANTEENITUHOOJIKSI MAARITELTAVIEN TUHOOJIEN TUNNISTAMISEKSI

Tuhoojan tunnistetiedot

Tuhoojan taksonomiset tunnistetiedot on mairiteltava selkedsti, tai vaihtoehtoisesti on osoitettu, ettd tuhooja tuottaa
johdonmukaisesti oireita ja on siirrettdvissa.

Tuhoojan taksonomiset tunnistetiedot on maddriteltivd lajitasolla tai vaihtoehtoisesti ylemmalld tai alemmalla
taksonitasolla, jos se on tieteellisesti perusteltua tuhoojan virulenssi, isdntalajisto tai vektori huomioon ottaen.

Tuhoojan esiintyminen kyseiselld alueella

Yksi tai useampi seuraavista edellytyksistd tayttyy:

a) tuhoojaa ei tiedetd esiintyvin kyseiselld alueella;

b) tuhoojan tiedetddn esiintyvin ainoastaan osassa kyseistd aluetta;

¢) tuhoojan tiedetddn esiintyvin kyseiselld alueella ainoastaan vihdisind, epdsdannollising, yksittdisind ja harvinaisina
esiintymina.

Sovellettaessa b tai ¢ alakohtaa tuhoojan katsotaan olevan rajallisesti levinnyt.
Tuhoojan kyky kulkeutua, asettua ja levitd kyseiselle alueelle
a) Kulkeutumiskyky

Tuhoojan katsotaan kykenevin kulkeutumaan asianomaiselle alueelle tai, jos sitd esiintyy kyseiselld alueella, kyseisen
alueen sellaiseen osaan, jossa sitd esiintyy rajallisesti, jiljempind "uhanalainen alue”, joko luonnollisen levidmisen
seurauksena, tai jos kaikki seuraavat edellytykset tayttyvat:

i) kun kyse on kyseiselle alueelle siirrettdvistd kasveista, kasvituotteista tai muista tavaroista, tuhooja on kyseisten
kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden kanssa yhteydessd silld alueella, josta ne ovat perdisin tai josta ne
siirretddn kyseiselle alueelle;

ii) se selviytyy kuljetuksen tai varastoinnin aikana;

iii) se voi siirtyd sopivaan isintdkasviin, kasvituotteeseen tai muuhun tavaraan kyseiselld alueella.

=

Asettumiskyky

Tuhoojan katsotaan kykenevin sdilymain pitkdn aikaa kyseiselld alueella, jiljempand “asettuminen”, tai, jos sitd
esiintyy kyseiselld alueella, kyseisen alueen sellaisessa osassa, jossa sitd esiintyy rajallisesti, jos kaikki seuraavat
edellytykset tayttyvat:

i) alueella on tuhoojan isdntid ja, tapauksen mukaan, tuhoojan vektoreita;

i) ratkaisevat ympdristotekijit ovat tuhoojan ja, tapauksen mukaan, sen vektorin kannalta suotuisat, minkd ansiosta
se selviytyy ilmastollisesti vaikeina kausina ja saa elinkiertonsa paitokseen;

iii) alueella sovellettavat viljely- ja valvontatoimenpiteet ovat suotuisat;
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iv) tuhoojan selviytymismenetelmat, lisddntymisstrategia, geneettinen sopeutumiskyky ja sen elinkykyisen
populaation vihimmadiskoko tukevat sen asettumista.

¢) Levidmiskyky

Tuhoojan katsotaan kykenevin levidmaidn alueellisesti kyseiselld alueella tai, jos sitd esiintyy kyseiselld alueella,
kyseisen alueen sellaisessa osassa, jossa sitd esiintyy rajallisesti, jos yksi tai useampi seuraavista edellytyksistd tayttyy:

i) ympdristé soveltuu tuhoojan luonnolliseen levidmiseen;
i) tuhoojan luonnollisen levidmisen esteet ovat riittimattomat;
iii) hyodykkeet tai kuljetusvilineet mahdollistavat tuhoojan kulkeutumisen;
iv) alueella on tuhoojan isdntid ja, tapauksen mukaan, vektoreita;
v) tuhoojan luontaisia vihollisia ja antagonisteja ei esiinny tai ne eivit kykene torjumaan tuhoojaa.
4) Potentiaaliset taloudelliset, yhteiskunnalliset ja ympiristélliset vaikutukset

Tuhoojan kulkeutumisella, asettumisella ja levidmiselld kyseiselle alueelle tai, jos sitd esiintyy kyseiselld alueella, kyseisen
alueen sellaiseen osaan, jossa sitd esiintyy rajallisesti on kohtuuttomia taloudellisia, yhteiskunnallisia jaj/tai
ympiristollisid vaikutuksia kyseiselld alueella tai siind kyseisen alueen osassa, jossa sitd esiintyy rajallisesti, yhden tai
useamman seuraavan tekijin osalta:

a)  mddrilliset ja laadulliset satomenetykset;

b)  valvontatoimenpiteiden kustannukset;

¢)  uudelleenistutuksen kustannukset ja korvaavien kasvien viljelyn tarpeesta johtuvat tappiot;
d)  vaikutukset nykyisiin tuotantotapoihin;

e)  vaikutukset tienvarsien puihin, puistoihin sekd julkisiin ja yksityisiin viheralueisiin;

f)  vaikutukset kotoperiisiin kasveihin, luonnon monimuotoisuuteen ja ekosysteemipalveluihin;

g) muiden tuhoojien asettumiseen, levidmiseen ja toimintaan kohdistuvat vaikutukset, jotka johtuvat kyseisen
tuhoojan kyvystd toimia vektorina muille tuhoojille;

h)  muutokset tuottajan kustannuksissa tai panosten tarpeessa, mukaan lukien valvonnan kustannuksissa sekd
havittdmisen ja levidmisen estimisen kustannuksissa;

i)  tuottajien voittoihin kohdistuvat vaikutukset, jotka johtuvat tuotantokustannusten, satomdirien tai hintatason
muutoksista;

j)  laatumuutoksista johtuvat muutokset tuotteen kotimaisessa tai ulkomaisessa kulutuskysynnassa;

k)  vaikutukset kotimaisiin ja vientimarkkinoihin sekd maksettuihin hintoihin, mukaan lukien vaikutukset
vientimarkkinoille piadsyyn ja todenndkoisyyteen, ettd kauppakumppanit asettavat kasvinterveyteen lLittyvid
rajoituksia;

)  listutkimuksissa ja -neuvonnassa tarvittavat resurssit;

m) valvontatoimenpiteiden ympiristo6n kohdistuvat ja muut epitoivotut vaikutukset;
n) vaikutukset Natura 2000 -ohjelmaan tai muihin suojelualueisiin;

n a) vaikutukset maisemaperintoon ja matkailualueisiin; [tark. 129]

o) muutokset ekologisissa prosesseissa sekd ekosysteemin rakenteessa, vakaudessa tai prosesseissa, mukaan lukien
jatkovaikutukset kasvilajeihin, eroosioon, vesivarojen muutoksiin, tulipalovaaraan ja ravinteiden kiertoon;
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p)  ympdriston ennallistamisen kustannukset;

q)  vaikutukset ruokaturvaan;

r)  vaikutukset tyollisyyteen;

s)  vaikutukset veden laatuun, virkistykseen, matkailuun, eldinten laiduntamiseen, metsistykseen ja kalastukseen.

Edelld olevan a—g alakohdan osalta on otettava huomioon vilittémit vaikutukset uhanalaisten alueiden isdntélajeihin.
Kyseiset vaikutukset on arvioitava ottaen huomioon erilaiset isdntilajit ja kyseisille isdntilajeille aiheutuneiden
vahinkojen tyypin, méidrin ja toistumistiheyden perusteella.

Edelld olevan h-s alakohdan osalta on otettava huomioon vililliset vaikutukset uhanalaisella alueella ja sen ulkopuolella.

2 JAKSO

KRITEERIT 6 ARTIKLAN 1 KOHDASSA JA 7 ARTIKLAN 2 KOHDASSA TARKOITETTUJEN PRIORITEETTITUHOOJIKSI
MAARITELTAVIEN UNIONIKARANTEENITUHOO]JIEN TUNNISTAMISEKSI

Unionikaranteenituhoojalla katsotaan olevan mitd vakavin taloudellinen, yhteiskunnallinen tai ymparistollinen vaikutus
unionin alueella, ja sen kulkeutuminen, asettuminen ja levidminen tdyttdd yhden tai useamman seuraavista kohdista:

a)  Taloudelliset vaikutukset: tuhooja voi aiheuttaa 1 jakson 4 kohdassa tarkoitettuina valittomind ja vilillisind

vaikutuksina suuria menetyksid sellaisten viljelykasvien osalta;jeiden—esituotannon—yhteenlaskette—arve unionin
alueella en—vihintidnt-miljardi-euroa. [tark. 130]

a a) sellaisten tuhoojien tapauksessa, jotka vaikuttavat erikoisviljelmiin, joita kasvaa Euroopan alueella alle 200 000
hehtaaria, mahdollisten menetysten, jotka lasketaan unionin vuosituotannon yhteenlaskettuna arvona, olisi oltava
véihintdin 200 miljoonaa euroa. [tark. 131]

b)  Yhteiskunnalliset vaikutukset: tuhooja voi aiheuttaa yhden tai useampia seuraavista vaikutuksista:
i) tyollisyyden merkittiva vaheneminen maa-, metsa- tai puutarhatalouden asianomaisella alalla;
ii) ruokaturvaan tai elintarvikkeiden turvallisuuteen kohdistuvat riskit;

i) unionin alueella kasvavien tai viljeltyjen tirkeimpien puulajien hadvidminen tai pysyvd laajamittainen
vahingoittuminen.

¢)  Ympiristolliset vaikutukset: tuhooja voi aiheuttaa yhden tai useampia seuraavista vaikutuksista:

i) vaikutukset lajeihin ja elinymparistoihin, jotka on lueteltu neuvoston direktiivissa 92/43/ETY (') ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivissi 2009/147[EY (%);

i) kasvinsuojeluaineiden kdyton merkittava ja pysyva lisadntyminen kyseisten viljelykasvien osalta.

(") Neuvoston direktiivi 92/43/ETY, annettu 21 piivini toukokuuta 1992, luontotyyppien sekd luonnonvaraisen eliimiston ja
kasviston suojelusta (EYVL L 206, 22.7.1992, s. 7).
() Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/147/EY, 30 piivini marraskuuta 2009, annettu luonnonvaraisten lintujen

suojelusta (EUVL L 20, 26.1.2010, s. 7).
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3 JAKSO

_ ALUSTAVAA ARVIOINTIA KOSKEVAT KRITEERIT NIIDEN VALIAIK‘AIS“ESTI UNIONIKARANTEENITUHOOJIKSI
MAARITELTAVIEN TUHOOJIEN TUNNISTAMISEKSI, JOTKA EDELLYTTAVAT 21 ARTIKLAN 1 KOHDASSA, 28 ARTIK-
LAN 1 KOHDASSA, 29 ARTIKLAN 1 KOHDASSA JA 30 ARTIKLASSA TARKOITETTUJA VALIAIKAISIA TOIMENPITEITA

1 ALAJAKSO

ALUSTAVAA ARVIOINTIA KOSKEVAT KRITEERIT NIIDEN VALIAIKAISE_STI UNIONIKARANTEENITUHOOJIKSI
MAARITELTAVIEN TUHOOJIEN TUNNISTAMISEKSI, JOTKA EDELLYTTAVAT 28 ARTIKLAN 1 KOHDASSA TARKOI-
TETTUJA VALIAIKAISIA TOIMENPITEITA

1) Tuhoojan tunnistetiedot

Tuhoojan on téytettdvd 1 jakson 1 kohdassa madritellyt vaatimukset.

2) Tuhoojan esiintyminen jdsenvaltion alueella
Tuhoojaa ei tiedetd esiintyneen aikaisemmin jasenvaltion alueella. Jasenvaltion kaytettdvissd olevien tietojen perusteella
tuhoojaa ei tiedetd esiintyneen aikaisemmin my6skddn unionin alueella tai sen katsotaan tdyttavin 1 jakson 2 kohdan b
tai ¢ alakohdassa vahvistetut edellytykset unionin alueen osalta.

3) Tuhoojan todennikdisyys asettua ja levitd unionin alueelle taikka tiettyyn osaan tai tiettyihin osiin unionin aluetta, joissa
sitd ei esiinny
Jasenvaltion kdytettavissd olevien tietojen perusteella tuhooja tdyttdd 1 jakson 3 kohdan b ja ¢ alakohdassa madritetyt
vaatimukset oman alueensa osalta ja, siind médrin kuin jdsenvaltion on mahdollista sitd arvioida, unionin alueen osalta.

4) Tuhoojan potentiaaliset taloudelliset, yhteiskunnalliset ja ymparistolliset vaikutukset

Jasenvaltion kdytettavissd olevien tietojen perusteella tuhoojalla on yhden tai useamman 1 jakson 4 kohdassa méaritellyn
tekijan osalta kohtuuttomia taloudellisia, yhteiskunnallisia ja/tai ymparist6llisid vaikutuksia kyseisen jasenvaltion alueella
ja, siind madrin kuin jdsenvaltion on mahdollista sitd arvioida, unionin alueella, jos se asettuu ja levidd kyseiselle alueelle.

Kyseisiin vaikutuksiin on sisdllyttivd vahintddn yksi tai useampi 1 jakson 4 kohdan a-g alakohdassa luetelluista
vilittomistd vaikutuksista.

2 ALAJAKSO

ALUSTAVAA ARVIOINTIA KOSKEVAT KRITEERIT NIIDEN VALIAIKA]SESTI UNIONIKARANTEENITUHOOJIKSI
MAARITELTAVIEN TUHOOJIEN TUNNISTAMISEKSI, JOTKA EDELLYTTAVAT 29 ARTIKLAN 1 KOHDASSA TARKOI-
TETTUJA VALIAIKAISIA TOIMENPITEITA

1) Tuhoojan tunnistetiedot
Tuhoojan on téytettiva 1 jakson 1 kohdassa madritelty kriteeri.
2) Tuhoojan esiintyminen unionin alueella

Tuhoojan ei tiedetd esiintyneen aikaisemmin unionin alueella tai sen katsotaan tdyttivian 1 jakson 2 kohdan b tai
¢ alakohdassa vahvistetut edellytykset unionin alueen osalta.

3) Tuhoojan todennikoisyys asettua ja levitd unionin alueelle taikka tiettyyn osaan tai tiettyihin osiin unionin aluetta, joissa
sitd ei esiinny

Unionin kiytettivissd olevien tietojen perusteella tuhooja tdyttdd 1 jakson 3 kohdan b ja ¢ alakohdassa mairitetyt
vaatimukset unionin alueen osalta.
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4) Tuhoojan potentiaaliset taloudelliset, yhteiskunnalliset ja ymparistolliset vaikutukset
Unionin kaytettdvissd olevien tietojen perusteella tuhoojalla on yhden tai useamman 1 jakson 4 kohdassa madritetyn
tekijan osalta kohtuuttomia taloudellisia, yhteiskunnallisia ja/tai ymparist6llisid vaikutuksia unionin alueeseen, jos se
asettuu ja levidd kyseiselle alueelle.

Kyseisiin vaikutuksiin on sisallyttivd vihintdan yksi tai useampi 1 jakson 4 kohdan a—g kohdassa luetelluista vilittomistd
vaikutuksista.

4 JAKSO

KRITEERIT 36 JA 38 ARTIKLASSA TARKOITETTUJEN UNIONILAADUNTUHOOJIKSI MAARITELTAVIEN TUHOOJIEN
TUNNISTAMISEKSI

1) Tuhoojan tunnistetiedot
Tuhoojan on téytettdvd 1 jakson 1 kohdassa madritellyt vaatimukset.
2) Tuhoojan todennikdisyys levitd unionin alueelle

Tuhoojan levidmisen on arvioitava tapahtuvan pikemminkin tiettyjen istutettaviksi tarkoitettujen kasvien valitykselld
kuin luonnollisen levidmisen tai kasvituotteiden tai muiden tavaroiden siirtojen valityksella.

Arvioon on sisdllyttavi tarvittaessa seuraavat seikat:
a) tuhoojan elinkiertojen maard asianomaisissa isinnissé;
b) tuhoojan biologia, epidemiologia ja eloonjdanti;

¢) tuhoojan mahdolliset luonnolliset, ihmisavusteiset tai muut kulkeutumisreitit asianomaiseen isintddn siirtymiseksi ja
kulkeutumisreitin tehokkuus, mukaan luettuina levittdytymismekanismit ja -nopeus;

d) tuhoojan aiheuttama toissijainen saastuminen ja siirtyminen asianomaisesta isinndstd muihin kasveihin ja
pdinvastoin;

) ilmastolliset tekijit;
f) viljelytavat ennen ja jilkeen korjuun;
g) maaperatyypit;
h) asianomaisen isdnndn tartunta-alttius ja isintdkasvien eri vaiheet;
i) tuhoojan vektorien esiintyminen;
j)  tuhoojan luontaisten vihollisten ja antagonistien esiintyminen;
k) muiden tuhoojalle tartunta-alttiiden isdntien esiintyminen;
1) tuhoojan esiintyvyys unionin alueella;
m) kasvien kayttotarkoitus.
3) Tuhoojan potentiaaliset taloudelliset, yhteiskunnalliset ja ympdristolliset vaikutukset

Tuhoojan aiheuttamalla 2 kohdassa tarkoitettujen istutettaviksi tarkoitettujen kasvien saastumisella on kohtuuton
taloudellinen vaikutus kyseisten kasvien kéyttotarkoitukseen yhden tai useamman seuraavan tekijin osalta:

a) mddrilliset ja laadulliset satomenetykset;

b) ylimadraiset valvontatoimenpiteiden kustannukset;
¢) yliméirdiset korjuu- ja luokittelukustannukset;

d) uudelleenistutuksen kustannukset;

e) korvaavien kasvien viljelyn tarpeesta johtuvat tappiot;
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f) vaikutukset nykyisiin tuotantotapoihin;
g) vaikutukset muihin isdntikasveihin tuotantopaikalla;

h) muiden tuhoojien asettumiseen, levidmiseen ja vaikutuksiin kohdistuvat vaikutukset, jotka johtuvat kyseisen
tuhoojan kyvysté toimia vektorina kyseisille muille tuhoojille;

i) vaikutukset tuotantokustannuksiin tai panosten tarpeeseen, mukaan lukien valvonnan, havittimisen ja levidmisen
estimisen kustannukset;

j) tuottajien voittoihin kohdistuvat vaikutukset, jotka johtuvat tuotantokustannusten, satomédrien tai hintatason
muutoksista;

k) laatumuutoksista johtuvat muutokset tuotteen kotimaisessa tai ulkomaisessa kulutuskysynnissi;
1) vaikutukset kotimaisiin ja vientimarkkinoihin sekd maksettuihin hintoihin,
m) vaikutukset tyollisyyteen.

Edelld olevan a-h alakohdan osalta on otettava huomioon vilittomat vaikutukset uhanalaisten alueiden isintélajeihin.
Kyseiset vaikutukset on arvioitava aiheutuneiden vahinkojen tyypin, mairin ja toistumistiheyden perusteella.

Edelld olevan i-m alakohdan osalta on otettava huomioon vililliset vaikutukset uhanalaisella alueella ja sen ulkopuolella.
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LIITE III

47 artiklan 2 kohdassa ja 48 artiklassa tarkoitettu, kasvinterveysriskejd unionin alueella aiheuttavien istutettaviksi
tarkoitettujen kasvien tunnistaminen

Kolmansista maista tulevien istutettaviksi tarkoitettujen kasvien katsotaan todennikoisesti aiheuttavan 47 artiklan
1 kohdassa tarkoitettuja kasvinterveysriskeja unionin alueella, jos istutettaviksi tarkoitetut kasvit tayttavat vahintddan yhden

kehdanabjaealakohdassa seuraavista vahvistetuista ehdoista: [tark. 132]

1) Istutettaviksi tarkoitettujen kasvien ominaisuudet

a) Ne kuuluvat kasvisukuun tai -heimoon, jonka tiedetddn yleisesti kantavan tuhoojia, joita sddnnellddn
karanteenituhoojina unionin alueella tai kolmansissa maissa.

b) Ne kuuluvat kasvisukuun tai -heimoon, jonka tiedetddn yleisesti kantavan moni- tai yksiruokaisia tuhoojia, joilla
tiedetddn olevan merkittdvd vaikutus unionin alueella viljeltyihin kasvilajeihin, joilla on suuri taloudellinen,
yhteiskunnallinen tai ymparistollinen merkitys unionin alueella.

¢) Ne kuuluvat kasvisukuun tai -heimoon, jonka tiedetddn yleisesti kantavan tuhoojia ilman, ettd niissd on merkkeji ja
oireita kyseisistd tuhoojista, tai merkkien ja oireiden ilmenemistd edeltdd vdhintdan kolmen kuukauden oireeton
jakso, mikd tarkoittaa sitd, ettd tuhoojien esiintymistd kyseisissd istutettaviksi tarkoitetuissa kasveissa ei
todennékoisesti havaittaisi unionin alueelle tuonnin yhteydessi suoritetussa virallisessa valvonnassa, jollei suoriteta
ndytteenottoa ja testausta tai sovelleta karanteenimenettelyja.

d) Ne on kasvatettu ulkona alkuperdmaana olevassa kolmannessa maassa.

- [tark. 133]

[tark. 134]
g) Niitd ei lahetetd suljetuissa siilidissa tai pakkauksissa, tai jos ne ldhetetddn talld tavalla, lahetyksid ei voida kokonsa
vuoksi avata suljetuissa toimitiloissa unionin alueelle tuonnin yhteydessd suoritettavaa virallista valvontaa varten.

2) Istutettaviksi tarkoitettujen kasvien alkupera

a) Ne ovat perdisin tai ne siirretddn kolmannesta maasta, josta on tehty usein ilmoituksia sellaisten karanteenituhoojien
loydoksistd, joita ei ole luetteloitu 5 artiklan 2 kohdan nojalla.

b) Ne ovat perdisin tai ne siirretddn kolmannesta maasta, joka ei ole kansainvilisen kasvinsuojelusopimuksen
sopimuspuoli.
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LIITE IV

Toimenpiteet ja periaatteet tuhoojariskien hallitsemiseksi

1 JAKSO

16 ARTIKLAN 1 KOHDASSA, 20 ARTIKLASSA, 24 ARTIKLAN 2 KOHDASSA, 27 ARTIKLAN 4 KOHDASSA,
28 ARTIKLAN 1 KOHDASSA, 29 ARTIKLAN 4 KOHDASSA, 40 ARTIKLAN 2 KOHDASSA, 41 ARTIKLAN 2 KOHDASSA,
44 ARTIKLAN 3 KOHDASSA, 49 ARTIKLAN 2 KOHDASSA JA 50 ARTIKLAN 2 KOHDASSA TARKOITETUT
TOIMENPITEET KARANTEENITUHOOJARISKIEN HALLITSEMISEKSI

Karanteenituhoojariskien hallinnan on koostuttava yhdesti tai, tarvittaessa, useammasta seuraavasta toimenpiteesta:
1) Viljeltyjen ja luonnonvaraisten kasvien saastumisen ehkdisemiseen ja poistamiseen kohdistuvat toimenpiteet

a) Rajoitukset, jotka liittyvat viljeltyjen kasvien tunnistetietoihin, luonteeseen, alkuperddn, polveutumiseen, ldhto-
isyyteen ja tuotantohistoriaan.

=

Kasvien viljelyd, korjuuta ja kayttod koskevat rajoitukset.

¢) Rajoitukset, jotka liittyvdt kasvituotteiden, toimitilojen, maan, veden, maaperdn, kasvualustojen, laitostilojen,
koneiden, laitteiden ja muiden tavaroiden kayttoon.

d) Kasvien, kasvituotteiden, toimitilojen, maan, veden, maaperin, kasvualustojen, laitostilojen, koneiden, laitteiden ja
muiden tavaroiden valvonta, silmdmairdinen tarkastus, ndytteenotto ja laboratoriotestaus karanteenituhoojien
esiintymisen varalta.

e¢) Seuranta, joka kohdistuu resistentin kasvilajin tai kasvilajikkeen tehon heikentymiseen tai muuttumiseen
karanteenituhoojan tai sen biotyypin, patotyypin, rodun tai virulenssiryhmin muuttumisen vuoksi.

f) Karanteenituhoojien saastuttamien tai mahdollisesti saastuttamien kasvien, kasvituotteiden, toimitilojen, maan,
veden, maaperdn, kasvualustojen, laitostilojen, koneiden, laitteiden ja muiden tavaroiden fysikaalinen, kemiallinen ja
biologinen kisittely.

g) Kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden tuhoaminen joko ennaltachkdisevisti tai siksi, ettd ne ovat
karanteenituhoojien saastuttamia tai mahdollisesti saastuttamia.

h) Tiedotus-, tietojen tallennus-, viestintd- ja raportointivelvoitteet.

Edelld olevaa b alakohtaa sovellettaessa kyseisiin toimenpiteisiin voi sisiltyd vaatimuksia, jotka koskevat kasvilajien ja
kasvilajikkeiden resistenssin testaamista asianomaista karanteenituhoojaa vastaan ja asianomaiselle karanteenituhoojalle
resistenttien kasvilajikkeiden ja kasvilajien luettelointia.

Edelld olevaa f alakohtaa sovellettaessa kyseisiin toimenpiteisiin voi sisaltyd vaatimuksia, jotka koskevat seuraavia:
a) kyseistd kasittelyd suorittavien ammattimaisten toimijoiden rekisterdinti, luvananto ja virallinen valvonta;

b) kasvinterveystodistuksen, kasvipassin, etiketin tai muun virallisen todennuksen myontdminen kasitellyille kasveille,
kasvituotteille tai muille tavaroille ja 91 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun merkin laittaminen kyseisen kisittelyn
suorittamisen jilkeen.

2) Kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden lahetyksiin kohdistuvat toimenpiteet

a) Rajoitukset, jotka liittyvat kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden tunnistetietoihin, luonteeseen, alkuperiin,
lahtoisyyteen, polveutumiseen, tuotantomenetelméin, tuotantohistoriaan ja jdljitettivyyteen.
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b) Kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden tuontia, siirtoja, kdyttod, Kisittelyd, jalostusta, pakkaamista,
varastointia, jakelua ja mddranpditd koskevat rajoitukset.

¢) Kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden seuranta, silmidmaéardinen tarkastus, ndytteenotto ja laboratoriotestaus
karanteenituhoojien esiintymisen varalta, mukaan luettuna karanteenimenettelyihin asettaminen ja kolmansissa
maissa ennen vientii suoritettavat tarkastukset. [tark. 135]

d) Karanteenituhoojien saastuttamien tai mahdollisesti saastuttamien kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden
fysikaalinen, kemiallinen ja biologinen kisittely ja tarvittaessa tuhoaminen.

e) Tiedotus-, tietojen tallennus-, viestintd- ja raportointivelvoitteet.
Edelld olevaa a—d alakohtaa sovellettaessa kyseisiin toimenpiteisiin voi sisiltyd vaatimuksia, jotka koskevat seuraavia:

a) kasvinterveystodistuksen, kasvipassin, etiketin tai muun virallisen todennuksen myontiminen, mukaan luettuna
91 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun merkin laittaminen a—d alakohdassa tarkoitettujen sdannosten noudattamisen
todentamiseksi.

b) edelld d alakohdassa tarkoitettua kasittelyd suorittavien ammattimaisten toimijoiden rekisterdinti, luvananto ja
virallinen valvonta.

3) Karanteenituhoojien muihin kulkeutumisreitteihin kuin kasvien, kasvituotteiden tai muiden tavaroiden ldhetyksiin
kohdistuvat toimenpiteet

a) Rajoitukset, jotka koskevat karanteenituhoojien tuontia ja siirtoja hyodykkeena.

b) Karanteenituhoojahyddykkeiden seuranta, silmidmaariinen tarkastus, ndytteenotto ja laboratoriotestaus ja tarvittaessa
tuhoaminen.

¢) Rajoitukset, jotka koskevat matkustajien kuljettamia kasveja, kasvituotteita ja muita tavaroita.

d) Matkustajien kuljettamien kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden seuranta, silmdmdairdinen tarkastus,
ndytteenotto ja laboratoriotestaus ja tarvittaessa tuhoaminen.

¢) Hyodykkeiden kuljettamisessa kéytettyjd ajoneuvoja, pakkauksia ja muita tavaroita koskevat rajoitukset.

f) Hyodykkeiden kuljettamisessa kdytettyjen ajoneuvojen, pakkausten ja muiden tavaroiden seuranta, silmamaardinen
tarkastus, ndytteenotto ja laboratoriotestaus ja tarvittaessa tuhoaminen.

g) Tiedotus-, tietojen tallennus-, viestinti- ja raportointivelvoitteet.

2 JAKSO

16 ARTIKLAN 1 KOHDASSA, 17 ARTIKLAN 2 KOHDASSA, 27 ARTIKLAN 4 KOHDASSA, 28 ARTIKLAN 1 KOHDASSA,
29 ARTIKLAN 4 KOHDASSA, 31 ARTIKLAN 1 KOHDASSA, 37 ARTIKLAN 5 KOHDASSA, 44 ARTIKLAN 3 KOHDASSA,
47 ARTIKLAN 2 KOHDASSA, 68 ARTIKLAN 3 KOHDASSA, 69 ARTIKLAN 3 KOHDASSA, 70 ARTIKLAN 2 KOHDASSA,
74 ARTIKLAN 3 KOHDASSA JA 75 ARTIKLAN 3 KOHDASSA TARKOITETUT PERIAATTEET TUHOOJARISKIEN
HALLITSEMISEKSI

Unionikaranteenituhoojia, suoja-aluekaranteenituhoojia ja unionilaaduntuhoojia koskevien riskien hallitsemisessa on
noudatettava seuraavia periaatteita:

1) Tarpeellisuus

Tuhoojariskien hallitsemista koskevia toimenpiteitd on sovellettava ainoastaan, jos tillaiset toimenpiteet ovat tarpeen
asianomaisen tuhoojan kulkeutumisen, asettumisen ja levidmisen ehkdisemiseksi.

2) Suhteellisuus

Tuhoojariskien hallitsemista koskevien toimenpiteiden on oltava johdonmukaisia asianomaisen tuhoojan aiheuttaman
riskin ja vaaditun suojelun tason kanssa.
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3) Pienin mahdollinen vaikutus

Tuhoojariskien hallitsemista koskevien toimenpiteiden on oltava vahiten rajoittavia kdytettivissd olevia toimenpiteitd ja
tuotettava mahdollisimman vihan haittaa ihmisten, hyodykkeiden ja kuljetusvilineiden kansainviliselle litkkumiselle.

4) Syrjintdkielto

Tuhoojariskien hallitsemista koskevia toimenpiteitd ei saa soveltaa tavalla, joka aiheuttaa joko mielivaltaista tai
perusteetonta syrjintdd tai etenkin kansainvilisen kaupan peiteltyd rajoittamista. Ne eivit saa olla kolmansia maita
kohtaan tiukempia kuin toimenpiteet, joita sovellettaisiin samaan tuhoojaan, jos sitd esiintyisi unionin alueella, jos
kolmannet maat voivat osoittaa, ettd niissi on sama kasvinterveydellinen tilanne ja ettd ne soveltavat samanlaisia tai
vastaavia kasvinsuojelutoimenpiteita.

5) Tekniset perustelut

Tuhoojariskien hallitsemista koskevien toimenpiteiden on oltava teknisesti perusteltuja sellaisten paitelmien perusteella,
jotka on saatu kayttamalld soveltuvaa riskianalyysid tai, tapauksen mukaan, toista vertailukelpoista tarkastusta ja
kaytettdvissd olevien tieteellisten tietojen arviointia EFSA:m valvonnassa. Kyseisten toimenpiteiden olisi vastattava, ja
tarvittaessa niitd olisi muutettava tai niitd olisi poistettava, jotta ne vastaavat uutta tai ajan tasalle saatettua riskianalyysia
tai asiaa koskevia tieteellisid tietoja. [tark. 136]

=)
~

Toteuttamiskelpoisuus

Tuhoojariskien hallitsemista koskevien toimenpiteiden olisi oltava sellaisia, ettd kyseisten toimenpiteiden tavoite
todennakoisesti saavutetaan.
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LITE V

Tuontia unionin alueelle koskevan kasvinterveystodistuksen sisiltd

A OSA

71 ARTIKLAN 1 KOHDASSA TARKOITETTU KASVINTERVEYSTODISTUS VIENTIA VARTEN

Kasvinterveystodistuksen malli

Nro

Maa, jonka kasvinsuojeluorganisaatio mydntaa todistuksen:

Maa tai maat, joiden kasvinsuojeluorganisaatio vastaanottaa todistuksen:

|. Lahetyksen kuvaus

Viejan nimi ja osoite:

Vastaanottajan ilmoitettu nimi ja osoite:

Pakkausten m&éra ja kuvaus:

Tunnusmerkit:

Alkuperapaikka:

limoitettu kuljetusvéline:

limoitettu saapumispaikka:

Tuotteen nimi ja ilmoitettu maara:

Kasvien kasvitieteelliset nimet:

Taten todistetaan, ettd tédssa todistuksessa kuvatut kasvit, kasvituotteet tai muut sdénnellyt tavarat on
tarkastettu ja/tai testattu tarkoituksenmukaisia virallisia menettelyjd noudattaen, ne katsotaan vapaiksi
tuojana toimivan sopimuspuolen tdsmentdmista karanteenituhoojista ja niiden katsotaan olevan tuojana
toimivan sopimuspuolen voimassa olevien kasvinsuojeluvaatimusten mukaisia, myos niiden vaatimusten

mukaisia, jotka koskevat muita sdanneltyja tuhoojia kuin karanteenituhooijia.

Ne katsotaan kdytannodssa vapaiksi kaikista muista tuhooijista.(*)

Il. Lisailmoitus

[Lis&ttava teksti]
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Ill. Kasittely tuholaistorjunta-aineella ja/tai desinfiointi

Paivamaara Kasittely Kemikaali (tehoaine)

Kesto ja lampétila

Pitoisuus
Lisatietoja
Mydntamispaikka
(Organisaation leima) Valtuutetun virkailijan nimi
Paivamaara
(Allekirjoitus)
Tasta todistuksesta ei voi aiheutua (kasvinsuojeluorganisaation nimi) tai sen virkailijoita tai

edustajia koskevaa taloudellista vastuuta.(*)

(*) Vapaaehtoinen lauseke.
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B osa

71 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu kasvinterveystodistus jalleenvientia varten

Kasvinterveystodistuksen malli jélleenvientia varten

Nro

Maa, jonka kasvinsuojeluorganisaatio mydntaa todistuksen:
(jalleenviejéné toimivan sopimuspuolen maa)

Maa tai maat, joiden kasvinsuojeluorganisaatio vastaanottaa todistuksen: (tuojina
toimivien sopimuspuolten maat)

|. Lahetyksen kuvaus

Viejan nimi ja osoite:

Vastaanottajan ilmoitettu nimi ja osoite:

Pakkausten maara ja kuvaus:

Tunnusmerkit:

Alkuperapaikka:

lImoitettu kuljetusvaline:

lImoitettu saapumispaikka:

Tuotteen nimi ja ilmoitettu maara:

Kasvien kasvitieteelliset nimet:

Taten todistetaan, ettd edelld kuvatut kasvit, kasvituotteet tai muut saénnellyt tavarat tuotiin

(mihin — jélleenviejana toimiva sopimuspuoli) (mistd — alkuperdmaana oleva
sopimuspuoli) kasvinterveystodistuksella nro , jonka
(*) alkuperaiskappale O (*) oikeaksi todistettu jéljennds O

on liitetty tdhan todistukseen; ettd ne on

(*) pakattu O (*) jélleenpakattu O

(*) alkuperaisiin O (*) uusiin O
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sailidihin; ja etta

(*) alkuperéisen kasvinterveystodistuksen O
ja
(*) lisatarkastuksen O

perusteella niiden katsotaan olevan tuojana toimivan sopimuspuolen voimassa olevien
kasvinsuojeluvaatimusten mukaisia, ja (jalleenviejana toimiva sopimuspuoli) tapahtuneen
varastoinnin aikana lahetykselle ei ole aiheutunut riskia tuhoojien aiheuttamasta saastumisesta tai

tartunnasta.
(*) Rastitetaan soveltuva vaihtoehto O
II. Lis&ilmoitus
[Lisattava teksti]
Ill. K&sittely tuholaistorjunta-aineella ja/tai desinfiointi
Paivaméaara Kasittely Kemikaali (tehoaine)

Kesto ja lampdtila

Pitoisuus
Liséatietoja
Mydntamispaikka
(Organisaation leima) Valtuutetun virkailijan nimi
Paivamaara
(Allekirjoitus)
Tasta todistuksesta ei voi aiheutua (kasvinsuojeluorganisaation nimi) tai sen virkailijoita tai

edustajia koskevaa taloudellista vastuuta.(*)

(*) Vapaaehtoinen lauseke.
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LIITE VI

Kasvipassi

A OSA

78 ARTIKLAN 2 KOHDAN ENSIMMAISESSA ALAKOHDASSA TARKOITETTU KASVIPASSI UNIONIN ALUEELLA
TAPAHTUVIA SIIRTOJA VARTEN

1) Unionin alueella tapahtuvia siirtoja varten kdytettdvan kasvipassin on sisillettdvd seuraavat elementit:

a) vasemmassa ylikulmassa sana "kasvipassi”;

b) oikeassa ylikulmassa Euroopan unionin lippu;

¢) kirjain "A”, jota seuraa asianomaisen kasvilajin tai taksonin kasviticteellinen nimi, kun on kyse kasveista ja
kasvituotteista tai, muussa tapauksessa, asianomaisen tavaran nimi;

d) kirjain "B”, jota seuraavat 63 artiklan b alakohdassa tarkoitettu sen jdsenvaltion kaksikirjaiminen koodi, jossa
kasvipassin myontdvd ammattimainen toimija on rekisteréity, yhdysviiva ja asianomaisen ammattimaisen toimijan
rekisterdintinumero;

e) kirjain "C”, jota seuraa asianomaisen kasvin, kasvituotteen tai muun tavaran erinumero;

f) kirjain "D”, jota seuraa valinnaisesti alkuperaimaana olevan kolmannen maan nimi tai 63 artiklan b alakohdassa
tarkoitettu alkuperdjisenvaltion kaksikirjaiminen koodi.

2) Edelli 1 kohdan e alakohdassa tarkoitettu erinumero voidaan korvata viittauksella jéljitettdvyyden takaavaan
yksilolliseen viivakoodiin, hologrammiin, siruun tai muuhun erdssd olevaan tunnisteeseen.
B OSA
78 ARTIKLAN 2 KOHDAN TOISESSA ALAKOHDASSA TARKOITETTU KASVIPASSI SUOJA-ALUEILLE JA SUOJA-
ALUEILLA TAPAHTUVIA SIIRTOJA VARTEN
1) Suoja-alueille ja suoja-alueilla tapahtuvia siirtoja varten kiytettavin kasvipassin on sisillettdva seuraavat elementit:

a) vasemmassa ylakulmassa sanat "kasvipassi — ZP”;

b) vilittomasti kyseisten sanojen alapuolella asianomaisen suoja-aluekaranteenituhoojan tieteellinen nimi tai asian-
omaisten suoja-aluekaranteenituhoojien tieteelliset nimet;

¢) oikeassa ylakulmassa Euroopan unionin lippu;

d) kirjain "A”, jota seuraa asianomaisen kasvilajin tai taksonin kasvitieteellinen nimi, kun on kyse kasveista ja
kasvituotteista tai, muussa tapauksessa, asianomaisen tavaran nimi;

e) kirjain "B”, jota seuraavat 63 artiklan b alakohdassa tarkoitettu sen jisenvaltion kaksikirjaiminen koodi, jossa
kasvipassin myontivd ammattimainen toimija on rekisterdity, yhdysviiva ja asianomaisen ammattimaisen toimijan
rekisterdintinumero;

f) kirjain "C”, jota seuraa asianomaisen kasvin, kasvituotteen tai muun tavaran erinumero;

g) kirjain "D”, jota seuraa valinnaisesti alkuperdmaana olevan kolmannen maan nimi tai 63 artiklan b alakohdassa
tarkoitettu alkuperdjisenvaltion kaksikirjaiminen koodi.

2) Edelld 1 kohdan f alakohdassa tarkoitettu erinumero voidaan korvata viittauksella jiljitettivyyden takaavaan
yksilolliseen viivakoodiin, hologrammiin, siruun tai muuhun erdssd olevaan tunnisteeseen.
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C OSA

YHDISTETTY UNIONIN ALUEELLA TAPAHTUVIA SIIRTOJA VARTEN KAYTETTAVA KASVIPASSI JA 78 ARTIKLAN
3 KOHDAN TOISESSA ALAKOHDASSA TARKOITETTU SERTIFIOINTIETIKETTI

1) Unionin alueella tapahtuvia siirtoja varten kdytettdvan kasvipassin, joka on yhdistetty yhdeksi etiketiksi asetuksen (EU)
N:o ...[.... [Lisitddn kasvien lisdysaineistoa koskevasta lainsdddannisti annetun asetuksen numero] 19 artiklassa tarkoitetun
virallisen etiketin tai kyseisen asetuksen 122 artiklassa tarkoitetun kantatodistuksen kanssa, on sisillettdvad seuraavat
elementit:

a) yhdistetyn etiketin vasemmassa ylikulmassa sana "kasvipassi”;
b) yhdistetyn etiketin oikeassa ylikulmassa Euroopan unionin lippu.

Kasvipassi on sijoitettava yhdistetyssd etiketissd vilittomasti asianomaisen virallisen etiketin tai, jos kyseessd on
kantatodistus, asianomaisen kantatodistuksen yldpuolelle, ja sen on oltava saman levyinen kuin asianomainen virallinen
etiketti tai asianomainen kantatodistus.

Jos asianomaiseen viralliseen etikettiin tai, jos kyseessd on kantatodistus, asianomaiseen kantatodistukseen ei sisilly
A osan 1 kohdassa tarkoitettuja ¢, d, e tai f alakohdan mukaisia elementtejd, kyseiset elementit on esitettiva
ensimmiisessi alakohdassa tarkoitetussa kasvipassissa.

2) A osan 2 kohtaa sovelletaan vastaavasti.

D OSA

YHDISTETTY SUOJA-ALUEILLE JA SUOJA-ALUEILLA TAPAHTUVIA SIIRTOJA VARTEN KAYTETTAVA KASVIPASSI JA
78 ARTIKLAN 3 KOHDAN KOLMANNESSA ALAKOHDASSA TARKOITETTU SERTIFIOINTIETIKETTI

1) Tuontia suoja-alueille ja suoja-alueilla tapahtuvia siirtoja varten kédytettdvan kasvipassin, joka on yhdistetty yhdeksi
etiketiksi asetuksen (EU) N:o ...|[.... [Lisdtddn kasvien lisdysaineistoa koskevasta lainsddddnndstd annetun asetuksen numero]
19 artiklassa tarkoitetun virallisen etiketin tai kyseisen asetuksen 122 artiklassa tarkoitetun kantatodistuksen kanssa, on
sisillettdva seuraavat elementit:

a) yhdistetyn etiketin vasemmassa ylikulmassa sana "kasvipassi — ZP”;

b) vilittomasti kyseisten sanojen alapuolella asianomaisen suoja-aluekaranteenituhoojan tieteellinen nimi tai asian-
omaisten suoja-aluekaranteenituhoojien tieteelliset nimet;

¢) yhdistetyn etiketin oikeassa ylikulmassa Euroopan unionin lippu.

Kasvipassi on sijoitettava yhdistetyssd etiketissd valittomasti asianomaisen virallisen etiketin tai, jos kyseessi on
kantatodistus, asianomaisen kantatodistuksen ylapuolelle, ja sen on oltava saman levyinen kuin asianomainen virallinen
etiketti tai asianomainen kantatodistus.

Jos asianomaiseen viralliseen etikettiin tai, jos kyseessd on kantatodistus, asianomaiseen kantatodistukseen ei sisilly B
osan 1 kohdassa tarkoitettuja d, e, f tai g alakohdan mukaisia elementtejd, kyseiset elementit on esitettdvd ensimmadisessd
alakohdassa tarkoitetussa kasvipassissa.

2) B osan 2 kohtaa sovelletaan vastaavasti.
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LIITE VII

91 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu puisen pakkausmateriaalin merkki

Puiseen pakkausmateriaaliin 91 artiklan 1 kohdan nojalla tehtdvin merkin on sisillettivé seuraavat elementit:
a) vasemmalla kansainvilisen kasvinsuojeluyleissopimuksen (IPPC) tunnus;

b) oikealla 63 artiklan b alakohdassa tarkoitettu sen jdsenvaltion kaksikirjaiminen koodi, jossa kyseisen merkin laittava
ammattimainen toimija on rekisteréity, yhdysviiva ja asianomaisen ammattimaisen toimijan rekisterointinumero seké
kirjaimet "HT".

Merkin rajojen sisdpuolella ei saa olla muita tietoja.

Merkki ei saa olla kdsin piirretty.
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LIITE VIII

94 artiklan 3 kohdassa ja 95 artiklan 4 kohdassa tarkoitettujen vientii ja jilleenvientid varten myo6nnettivien kasvinterveystodistusten
sisilto

A OSA
94 ARTIKLAN 3 KOHDASSA TARKOITETTU KASVINTERVEYSTODISTUS VIENTIA VARTEN

1) Kasvinterveystodistuksen, joka koskee siirtdmistd unionin alueen ulkopuolelle kolmanteen maahan vientid varten, on
sisallettivd seuraavat elementit:

a) sana "Kasvinterveystodistus”, jota seuraavat:
i) kirjaimet "EU”;

ii) 63 artiklan b alakohdassa tarkoitettu sen jasenvaltion kaksikirjaiminen koodi, jossa kasvinterveystodistuksen
myontdmistd vientid varten pyytdvd ammattimainen toimija on rekisteroity;

iii) kauttaviiva;

iv) todistuksen yksilollinen tunnistuskoodi, joka koostuu numeroista tai kirjainten ja numeroiden yhdistelmasta,
jossa kirjaimet ilmaisevat kulloinkin soveltuvalla tavalla sen jdsenvaltion hallintoalueen, jossa todistus on
myonnetty;

b) sanat "Viejan nimi ja osoite”, joita seuraa kasvinterveystodistusta vientid varten pyytavan rekisterdidyn toimijan nimi
ja osoite;

¢) sanat "Vastaanottajan ilmoitettu nimi ja osoite”, joita seuraa vastaanottajan ilmoitettu nimi ja osoite;

d) sanat "Maa, jonka kasvinsuojeluorganisaatio myontdd todistuksen”, joita seuraa sen jisenvaltion nimi, jonka
kasvinsuojeluorganisaatio myontda todistuksen, ja sen jilkeen sanat "Maa tai maat, joiden kasvinsuojeluorganisaatio
vastaanottaa todistuksen”, joita seuraa mairimaan nimi tai, soveltuvissa tapauksissa, madrimaiden nimet;

e) sana “Alkuperdpaikka”, jota seuraa ldhetykseen, jota varten todistus on myonnetty, sisiltyvien kasvien,
kasvituotteiden tai muiden tavaroiden alkuperdpaikka;

f) sanat "IImoitettu kuljetusviline”, jota seuraa kyseisen lahetyksen ilmoitettu kuljetusviline;
g) sanat "IImoitettu saapumispaikka”, jota seuraa kyseisen lihetyksen ilmoitettu saapumispaikka mairdamaassa;

h) sanat "Tunnusmerkit; pakkausten méird ja kuvaus; tuotteen nimi; kasvien kasvitieteelliset nimet”, joita seuraavat
lahetykseen sisdltyvien pakkausten madri ja tyyppi;

i) sanat “Ilmoitettu maird”, joita seuraa kyseiseen ldhetykseen sisdltyvien kasvien, kasvituotteiden tai muiden
tavaroiden madrd lukuméirina tai painona ilmaistuna;

j) sanat "Titen todistetaan, ettd tdssd todistuksessa kuvatut kasvit, kasvituotteet tai muut sddnnellyt tavarat on
tarkastettu jaftai testattu tarkoituksenmukaisia virallisia menettelyja noudattaen, ne katsotaan vapaiksi tuojana
toimivan sopimuspuolen tismentdmistd karanteenituhoojista ja niiden katsotaan olevan tuojana toimivan
sopimuspuolen voimassa olevien kasvinsuojeluvaatimusten mukaisia, myds niiden vaatimusten mukaisia, jotka
koskevat muita sddnneltyja tuhoojia kuin karanteenituhoojia. Ne katsotaan kdytdnnossd vapaiksi muista tuhoojista.”;

k) sanat "Lisdilmoitus”, jota seuraa 67 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu lisdilmoitus ja 67 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu
lausuma sekd mahdollisesti muita lihetyksen kannalta merkityksellisid kasvinterveyttd koskevia lisitietoja. Jos tila ei
riitd koko lisdilmoitukselle, tekstid voi jatkaa kdantopuolelle.

l) sanat "Kasittely tuholaistorjunta-aineella ja/tai desinfiointi”;
m) sana "Kasittely”, jota seuraa kyseiselle lahetykselle tehty kasittely;

n) sanat "Kemikaali (tehoaine)”, joita seuraa m alakohdassa tarkoitetussa kisittelyssi kdytetyn kemikaalin tehoaine;
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o) sanat "Kesto ja lampatila”, joita seuraavat kyseisen kisittelyn kesto ja, soveltuvissa tapauksissa, lampotila;
p) sana "Pitoisuus”, jota seuraa kyseisen kemikaalin pitoisuus kyseisen kisittelyn aikana;
q) sana "Pdivimaidrd”, jota seuraa paivimadri, jona kisittely suoritettiin;

r) sana “Lisdtietoja”, jota seuraavat mahdolliset lisitiedot, jotka toimivaltainen viranomainen haluaa sisillyttdd
todistukseen;

s) sana "Myontamispaikka”, jota seuraa kasvinterveystodistuksen myontimispaikka;
t) sana "Pdivimaidrd”, jota seuraa kasvinterveystodistuksen myontamispdiva;

u) sanat “Valtuutetun virkailijan nimi ja allekirjoitus”, jota seuraavat kasvinterveystodistuksen myontivin ja
allekirjoittavan virkailijan nimi ja allekirjoitus;

v) sanat "Organisaation leima”, joita seuraa kasvinterveystodistuksen myontivin toimivaltaisen viranomaisen virallinen
leima.

2) Kdytettdvin paperin on sisillettiva todistuksen allekirjoittavan toimivaltaisen viranomaisen kohokuvioinen sinetti.

B OSA
95 ARTIKLAN 4 KOHDASSA TARKOITETTU KASVINTERVEYSTODISTUS JALLEENVIENTIA VARTEN

1) Kasvinterveystodistuksen, joka koskee siirtdmistd unionin alueen ulkopuolelle kolmanteen maahan jilleenvientid varten,
on sisillettdvi seuraavat elementit:

a) sanat "Kasvinterveystodistus jdlleenvientid varten”, joita seuraavat:
i) kirjaimet "EU”;

ii) 63 artiklan b alakohdassa tarkoitettu sen jisenvaltion kaksikirjaiminen koodi, jossa kasvinterveystodistuksen
myontdmistd jilleenvientid varten pyytdvd ammattimainen toimija on rekisterdity;

ifi) kauttaviiva;

iv) todistuksen yksilollinen tunnistuskoodi, joka koostuu numeroista tai kirjainten ja numeroiden yhdistelmast,
jossa kirjaimet ilmaisevat kulloinkin soveltuvalla tavalla sen jdsenvaltion hallintoalueen, jossa todistus on
myonnetty;

b) sanat "Viejin nimi ja osoite”, joita seuraa kasvinterveystodistuksen myontimistd jdlleenvientid varten pyytdvin
rekisterdidyn toimijan nimi ja osoite;

¢) sanat "Vastaanottajan ilmoitettu nimi ja osoite”, joita seuraa vastaanottajan ilmoitettu nimi ja osoite;

d) sanat "Maa, jonka kasvinsuojeluorganisaatio myontdd todistuksen”, joita seuraa sen jdsenvaltion nimi, jonka
kasvinsuojeluorganisaatio myontdd todistuksen, ja sen jalkeen sanat "Maa tai maat, joiden kasvinsuojeluorganisaatio
vastaanottaa todistuksen”, joita seuraa mairdimaan nimi tai, soveltuvissa tapauksissa, madrimaiden nimet;

e) sana “Alkuperdpaikka”, jota seuraa ldhetykseen, jota varten todistus on myonnetty, sisdltyvien kasvien,
kasvituotteiden tai muiden tavaroiden alkuperdpaikka;

f) sanat "IImoitettu kuljetusviline”, joita seuraa kyseisen ldhetyksen ilmoitettu kuljetusvaline;
g) sanat "Ilmoitettu saapumispaikka”, joita seuraa kyseisen ldhetyksen ilmoitettu saapumispaikka madrimaassa;

h) sanat "Tunnusmerkit; pakkausten méird ja kuvaus; tuotteen nimi; kasvien kasvitieteelliset nimet”, joita seuraavat
lahetykseen sisiltyvien pakkausten maard ja tyyppi;

i) sanat "Ilmoitettu maird”, joita seuraa kyseiseen ldhetykseen sisdltyvien kasvien, kasvituotteiden tai muiden
tavaroiden maard lukumédrind tai painona ilmaistuna;
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j) seuraava teksti:

"Titen todistetaan, ettd

— edelld kuvatut kasvit tai kasvituotteet tuotiin (mihin — jilleenviejand toimiva sopimuspuoli)
(mistd — alkuperdmaana oleva sopimuspuoli) kasvinterveystodistuksella nro , jonka
o *alkuperdiskappale 0 *oikeaksi todistettu jiljennds on liitetty tdhdn
todistukseen;

— ettd ne on
o *pakattu o *illeenpakattu
O *alkupe-réisiin O  *uusiin sdilivihin,

— jaettd

o *alkuperdisen kasvinterveystodistuksen

o *lisitarkastuksen
perusteella niiden katsotaan olevan tuojana toimivan maan voimassa olevien kasvinsuojeluvaatimusten mukaisia,
ja

e (jalleenviejina toimiva maa) tapahtuneen varastoinnin aikana lahetykselle ei ole aiheutunut riskid
tuhoojien aiheuttamasta saastumisesta tai tartunnasta.

* Rastitetaan soveltuva vaihtoehto”,
jossa on tdytettava vaaditut tiedot ja rastitettava soveltuvat vaihtoehdot;

k) sanat "Lisdilmoitus”, jota seuraa 67 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu lisdilmoitus ja 67 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu
lausuma sekd mahdollisesti muita ldhetyksen kannalta merkityksellisid kasvinterveyttd koskevia lisétietoja. Jos tila ei
riitd koko lisdilmoitukselle, tekstid voi jatkaa kdantopuolelle;

1) sanat "Kasittely tuholaistorjunta-aineella ja/tai desinfiointi”;

m) sana "Kasittely”, jota seuraa kyseiselle lahetykselle tehty kasittely;

n) sanat "Kemikaali (tehoaine)”, joita seuraa m alakohdassa tarkoitetussa kisittelyssd kdytetyn kemikaalin tehoaine;

o) sanat "Kesto ja lampatila”, joita seuraavat kyseisen kisittelyn kesto ja, soveltuvissa tapauksissa, lampotila;

p) sana "Pitoisuus”, jota seuraa kyseisen kemikaalin pitoisuus kyseisen kasittelyn aikana;

q) sana "Pdivimaidrd”, jota seuraa paivamaiard, jona kasittely suoritettiin;

r) sana “Lisdtietoja”, jota seuraavat mahdolliset lisitiedot, jotka toimivaltainen viranomainen haluaa sisillyttdd
todistukseen;

s) sana "Myontamispaikka”, jota seuraa kasvinterveystodistuksen myontdmispaikka;

t) sana "Pdivimaiird”, jota seuraa kasvinterveystodistuksen myontamispdiva;
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u) sanat “Valtuutetun virkailijan nimi ja allekirjoitus”, jota seuraavat kasvinterveystodistuksen myontivin ja
allekirjoittavan virkailijan nimi ja allekirjoitus;

v) sanat "Organisaation leima”, joita seuraa kasvinterveystodistuksen myontdvan toimivaltaisen viranomaisen virallinen
leima.

2) Kdytettdvin paperin on sisillettiva todistuksen allekirjoittavan toimivaltaisen viranomaisen kohokuvioinen sinetti.
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LIITE IX

Vastaavuustaulukko

Neuvoston direktiivi 69/464ETY

Tdma asetus

Asetus (EU) N:o [...] [Lisdtddn virallista
valvontaa koskevan asetuksen numero)

1 artikla
2 artikla
3, 4 ja 5 artikla
6 artikla
7 artikla
8 artikla
9 artikla
10 ja 11 artikla

12 ja 13 artikla

27 artiklan 1 kohta

27 artiklan 1 kohdan d alakohta
27 artiklan 1 kohdan c alakohta
27 artiklan 1 kohdan e alakohta
8 artikla

31 artiklan 1 kohta

27 artiklan 1 kohdan ¢ alakohta

Neuvoston direktiivi 93/85/ETY

Tdma asetus

Asetus (EU) N:o [...] [Lisdtddn virallista
valvontaa koskevan asetuksen numero]

1 artikla

2 artikla

3 artikla

4-8 artikla

9 artikla

10 artikla

11 artikla

12 artikla
13-15 artikla

Liitteet [-V

27 artiklan 1 kohta

27 artiklan 1 kohdan f alakohta

9 artikla

27 artiklan 1 kohdan a, b ja ¢ alakohta
8 artikla

31 artiklan 1 kohta

27 artiklan 1 kohta

27 artiklan 1 kohta

Neuvoston direktiivi 98/57/EY

Tdma asetus

Asetus (EU) N:o [...] [Lisdtddn virallista
valvontaa koskevan asetuksen numero]

1 artikla
2 artikla
3 artikla
4-7 artikla
8 artikla
9 artikla

10 artikla

27 artiklan 1 kohta

27 artiklan 1 kohdan f alakohta

9 artikla

27 artiklan 1 kohdan a, b ja ¢ alakohta
8 artikla

31 artiklan 1 kohta
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Neuvoston direktiivi 98/57/EY

Tdma asetus

Asetus (EU) N:o [...] [Lisdtddn virallista
valvontaa koskevan asetuksen numero]

11 artikla
12-14 artikla

Liitteet [-VII

27 artiklan 1 kohta

27 artiklan 1 kohta

Neuvoston direktiivi 2007/33/EY

Tdma asetus

Asetus (EU) N:o [...] [Lisdtddn virallista
valvontaa koskevan asetuksen numero)

1 artikla

2 ja 3 artikla
4-8 artikla
9-13 artikla
14 artikla

15 artikla

16 artikla

17 artikla
18-20 artikla

Liitteet -1V

27 artiklan 1 kohta

27 artiklan 1 ja 2 kohta

27 artiklan 1 kohdan f alakohta
27 artiklan 1 ja 2 kohta

8 artikla

31 artiklan 1 kohta

27 artiklan 1 kohta

99 artikla

27 artiklan 1 kohta

Neuvoston direktiivi 2000/29/EY

Tdma asetus

Asetus (EU) N:o [...] [Lisdtddn virallista
valvontaa koskevan asetuksen numero]

1 artiklan 1, 2 ja 3 kohta

1 artiklan 4 kohta

1 artiklan 5 ja 6 kohta

2 artiklan 1 kohdan a alakohta
2 artiklan 1 kohdan b alakohta
2 artiklan 1 kohdan c alakohta
2 artiklan 1 kohdan d alakohta
2 artiklan 1 kohdan e alakohta
2 artiklan 1 kohdan f alakohta
2 artiklan 1 kohdan g alakohta
2 artiklan 1 kohdan h alakohta

2 artiklan 1 kohdan i alakohdan ensim-
mdinen alakohta

2 artiklan 1 kohdan i alakohdan toinen
alakohta

2 artiklan 1 kohdan i alakohdan kolmas
alakohta

2 artiklan 1 kohdan j alakohta
2 artiklan 1 kohdan k alakohta

1 artikla

2 artiklan 1 kohta
2 artiklan 2 kohta
2 artiklan 3 kohta
1 artiklan 1 kohta
73 artikla

32-35 artikla

71 artikla

3 artikla

3, 25 ja 36 artikla

4 artikla

4 ja 19 artikla

129 artikla

2 artiklan 28 alakohta

3 artikla
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Neuvoston direktiivi 2000/29/EY

Tdma asetus

Asetus (EU) N:o [...] [Lisdtddn virallista
valvontaa koskevan asetuksen numero)

2 artiklan 1 kohdan 1 alakohta

2 artiklan 1 kohdan m alakohta
2 artiklan 1 kohdan n alakohta
2 artiklan 1 kohdan o alakohta
2 artiklan 1 kohdan p alakohta
2 artiklan 1 kohdan q alakohta
2 artiklan 1 kohdan r alakohta

2 artiklan 2 kohta

3 artiklan 1 kohta

3 artiklan 2 ja 3 kohta

3 artiklan 4 kohta

3 artiklan 5 kohta

3 artiklan 6 kohta

3 artiklan 7 kohta

3 artiklan 8 ja 9 kohta
4 artiklan 1 kohta
4 artiklan 2 kohta
4 artiklan 3 kohta
4 artiklan 4 kohta
4 artiklan 5 kohta
4 artiklan 6 kohta
5 artiklan 1 kohta
5 artiklan 2 kohta

5 artiklan 3 kohta

5 artiklan 4 kohta
5 artiklan 5 kohta
5 artiklan 6 kohta
6 artiklan 1-4 kohta

6 artiklan 5 kohdan ensimmdinen ja toi-
nen alakohta

6 artiklan 5 kohdan kolmas alakohta

2 artiklan 6 kohta

2 artiklan 2 kohdan toinen alakohta
5 artiklan 1 kohta

5 artiklan 1 kohta, 37 artiklan 1 kohta
ja 41 artiklan 3 kohta

32 artiklan 2 kohta ja 50 artiklan
3 kohta

5 artiklan 2 kohta ja 32 artiklan
3 kohta

5 artiklan 3 kohta, 27 artiklan 1 kohta
ja 37 artiklan 1 kohta

8, 46 ja 54 artikla
40 artiklan 1 kohta

49 artiklan 1 kohta

8, 46 ja 54 artikla
44 artikla

40 artiklan 3 kohta
49 artiklan 3 kohta

40 artiklan 2 kohta ja 49 artiklan
2 kohta

51 ja 70 artikla

8, 46 ja 54 artikla

44 artikla

82 artiklan 1, 2 ja 3 kohta

82 artiklan 1, 2 ja 3 kohta

61 ja 64 artikla

3 artikla
3 artikla
3 artikla

2 artiklan 26 alakohta

2 artiklan 48 alakohta



22.12.2017

Euroopan unionin virallinen lehti

C 443(717

Tiistai 15. huhtikuuta 2014

Neuvoston direktiivi 2000/29/EY

Tdma asetus

Asetus (EU) N:o [...] [Lisdtddn virallista
valvontaa koskevan asetuksen numero)

6 artiklan 5 kohdan neljds alakohta
6 artiklan 5 kohdan viides alakohta
6 artiklan 6 kohta
6 artiklan 7 kohta

6 artiklan 8 kohdan ensimmaiinen
luetelmakohta

6 artiklan 8 kohdan toinen luetelma-
kohta

6 artiklan 8 kohdan kolmas luetelma-
kohta

6 artiklan 8 kohdan neljis luetelmakoh-
ta

6 artiklan 8 kohdan viides luetelmakoh-
ta

6 artiklan 8 kohdan kuudes luetelma-
kohta

6 artiklan 9 kohta
10 artiklan 1 kohta

10 artiklan 2 kohta
10 artiklan 3 kohta
10 artiklan 4 kohta
11 artiklan 1 kohta
11 artiklan 2 kohta
11 artiklan 3 kohta
11 artiklan 4 kohta
11 artiklan 5 kohta
12 artiklan 1 kohta
12 artiklan 2 kohta

12 artiklan 3 kohta
12 artiklan 4 kohta

13 artiklan 1 ja 2 kohta

13 artiklan 3 ja 4 kohta
13 a artiklan 1 kohta
13 a artiklan 2 kohta
13 a artiklan 3 kohta
13 a artiklan 4 kohta
13 a artiklan 5 kohta

10 artikla
76 artikla
61 ja 65 artikla
76 artikla

53 artikla
82 artiklan 4 kohta

62, 65 ja 85 artikla

76 artikla

62 artikla

78 artiklan 3 kohta, 80, 81 ja 82 artik-
la

74,75 ja 76 artikla
88 artikla

82 artiklan 4 kohta
82 artiklan 1 kohta

87 artikla
87 artikla

65 artiklan 3 kohta, 88 artiklan 5 kohta
ja 90 artiklan 2 kohta

41 artiklan 4 kohta sekid 90 artiklan 1
ja 5 kohta

71 artiklan 5 kohta

71 artikla

71 artikla

19 artiklan d alakohta

43,134, 135 ja 136 artikla
4 artiklan 1 kohdan g ja h alakohta

115 artikla

19 artiklan d alakohta, 103, 130, 134,
135 ja 136 artikla

45 artikla ja 89 artiklan 1 kohdan f
alakohta

47 artikla
52 artikla

50 ja 52 artikla



C 443/718

Euroopan unionin virallinen lehti

22.12.2017

Tiistai 15. huhtikuuta 2014

Neuvoston direktiivi 2000/29/EY

Tdma asetus

Asetus (EU) N:o [...] [Lisdtddn virallista
valvontaa koskevan asetuksen numero)

13 b artiklan 1 kohta

13 b artiklan 2 kohta

13 b artiklan 3 kohta

13 b artiklan 4 kohta

13 b artiklan 5 kohta

13 b artiklan 6 kohta

13 c artiklan 1 kohdan a alakohta

13 c artiklan 1 kohdan b alakohta

13 ¢ artiklan 1 kohdan ¢ alakohta

13 c artiklan 2 kohdan a alakohta

13 c artiklan 2 kohdan b alakohta

13 c artiklan 2 kohdan c alakohta

13 c artiklan 2 kohdan d alakohta

13 c artiklan 2 kohdan e alakohta

13 c artikla 2 kohdan f alakohta

13 c artiklan 3 kohta

13 c artiklan 4 kohta

13 c artiklan 5 kohta

13 c artiklan 6 kohta

13 c artiklan 7 kohta

13 c artiklan 8 kohta

13 d artiklan 1 kohta

13 d artiklan 2 kohta

13 d artiklan 3 kohta

13 d artiklan 4 kohta

13 d artiklan 5 kohta

13 d artiklan 6 kohta

13 d artiklan 7 kohta

13 e artikla

61 artikla

89 artikla
72 artikla

40 artiklan 4 kohta, 41 artiklan 4 koh-
ta, 49 artiklan 5 kohta, 50 artiklan
4 kohta ja 97 artikla

94 ja 95 artikla

63 artikla
49 artikla
46 artikla
46 artikla

46 artikla

55 artikla

54, 55 ja 56 artikla
47 artikla

51 artikla

51 artikla

51 artikla

49, 50 ja 51 artikla
47 artikla

55 ja 130 artikla

55, 58 ja 62 artikla

134, 135 ja 136 artikla

130 artikla

77 ja 78 artikla
79 artikla
79 ja 83 artikla
80 artikla

78 ja 79 artikla



22.12.2017

Euroopan unionin virallinen lehti
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Tiistai 15. huhtikuuta 2014

Neuvoston direktiivi 2000/29/EY

Tdma asetus

Asetus (EU) N:o [...] [Lisdtddn virallista
valvontaa koskevan asetuksen numero)

14 artikla

15 artiklan 1 kohta

15 artiklan 2 kohta
15 artiklan 3 kohta
15 artiklan 4 kohta
16 artiklan 1 kohta

16 artiklan 2 kohdan ensimmiinen
alakohta

16 artiklan 2 kohdan toinen alakohta
16 artiklan 2 kohdan kolmas alakohta
16 artiklan 2 kohdan neljas alakohta

16 artiklan 3 kohta

16 artiklan 4 kohta

16 artiklan 5 kohta

18 artikla

20 artikla

21 artiklan 1 kohta
21 artiklan 2 kohta
21 artiklan 3 kohta
21 artiklan 4 kohta
21 artiklan 5 kohta
21 artiklan 6 kohta
21 artiklan 7 kohta
21 artiklan 8 kohta

22 artikla

5 artiklan 3 ja 4 kohta, 32 artiklan
3 kohta, 37 artiklan 2 ja 3 kohta,
40 artiklan 2 kohta, 41 artiklan 2 koh-
ta, 49 artiklan 2 kohta, 50 artiklan
2 kohta, 68 artiklan 2 ja 3 kohta,
69 artiklan 2 ja 3 kohta, 74 artiklan 2
ja 3 kohta sekd 75 artiklan 2 ja 3 kohta

41 artiklan 2 kohdan ensimmaiinen
alakohta

41 artiklan 2 kohdan toinen alakohta

67 artiklan 3 kohta

10 artiklan 1 ja 2 kohta ja 16 artikla

28 artikla

14 artiklan 1 kohta

14 artiklan 1 kohta

29 artikla

27 artiklan 1 kohta, 29 artiklan 1 kohta
ja 47 artiklan 1 kohta

27 artiklan 6 kohta, 29 artiklan 6 kohta
ja 47 artiklan 4 kohta

99 artikla

97 artikla

115 artiklan 1 ja 2 kohta
115 artiklan 4 kohta

115 artiklan 1 ja 3 kohta
115 artiklan 1 ja 3 kohta
117 ja 118 artikla

130 artikla
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Tiistai 15. huhtikuuta 2014

Asetus (EU) N:o [...] [Lisdtddn virallista

Neuvoston direktiivi 2000/29/EY Tdma asetus
valvontaa koskevan asetuksen numero)

23 artiklan 1 kohta — —
23 artiklan 2 kohta — —
23 artiklan 3 kohta 102 artikla —
23 artiklan 4 kohta — —

23 artiklan 5 kohdan ensimmiinen | — —
alakohta

23 artiklan 5 kohdan toinen alakohta |— —
23 artiklan 5 kohdan kolmas alakohta | — —
23 artiklan 5 kohdan neljds alakohta | — —
23 artiklan 5 kohdan viides alakohta | — —

23 artiklan 6 kohdan ensimmiinen | — —
alakohta

23 artiklan 6 kohdan toinen alakohta |— —

23 artiklan 6 kohdan kolmas alakohta |— —

23 artiklan 6 kohdan neljds alakohta | — —

23 artiklan 7 kohta — —

23 artiklan 8 kohta — —

23 artiklan 9 kohta — —

23 artiklan 10 kohta — —

24 artiklan 1 kohta — —

24 artiklan 2 kohta — —

24 artiklan 3 kohta — —

25 artikla — —

26 artikla — —

27 artikla — 87 artiklan 2 kohta
27 a artikla — 107-110 artikla
28 artikla — —

29 artikla — —

Liitteessd I olevan A osan I jakso 5 artiklan 2 kohta —

Liitteessd I olevan A osan II jakso 5 artiklan 2 kohta —

Liitteessd I oleva B osa 32 artiklan 3 kohta —



22.12.2017 Euroopan unionin virallinen lehti C 443|721

Tiistai 15. huhtikuuta 2014

Neuvoston direktiivi 2000/29/EY Tdma asetus A‘szsr;ngg)k;\i;vgﬁ'Lé&ifg::ﬁ:j;ﬁgm
Liitteessd II olevan A osan I jakso 5 artiklan 2 kohta —
Liitteessd II olevan A osan II jakso 37 artiklan 2 kohta —
Liitteessd II oleva B osa 32 artiklan 3 kohta —
Liitteessd III oleva A osa 40 artiklan 1 kohta —
Liitteessd III oleva B osa 49 artiklan 1 kohta —
Liitteessd IV oleva A osa 41 artiklan 1 kohta —
Liitteessd IV oleva B osa 50 artiklan 1 kohta —
Liitteessd V olevan A osan I kohta 74 artiklan 1 kohta —
Liitteessd V olevan A osan II kohta 75 artiklan 1 kohta —
Liitteessd V olevan B osan I kohta 68 artiklan 1 kohta —
Liitteessd V olevan B osan II kohta 69 artiklan 1 kohta —
Liite VI — —
Liite VII Liite VIII —
Liite VIII — —
Liite VIII a — —
Liite IX — —




